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door de concessiehouder werden opgericht op de terreinen waarvan
de aanbestedende overheid de eigenaar is, alsmede van de terreinen en
de werken die onmisbaar zijn voor de uitbating en die door de conces-
siehouder op de terreinen waarvan hij eigenaar is werden opgericht.

In geval van toepassing van § 4, wordt de eigendom in dezelfde
voorwaarden overgedragen ofwel onmiddellijk hetzij op het door de
aanbestedende overheid gekozen moment, ofwel op het einde van de
concessie, naargelan% e aanbestedende overheid de opgerichte
werken al dan niet gebruikt.

TITEL IV, - Slotbepalingen

Art. 41. Dit besluit treedt in werking op de door Ons te bepalen
- datum.
:Art. 42. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit
besluit. .
:Gegeven te Brussel, 26 september 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
J-L. DEHAENE

Bijlage

Algemene aannemingsvoorwaarden voor de overheidsopdrachten
voor aanneming van werken, leveringen en diensten en voor de
concessies voor openbare werken

HOOFDSTUK L. — Gemeenschappelijke bepalingen
Afdeliné 1. — Leiding van en toezicht op de uitvoering
Onderafdeling 1. — Leidend ambtenaar

Artikel 1. De ambtenaar of ieder persoon die leiding van en toezicht
uitoefent op de uitvoering van de opdracht wordt door de aanbeste-
dende overheid aangewezen bij de betekening van de opdracht, lenzij
deze inlichting reeds in de aankondiging van de opdracht of in het
bestek is vermeld.

Indien de leiding van en het toezicht op de uitvoering worden
toevertrouwd 217 °on ambtenaar van de aanbestedende overheid,
wordt elke eventuele beperking van zijn bevoegdheden aan de
aannemer medegedeeld, tenzij dit in het bestek gebeurd is.

Indien de leiding van en het toezicht op de uitvoering worden
toevertrouwd aan een persoon buiten de aanbestedende overheid,
wordt de draagwijdte van zijn eventueel mandaat in de betekenine van
de opdracht bepaald tenzij dit in het bestek gebeurd is.

In deze algemene aannemingsvoorwaarden wordt de ambtenaar of
elke andere persoon die belast is met de leiding van en het toezicht op
de uitvoering van de opdracht, de leidend ambtenaar genoemd.

Onderafdeling 2. — Organisatie en draagwijdte van het toezicht

Art. 2. De aanbestedende overheid kan overal toezicht laten houden
op de voorbereiding en/of de uitvoering van werken, leveringen en
diensten met alle geSigende middelen, in het bijzonder de keuringen.
De aannemer is verplicht alle inlichtingen en faciliteiten aan de
gemachtigden van de aanbestedende overheid te verstrekken voor het
vervullen van hun taak.

De aannemer kan zich op dit toezicht niet beroepen om van zijn
aansprakelijkheid te worden ontheven wanneer de werken, leveringen
of diensten uit hoofde van een of ander gebrek zouden worden
geweigerd. . | .

~

Afdeling 2, — Technische specificaties
Plannen, documenten en voorwerpen

Opsomming en draagwijdte van de plannen,
: documenten en voorwerpen van de opdracht
Art. 3. § 1. De technische specificaties die op de opdracht toepas-
selijk zilj(n, worden aangevuld met mallen, stalen, modellen, types en
dergelijke, die hierna de documenten en voorwerpen worden genoemd.
Deze c}(ocumenten en voorwerpen zijn door de aanbestedende overheid
gemerkt.
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par le concessionnaire sur les terrains appartenant au pouvoir adjudi-
Cateur, ainsi que des terrains et ouvrages indispensables & T'exploitation
construits par le concessionnaire sur des terrains lui appartenant.

En cas d’application du § 4, le transfert de propriété a lieu dans les
memes conditions soit immédiatement ou au moment qui convient au
pouvoir adjudicateur, soit & 'expiration de la concession, selon que le
pouvoir adjudicateur décide ou non d"utiliser les ouvrages construits.

TITRE IV. — Dispositions finales

NArt. 41, Le présent arrété entre en vigueur i la date A déterminer par
ous.

Art. 42. Notre Premier Ministre est chargé de Fexécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 septembre 1996.

ALBERT

Par Ie Roi :

Le Premier Ministre,
J-L. DEHAENE

Annexe

Cahier général des charges des marchés publics de travaux, de
fournitures et de services et des concessions de travaux pu-
blics

CHAPITRE I*". — Clanses communes-
Section 1re. ~- Direction ct contrdle de Iexéeution
Sous-section lre. — Fonctionnaire dirigeant

Article 1. Le fonctionnaire ou touie autre personne chargée de la
direction et du contrdle de F'exécution du marché est désigné par le
pouvoir adjudicateur lors de la notification du marché, 3 motns que ce
renseignement ne figure déjd dans Vavis de marché ou dans le cahier
spécial des charges.

Lorsque la direction et le contrdle de Texéeution sont confids a un
fonciivssaire du pouvoir adjudicateurs, toute limite éventuelle 3 ses
pouvoirs est notifice a Vadjudicataire, 4 moins gu'elle ne figure dans le
cahier spécial des charges.

Lorsque la direction et le contrdle de Vexdcution sont confiés & une
personne étrangére au pouvoir adjudicateur, la teneur du mandat
eventuel de cette personne est précisée dans la nouscation du marchs,
a moins qu'elle ne figure dans e cahier spécial des charges.

Dans le présent cahier général des charges, le fonctionnaire ou toute
autre personne chargée de diriger et de contrdler I'exécution du marché
est dénommie le fonctionnaire dirigeant.

Sous-section 2. ~ Organisation et étendue du controle

Art. 2. Le pouvoir adjudicateur peut faire surveiller partout Ia
préparation et/ou la réalisation des travaux, fournitures et services par
tous moyens appropriés, notamment les réceptions techniques. L'adju-
dicataire est tenu de donner aux délégués du pouvoir adjudicateur tous
les renseignements nécessaires et toutes ies ggjlités pour remplir leur
mission.

L'adjudicataire ne peut se prévaloir du fait que cette surveillance a

€té exercée pour prétendre étre dégagé de sa responsabilité Iorsque les
travaux, fournitures ou services sont refusés pour défauts quelconques.

§ection 2. — Spécifications techniques - Plans, documents et objets

Enumération et portée des plans, documents et objets du marché
Art. 3. § 1*". Les spécifications techniques rendues applicables au
marché sont complétées par des calibres, échantillons, modeles, types
et autres éléments similaires, lesquels sont dénommés ci-aprés docu-
ments et objets. Ces documents et objets sont revétus de la marque du

pouvoir adjudicateur.
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'§ 2. Dewerken, leveringen en-diensten moeten in ‘alle opzichten’
overeenstemnien met dé plannen; documenten en voorwerpen die van -
'toegass'ing*?ijn-%p‘de opdracht. Zelfs-bij on van contractuele
technische ‘specificaties moeten de werken, ‘leveringen en diensten 6p
alle punten aan de regels van goed-vakmanschap voldoen.

. Indien de werken, leveringeri eft die
worden door-plannen, modellén en:stalen, en-voor zover het bestek:
geen tegengestelde bepaling bevat;-bepalen de plannen de vorm, de
-afmetingen: en de.aard van-het materiaal waaruit het produkt is
vervaardigd;-de modellen, dienen: slechts voor het onderzoek van de
afwerking en de stalen om.de kwaliteit na te gaan.

" Voorwaarden voor,gebruﬂ(sﬁén;de plannen, documenten
R en voorwerpen van de opdracht

Art. 4.-§ 1. Plannen, documenten

de aanbestedende overheid. -~

1° Gedurende-de vijftien kalenderdagen volgend op de dag van de

; ﬁunning van- de opdracht, kan de aannemer zijn stempel of zijn
andteRening plaatsen op het bestek en zijn bijlagen alsook op de door
de aanbestedende overheid goedgekeurde plannen, documenten en
voorwerpen, die met'het oog-hierop in ter beschikking blijven op de
plaatsen en gedurende deé tiren die inhet bestek worden vermeld. De
aannemer kan zich in geen geval op het verzuim van deze formaliteit

beroepen.

en voorwerpen opgemaakt door

2° Deaannemer ontvangt Kosteloos een exemplaar van het bestek en

zijn bijlagen evenals, zo hij erom vraagt, een kopie van zijn goedge-
keurde q ‘erte-met haar bijlagen. -

De aarinemer wordt op zijn verzoek kosteloos in het bezit gesteld van
een volledige stel kopies van de plannen die als basis voor de gunning
van de opdracht hebben gediend. De aanbestedende overheid is
verantwoordelijk. voor de overeenstemming van de kopies met de
oorspronkelijke plannen.

3° Het bestek vermeldt welke andere documenten en voorwerpen ter
beschikking van-de aannemer kunnen gesteld worden om zijn werk te
vergemakkelijken.' Deze documenten en voorwerpen worden slechts
%gleverd op schriftelik verzoek van de aannemer en nadat hij het

wijs heeft geleverd dat hij de voergeschreven borgtocht heeft gesteld.
De. waarde van .die documenten en voorwerpen wordt aan de
aannemer-medegedeeld. :

De documenten®en voorwerpen bedoeld .in het eerste Hd worden
binnen de vijftien kalenderdagen volgend op de datum van de beteke-
ning van het proces-verbaal van-voorlopige oplevering van het geheel
van de-opdracht aan dc zanbestedende overheid terugbezorgd.

De adnbestedende overheid kan de documenten en voorwerpen als
verloren beschouwen wanneer zij niet binnen de vijftien kalenderdagen
na de gestelde datum zijn tem%eez'orgd en z‘iij kan ze doen vervangen
op kosten van de aannemer. De beschadigde documenten en voor-
werpen worden eveneens op kosten van de aannemer vervangen of
hersteld. -

De verzendingskosten heen en terug van de documenten én voor-
werpen zijn voor rekening van de aannemer.

De aannemer wordt verondersteld te hebben nagegaan of de dubbels
van de documenten en voorwerpen die hem werden bezorgd identiek

- zijit ‘met die welke als grondslag voor de gunning van de opdracht
hebben. gediend en die door de aanbestedende-overheid ten behoeve

van de.oplevering van deze opdracht worden bewaard.

“De bovenstaande bepalirigen zijn ‘eveneens van toepassing wanneer
materieel ter beschikking van-de‘aandemer wordt gesteld. :

4° De aannemer ontvangt slechts ¢én exemplaar van ieder plan,
document- of voorwerp gratis, ongeacht het aantal percelen dat hem
wordt gegund;. hij kan evenmin een ‘gratis exemplaar eisen van de
dotumenten en.voorwerpen die hij reeds bezit. Hij kan, voor zover de
voorraad strekt, van de bestekken en de plannen die voor de gunning
va.;x de opdracht hebben gediend, zoveel exemplaren aankopen als hij
wil. . ' . .

§ 2. Detail- en werktekeningein opgemaakt door de aannemer.

. De"aeil_x.r_xemgt maakt op eigen kosten alle detail- en werktek‘eningén
‘op die hij nodig heeft om de uitvoering van de opdracht tot een goed
einde te brengen. Co o : :

j ontstenténis-van contractuele

enisten tegelijkertijd omschreven !
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§-2. Les travaux; fournitures et services doivent étré conformes sous
-tous les'tl'sf:ports aux plans, métrés, documents ét objets applicables:au
marché. Méme en I'absence de spécifications techniques contractuelles, -
les travaux; fourhitures etservices doivent répondre en tous poitits dux
regles de Vart. S ‘ :
Si les travaux, fournitures et-services sont définis a la-fois par-des
plans, modeles et échantillons et pour: autant qu'aucune clause.
contraire ne figure dans le cahier spécial des charges, les plans.déter-
‘minent la forme du produit, ses dimensions et la rature de Ia matidre
dont il est constitug; Jes modeles nesont considérés que pour Je contréle
| du fini d'exécution et les échantillons pour la qualité,de celle-1d.

Conditions d’utilisation des plans, documents et vbjets du marché

.

Art. 4. § 1*". Plans, documents et Objets &tablis par le pouveir adju-
dicateur.

1° Pendant quinze jours de calendrier & compter du lendemain du
jour de la conclusion du marché, I'adjudicataire peut apposer son
cachet ou sa signature sur le cahier spécial des charges et ses annexes
ainsi que sur les plans, documents et objets approuvés par ie pouvoir
adjudicateur, lesquels restent déposés A cet effet aux lieux et pendant
les heures indiquées au cahier sgécial des charges. L'omission de cette
formalité ne peut en aucun cas étre invoquée par 1'adjudicataire.

2° L'adjudicataire regoit gratuitement un exemplaire dii cahier spécial
des charges et de ses annexes ainsi que, s’il le demande, une copie de
son offre et de ses annexes approuvées.

Une collection compléte de copies des plans qui ont servi de base 2
la conclusion du marché est transmise gratuitement  sa demande
F'adfudicataire. Le pouvoir adjudicateur est responsable de la
conformité de ces copies aux plans originaux.

3° Le cahier spécial des charges mentionne quels sont les autres
documents et objcts qui peuvent étre mis A la disposition de Padjudi-
cataire pour faciliter son travail. La délivrance de ces documents et
obijets n'a lieu que sur demande éerite, aprés que I'adjudicataire a tourni
la prenve de la constitution du cautionnement prescrit. La valeur en est
indiquée a l'adjudicataire.

Les documents et objets visés au premicr alinéa sont restitués au |
ouvoir adjudicateur dans les quinze jours de calendrier de la date de
a notification du procés-verbal de la réception provisoiie de Fensemble
du marché.

Le pouvoir adjudicateur peut considérer les documents et objets
comme perdus lorsgu’ils ne sont pas restitués dans les quinze jours de
calendrier aprés la date fixée et les faire remplacer aux frais de
ladjudicataire. Les documents et objets détériorés sont également
rempolacés ou réparés aux frais de I'adjudicataire.

Les frais d’envoi, aller et re

I tout, des documents et objets sont a la
charge de I'adjudicataire. v

L'adjudicataire est censé avoir vérifié si le double des documents et
objets qui lui sont remis est identique & ceux qui ont servi de base 4
Fattribution du marché, et qui sont conservés par le pouvoir adjudica-
teur-en vue de la réception de ce marché.

Les dispositions qui précedent sont également d'application lorsque
du matériel est mis a la disposition de adjudicataire.

4® Ladjudicataire ne peut recevoir gratuitement plus d'un méme
plan, document ou objet, quel que soit le nombre de lots qui lui sont
attribués, ni réclamer ‘fratuitemem un exemplaire des documents et
objets dont il dispose déja. 1l peut acquérir autant d’exemplaires qu'il
le souhaite des plans et cahiers des charges ayant servi A Yattribution
du marché, & concurrence du stock disponible.

§ 2. Plans de détail et d’exécution établis par I'adjudicataire.

L'adjudicataire établit a ses frais tous les p!an§ de détail et d'exécu-
tion qui lui sont nécessaires pour mener le marché & bonne firi.
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-:Het bestek bepaalt nader welke tekeningen door de aanbestedende
" overheid moeten worden gekeurd. Deze beschikt over een termijn
van dertig kalenderdagen te rekenen vanaf de datum waarop de

tekeningen werder voorgelegd. om ze goed te keuren of te weigeren. .

De eventueel verbeterde tekeningen moeten opnieuw aan de aanbe-
- stedende overheid worden voorgelegd die over een termijn van vijftien
kalénderdagen beschikt om ze goed te keuren, voor zover de gevraagde
verbeteringen niet het gevolg zijn van nieuwe eisen vanwege de
aanbestedende overheid. Bij overschrijding van deze termijn wordt, op
verzoek van de aannemer, de uitvoeringstermijn dienenovereenkom-
stig verlengd, tenzij de aanbestedende overheid -aantoont dat de
werkelijk veroorzaakte vertraging kleiner is dan die overschrijding.

{ Het bestek vermeldt het aantal exemplaren van de tekeningen dat de
aannemer aan de aanbestedende overheid moet ter hand stellen.

Deze tekeningen mogen door ‘de aanbestedende overheid niet
worden gereproduceerd noch voor enig ander gebruik worden aange-

wend. Zij mogen bijgevolg niet aan derden worden medegedeeld.

De bovenstaande beschikkingen zijn ook van toepassinfg op de
indere documenten en voorwerpen die de aannemer opstelt of vervaar-
aigt om de opdracht tot een goed einde te brengen.

: § 3. Merktekens.

Indien het bestek het aanbrengen van een merkteken oplegt, zullen
aile tekeningen, documenten en voorwerpen bedoeld in § 2 die ervoor
in aanmerking komen het merkteken van de aannemer dragen, op een
door de aanbestedende overheid aangewezen plaats. :

i

Afdeling 3. — Regels betreffende de borgtocht
Onderafdeling 1. — Borgtochtsteliing

Art. 5. § 1. Bedrag van de borgtocht.

De borgtocht dient als ondexgand voor het nakomen van de verplich-
tingen van de aannemer tot de opdracht volledig is uitgevoerd. Zij
wordt bepaald op 5 percent van de oorspronkelijke aannemingssom.

’l;ldet aldus bekomen bedrag wordt naar het hoger duizendtal afge-
Y0!

Worden evenzo afgerond, de aanvullende bedragen in s§>ecién van
de gedeeltelijk in publieke fondsen gestelde borgtocht, alsmede de
gedeeltelijke teruobetalingen van de borgtocht overeenkomstig de
opdracht.

Tenzij het bestek het anders bepaalt, wordt geen borgtocht gegist :

1° voor de opdrachten voor aanneming van leveringen en van
diensten waarvan de uitvoeringstermijn dertig kalenderdagcn mint
overschrijdt;

2° voor de opdrachten voor aanneming van diensten in de zin van
de categorieén 6, 21, 24 en 25 van bijlage 2 van de wet.

§ 2. Aard van de borgtacht.

Overeenkomstig de wets- en reglementsbepalingen kan de borgtocht
hetzij in specién of publieke fondsen, hetzij onder de vorm van een
gezamenlijke borgtochtstelling of een algemene borgtochtstelling
worden gesteld. “

§ 3. Borgtochtstelling en bewijs van borgtochtstelling.

De aannemer moet, binven! de dertii kalenderdagen volgend op de
dag van de gunning van.de opdracht, het bewijs leveren dat hili of een
derde de borgtocht op een van de volgende wijzen heeft gesteld :

1° wanneer de borgtocht in siéci‘én wordt gesteld, door storting van

het bedrag op de Postchequerekening van de Deposito- en Consigna-

g::ai of van-een gelijkaardige openbare instelling vermeld in het
tek; s : .

- 2° wanneer de borgtocht uit publieke fondsen bestaat, door néerleg-
ﬁing van deze voor rekening van de Deposito- en Consignatiekas in

anden van de Rijkskassier bij de zetel van de Nationale Bank te

Brussel of bij een van haar provinciale agentschappen of van de gelijk-

aardige openbare instelling;

- ‘Le cahier spécial des charges indiqué les plans qui doivent &tre

approuvés par le Ipouvoir‘ adjudicateur, lequel dispose d'un délai de
trente jours de calendrier pour 'approbation ou le refus des plans &
compter deta date a laquelle ceux-ci lui sont présentés. Les documents
éventuellement corrigés doivent étre représentés 3 Vapprobation du
pouvoir adjudicateur qui dispose d'un délai de quinze jours de
calendrier pour lear approbation, pour autant que les' corrections
demandées ne tésultent pas d’exigences nouvelles de sa part. Sur
demande de Vadjudicataire, tout dépassement-de ces délais entraine
une prolongation du délai d’exécution & due congurrence, 4 moins que
le gouvoir adjudicateur ne prouve que le retard réellement causé a
Padjudicataire est inférieur & ce dépassement.

Le nombre d’exemcrlaires des plans que l'adjudicataire est tenu de
fgurnir au pouvoir adjudicateur est indiqué dans le cahier spécial des
charges,

Ces plans ne peuvent &tre ni reproduits ni employés par le pouvoir
adjudicateur pour un autre usage, i en conséquence, ire commu-
niqués a des tiers.

Les dispositions qui précedent sont égalerment d’application aux
autres documents et objets que l'adjudicataire établit ou fabrique pour
mener 2 bonne fin Vexécution du marché.

§ 3. Marquages.

Si fe cahier spécial des charges Fexige, tous les plans, documents et
objets visés au § 2 qui en sont susceptibles portent la marque de
Vadjudicataire & un endroit & désigner par le pouvoir adjudicateur.

Section 3. — Régles relfatives au cautionnement

Sous-section 1re. — Constitution du cautionnement

Art. 5. § 1. Montant du cautionnement.

Le cautionnement répond des obligations de Vadjudicataire jusqu’a
compléte exéeution du marché. 1} est fixé & 3 pour cent du montant
initial du marché.

Le montant ainsi obtenu est arrondi au mitlier de francs supéricur.

Sont parcillement arrondis, Jes compléments en numeéraire du
cautionnement constitué partieliement en fonds publics, ainsi gue fes
remboursements partiels effectués conforméinent au marché,

A moins que le cahier spécial des charges n'en dispose autrement, it
n'est pas exigé de cautionnement:

1° pour les marchés de fournitures et de <ervices dont le délai
d’exécution ne dépasse pas trente jours de calendrier;

2° pour les marchés de services au sens des catégories 6, 21, 24 et 25
de V'annexe 2 de la loi.

§ 2. Nature du cautionnement.

Le cautionnement peut étre constitué conformément aux dispositions
légales et réglementaires en fa matiere, soit en numéraire ou en fonds
pubiics, soit sous forme de cautionnement collectif ou de cautionne-
ment global. :

§ 3. Constitution du cautionnement et justification de cette constitu-
tion.

Dans les trente jours de calendrier qui suivent le jour de la conclusion
du marché, I'adjudicataire justifie la constitution du cautionnement par
lui-méme ou par un tiers du cautionnement, de l'une des facons
suivantes : :
< 1° lorsqu'il s’agit de numéraire, par le versement au numéro de
compte de Postché%ue de Ia Caisse des Dépots et Consignations ou
dl;gn organisme public similaire indiqué dans le cahier spécial des
charges; :

2° lorsqu'il s’agit de fonds publics, par le dépdt de ceux-ci entre les
mains du caissier de V'Efat au sid¢ge de la Banque nationale 2 Bruxelles
ou dans I'une de ses agences en provinge, pour compte de la Caisse des
Dépbts et Consignations ou de I'organisme public similaire;



- borgtochtsmaatschappij, door neerlegging door een daartoe erkende
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. 3° wanneer de borgtocht gede:k_tl ::wo‘rdt door -een gezamenlijke

instelling 'van een akte van'solidaire borg bij de Deposito- en Consig-

bestek;

4% wanneer- de borgtochf verw
stelling, door een bestemmingsakte.

- . Dit bewijs 'wordt'iegéverd door overlegging aan de aanbestedende

overheid van, hetzij het ontvangstbéwijs van de Deposito- en Consig-
natiekas of van een gelijkaardigg
bestek of het debetberich van de Postcheck, hetzij het deposito-attest
van de Rijkskassier, hetzij de originele akte van solidaire borg of het

origineel van-de bestemmingsikte, geviseerd door de Deposito- en

gfecasnsicgnaﬁekas of een-gelijkaardige openbare instelling vermeld in het

‘ Dez.e'.doemhenten,‘dn'dér(ekend door de deponent, vérmelden waar-
voor de borgtocht werd gesteld en de preciese bestemming, bestaande

“uit de beknopte gegevens betreffende de opdracht en verwijzing naar

het bestek, alsmede de naam, voornamen en volledig adres van-de
aannemer-en eventueel deze van de derde die voor rekening van de
aannemer het deposito heeft verricht, met de vermelding “geldschieter”

of “gemachtigde”, naargelang het geval.

De termijn van déttig kalenderdagen bedoeld in het eerste lid wordt
opgeschort ‘tijdens de sluitingspériode vart de onderneming van de
aannemer voor de’ betaalde jaarlifkse vakantiedagen en de inhaal-
rustdagen: bepaald: bij een koninklijk besluil-of in een bij koninklijk

besluit algemeen bindend verklaarde kollektieve atbeidsovereenkomst.

Indien het bestek dit vereist, dienen deze periodes te worden vermeld
in.de offerte of dienen zij, van zodra zij bekend zijn, onmiddellijk te
worden medegedeeld aan de aanbestedende overheid.

§ 4. Aanpassing van de borgtocht.’

Wanneer de borgtocht door om het even welke reden niet meer
aangepast is, met name als. gevolg van de ambtshalve afhoudingen
door de aanbestedende overheid, de bijkomende prestaties of de door
de aanbestederide overtieid besloten wijzigingen, welke het oorspron-
kelijk bedrag van de opdracht zonder belasting op de toegevoegde
waarde met meer dan 20 percent doen af- of toenemen, dient de
borgtocht te worden aangevuld ten belope van het vroegere bedrag of
te worden aangepast. - :

Wanneer de bor’gtocht niet meer integraal is gesteld en d» 1annemer
nalaat het ontbrekende aan te vullen, kan de aanbestedende overheid
van de te betalen bedragen een som, gelijk aan het ontbrekende
afhltl)uden en deze aaiiwcrniaen om de borgtocht terug aan te vullen te
stellen. - .

Onderafdeling 2. — Verzuim van‘borgto'chtstelling

“ Art. ‘6. § 1. Wanneer de aannemer, binnen de dertig kalenderdagen,
vermeld in artikel 5, § 3, het bewijs niet overlegt dat de borgtocht werd
gesteld, kan de aanbestedende overheid hetzij zonder meer de
opdracht verbreken, hetzij de andere maatregelen van ambtswege
toepassen.. C

Deze sancties. kurmen sjechts worden !begepast voor zover de
aanbestedende overheid de adannemer per. aangetekende brief in

gg!rzteke‘  stelt'en hem een ladtste termijn verleent om het bewijs.van de

t te leveren. Die termijn ‘mag niet korter zijn dan vijftien |

Kalenderdagen, te rekenen vanaf de dag na de afgifte bij de post van de
-aangetekende brief. _ L

In elk geval sluit de verbreking Qan 'de opdracht op deze basis de
toepassing van straffen-of boeten wegens laattijdige uitvoering uit, en
mag zij niet leiden tot enige schadevergoeding aan de aannemer.

§ 2. Wanneer de aanbestedende overheid van haar in § 1 vermeld
recht geen gebruik maakt, geeft het laattijdig overleggen van het bewijs
van borgtochtstelling’ van rechtswege en' zonder _ingebrekestelling
aanleiding tot het toepassen per ka]enderdaﬁever aging van ean straf
van 0,07 percent, de postdatum geldend als bewijs, met een maximum
van 2'percent van de oorspronkelijke aannemingssom. - :

Wanneer de aannemer na pér aangetekende brief in gebreke te zijn
gesteld verzuimt' het bewijs over te léggen dat de borgtocht werd
gesteld, houdt de aanbestedende overheid deze van ambtswege van de

" ¢

natiekas of bij een gelijkaardige openbare instelling vermeld in het -

iist naar een algemene borgtacht- -

-openbare instelling vermeld in het.

- 3% lorsqu'il s'agit d‘un cautionnement collectif, parle‘dépdt par-une
société agréde A cet effet d'un-acte de caution solidaire auprés-de la
Caisse des Dépéts et Consignations ou d’un organisme publicsimilaire
indiqué dans le cahier spécial des charges; L . .

4° lorsqu'il §'agit d'un cautionnement global, par iin acte d*affecta-
tion. ’ ’ o : X
Cette justification se donne par la production au pouvoir adjudica-
teur, soit du récépissé dg dépot de la Caisse des Dépits et Consigna-
tions ou d’un organisme public similaire indiqué dans le cahier spécial
des charges, s0it d’un avis de débit remis par le Postcheque; soit-dé la
reconmaissance de dépdt délivrée par le caissier de IEfat, soit de
Toriginal de. l'acte de catition solidaire ou de Yoriginal de Facte
daffectation visé par Ia Caisse des Dépdts et Consignations ou un
organisme public similaire indiqué dans le cahier spécial des charges.

Ces documents, signés par le déposant, indiquent au profit de qui le
cautionnement est constitué, son affectation précise par Findication
sommaire de I'objet du marché et de la référence du cahier spécial des
charges, ainsi que le nom, prénom et Vadresse conépléte de I'adjudica-
taire et éventuellement, du tiers qui a.effectué le dépot pour compte,
avec la mention “bailleur de fonds” ou “mandataire” suivant le cas,

Le délai de trente jours visé au premier alinéa est suspendu pendant
la période de fermeture de Pentreprise de V'adjudicataire pour les jours
de vacances annuelles payées et les jours de repos compensatoire
prévus par un arrété royal ou dans une convention collective de travail
fendue obligatoire par arrété royal. Si le cahier spécial des charges
Yexige, ces périodes doivent tre mentionnées dans l'offre ou étre
immédiatement communiquées au pouvoir adjudicatenr dés quelles
sont connues. ,

§ 4. Adaptation du cautionnement.

Lorsque le cautionnement devient inadapté pour quelque cause que
ce soit, notamment & la suite de prélevements d’office, de prestations
supplémentaires ou de modifications décidées par ke pouveir adjudi-
cateur et augmentant ou diminuant de plus de 20 pour cent le montant
initial dix marché hors taxe sur la valeur ajoutée, le cautionnement doil
&tre reconstitué ou adapté.

Lorsque le cautionnement a cessé d’étre intégralement constifué ct-
que ladjudicataire demeure en défaut de combler le déficit, le pouvoir
adjudicateur peut opérer une retenue égale au montant de celui-ci sur
les paiements a faire et I'affecter A la reconstitution du cautionnement.

Sous-section 2. — Défaut de cautionnement

Art. 6. §1*". Lorsque l'adjudicataire ne produit pas dans le délai de
trente jours de calendrier prévu a l'article 5, § 3, Ia preuve de la
constitution du cautionnement, le pouvoir adjudicateur a Ia faculté soit
de résilier purement et simplement le marché, soit d’appliquer les
autres mesures d'office.

Ces sanctions sont subordonndes a V'envoi par le pouvoir adjudica-
teur d’une lettre recommandée portant mise en demeure et accordant a

. Yadjudicataire un dernier délai pour fournir Ja preuve de la constitution

du cautionnement. Ce délai, qui ne peut étre inférieur a quinze jours
de calendrier, prénd cours le lendemain du jour de dépot 2 12 poste de
la lettre recommandée.

En toute hypothese, la résiliation du marché pour cé motif exclut
Vapplicaticn de pénalités ou d’amendes pour retard et ne peut donner
lieu & aucune indemnisation quelconque au profit de I'adjudicataire.

'

§ 2. Lorsque le pouvoir adjudicateur n’use pas de Ia faculté prévue -

| au § 1%, le rétard dans la production de la preuve de Ia constitution du
- cautionnement donne lieu de g]ei'n droil et sans mise en demeure a
“Yapplication d’une pénalité de

,07 pour cent par jour de calendrier de
retard, la date de la poste faisant foi, avec un maximum de 2 pour cent
du montant initial du marché. :

Lorsque, aprés mise en demeure par lettre recommandée, l'adjudica-
taire ne produit pas la preuve de la constitution du cautionnement, le
pouvoir adjudicateur le -constitue doffice par prélevement sur les
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' ol:; d,é,.pé&houv}vde opdi‘.ii‘chtfverschyldigde bedragen af; in dit geval

wordt de straf forfaitair.op 2 percent van het bedrag van de opdracht

-vastgesteld.. . ..

"'§3. De tekortkomingen inzake de bépaﬁngen van de opdracht betref- |

- proces-verbaal bepaald in arti 2.
ST Onderafdeling 3. — Rechten .
van de aanbestedende overheid op de borgtocht
- Art. 7. Bij vertraging wegens laattijdige uitvoering of bij gehele of
:gedeeltelifke niet-uitvoering van de opﬁacht, zelfs bij ontbinding of
‘.vﬂb:eking_ ervan, houdt de aanbestedende overheid van ambtswege de
1 .

isommen die haar toekomen van de borgtocht af.

Ondetafdelihg 4. — Door derden gestelde. borgtocht

Art. 8. Telkens de borgtocht door een derde wordt gesteld is deze,
tonverminderd de beEa]ingen van artikel 7, solidair borg en gebonden
idoor elke gerechtelijke beslissing die naar aanleiding van om het even
iwelke betwisting omtrent het bestaan, de interpretatie of de uitvoering
ivan de opdracht wordt genomen, op voorwaarde dat hem van die
getwisting in de hierna omschreven vorm kennis werd gegeven; de
beslissing heeft-voor hem kracht van gewijsde.

: De bedoelde kennis]geving wordt door de aanbestedende overheid
{per deurwaardersexpioot gedaan binnen de termijn die voor het
¢ verschijnen op de rechtszitting is gesteld. De derde kan tussenkomen
~ zo hij het wenselijk acht. ‘

- De derde die de borgtocht heeft gesteld of waarborgt, wordt op zijn
schriftelifk verzoek en alleen ter inlichting op de hoogte gehouden van
elk proces-verbaal of iedere mededeling waarbij de aannemer in kennis
wordt gesteld dat de werken, leveringen of diensten worden geweigerd
of dat maatregelen van ambtswege worden toegepast.

P

Onderafdeling 5. — Vrijgave van de borgtocht

Art. 9. § 1. Voor de opdrachten voor aanneming van werken wordt,
_ingeval van twee opleveringen, een voorlopige en een definitieve, de
borgtocht 'bij helften vrijgegeven : de.ene helft na de voorlopige
-oplevering van de iehele.opdracht, de andere helft na de definitieve
oplevering, na aftrek van de sommen die de aannemer eventueel aan
de aanbestedende overheid verschuldigd is.- .

. Indien geen voorlopige oplevering is voorzien wordt de borgtocht
ineens na de definitieve oplevering vrijgegeven.

§ 2. Voor de opdrachten voor aannemin%; van leveringen of van

diensten kan de borgtocht ineens na de voor opige oplevering van de

gezamenh;ke leveringen of diensten worden vrijgegeven, tenzij het
estek het anders bepaalt.

§ 3. In alle gevallen stuurt de aannemer het verzoek om totale of
edeeltelijke vrijgave van de borgtocht naar de aanbestedende over-
eid. In de mate dat de borgtocht kan worden vrijgegeven verleent de

-aanbestedende overheid, binnen de vijftien kalenderdagen na de dag
waarop het verzoek wordt ontvangen, handlichting aan de Deposito-
en Consignatiekas of aan de gelijkaardige openbare instelling vermeld
in het beste_k; na deze termijn heeft de aannemer van rechtswege recht
op de betaling van een intrest overeenkomstig artikel 15, § 4, vermin-
derd met de door de Kas of instelling gestorte intrest. De aanvraag tot
teruggave van de borgtocht geldt als schuldvordering voor de beta%

van-deze intrest. '

Wanneer het échter om.een collectieve borgtochtstelling gaat, wordt
de aannemer slechts schadeloos gesteld tot beloop van de werkelijke
kosten die werden gemaakt voor het behoud van de borgtochtstelling

boven de voornoemde termijn van vijftien kalenderdagen.

¢

Afdeling 4. — Derden

Art. 10. § 1. Onderaannemers.

‘De aannemer blijft agnsp‘rékelijk ten opzichte van de aanbestedeﬁde'

-ovérheid- wanneer hij de uitvoering van zijn verbintenissen geheel of

gedeeltelijk aan derden toevertrouwt. De aanbestedende overheid acht”

zich door. geen enkele contractuele band met die derden verbenden.

" De aanbestedende overheid mag evenwel eisen dat de ondefaan-

nemers voldoen aan de wetgeving houdende regeling van de erken-
ning -van aannemers. van werken in verhouding tot het deel van de
bp‘ﬁ-ak:htfdatzij zullen uitvoerén: Invelk geval blijit alleen de aannemer,
wat de uitvoering van de opdracht betreft, aansprakelijk ten-opzichte
van de aanbestedende overheid. :

fende borgtochistelling.geven gg]eg:aéﬂeiding tot het opmaken van het

ing

. sommes dues.pour-le marché considéré; dans ce cas, la pénalité est
forfaitairement fixée & 2 pour cent du montant du marché.-

§ 3. Les manquements aux clauses du marché relatives au caution-
‘nement ne donnent pas lieu 4 I'établissement du proces-verbal prévu a
Farticle 20,§ 2. . . . ;

Sous-section 3. — Droits du pouvoir adjudicateur sur le cautionnement

Art. 7. En Cas de retard dans V'exécution ou en cas d'inexéeution

“totale ou pattielle du marché, méme lorsqu'il y a résolution ou résilia-

tion du marché, le pouvoir adjudicateur préleve d'office sur le caution-
nement les sommes qui lui reviennent. s

Sous-section 4. — Cautionnement constitué par des tiers

Art. 8. Dans tous les cas ot le cautionnement est constitué par un
tiers, celui-ci est caution solidaire et, sans préjudice des dispositions de
Varticle 7, est lié par toute décision judiciaire intervenant a la suite
d’une contestation quelconque relative a I'existence, l'interprétation ou
exécution du marc| urvu que cette contestation fui ait ét¢ significe
dans la forme indiquée ci-apres; la décision a force de chose jugée
envers lui. ‘ '

La signification par le pouvoir adjudicateur s'opére par exploit
d'huissier dans le délai fixé pour la comparution a Yaudience. Le tiers
peut intervenir s'il le juge opportun.

Le tiers qui constitue ou garantit le cautionnement est sur sa
demande écrite, mis au courant & simple titre d'information de tout
procés-verbal ou de toute communication notifiant a 'adjudicataire le
refus des travaux, fournitures ou services ou l'application de mesures
d’office.

Sous-section 5. — Libération du cantionnement

Art. 9. § 1°". Pour les marchés de travaux, s'il y a deux régg:tions,
Yune provisoire et Yautre définitive, le cautionnément est 1iberé par
moiti€ : la premilre, aprds la réception provisoire de Pensemble du
marché, la seconde, aprds la réception définitive, déduction faitc des
sommes dues éventuellement par I'adjudicataire au pouvoir adjudica-
teur.

S'il n'est pas prévu de réception provisoire, la libération s‘opre en
une fois aprés la réception définitive.

§ 2. Pour les marchés de fournitures ou de services, le cautionnement
est lib<rable en une fois aprés la réception provisoite de I'ensemble des
fournitures ou des services, 3 moins que le cahier spécial des charges
n’en dispose autrement.

§ 3. Dans tous les cas, Fadjudicataire introduit la demande de libé-
ration totale ou partielle du cautionnement auprés du pouvoir adjudi-
cateur. Dans la mesure ol le cautionnement est ubsrable, le pouvoir
adjudicateur délivre mainlevée A la Caisse de Dépots et Consignations
ou a l'oxganjsme public similaire indiqué dans le cahier spécial des
charges dans les quinze jours de calendrier qui suivent le jour de
réception de la démande; passé ce délai, l’ac?judicaiaire a droit au
paiement de plein droit d’un intérét conformément 4 l'article 15, §4,
déduction faite de I'intérét versé par la Caisse ou Yorganisme. La
demande de mainlevée du cautionnement vaut déclaration de créance
pour le paiement dudit intérét.

Toutefois, lorsqu'il s’agit d"un cautionnement collectif, Padjudicataire
nest indemnisé qu‘a concurrence des frais réellemen exposés pour le
maintien du cautionnement au-deld du délai de quinze jours de
calendrier précité.

Section 4. — Tierces personnes

_% Art. 10. § 1*". Sous-traitants.

Le fait que I'adjudicataire confie tout ou partie de ses engagements 4
. des sous-traitants ne dégage pas sa responsabilité envers le pouvoir
- adjudicateur. Celui-ci ne se reconnait aucun lien contrictuel avec ces

tiers. | ‘ o

Toutefois, le pouvoir adjudicateur peut exiger que les sous-traitants
de Yadjudicataire satisfassent en proportion de leur participation au
marché aux dispositions de la 1égislation organisant Vagréation d’entre-
preneurs de travaux, L'adjudicataire reste, dans tous les cas, seul
responsable vis-A-vis du pouvoir adjudicatear.
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A ‘ § 2. Uiﬁgesloten:mtyﬁ:lijke enrechispersonen. -

*  Het is/dé aannemer verboden het geheel of een gedeelte van de

. opdracht tog te-vertrouwen ;. ~ o

1° aan een.aannemer, leverancier of dienstverlener die zich in een’

. van de:gevallen bevindt resregtje‘velijk bedoeld in de artikelen 17, 43
en 69 van het koninklijk-besluit
39.en 60 van het-koninklijk besluit van 10 januari 1996 alséok in' het
~artikel 21,§ 4; RS ~ '
2° aan‘een aannemer die werd uitgesloten bij toepassing van de
bepalingen vande wetgeving houdende regeling van de erkenning van
aannemers van werken.' . it : .

Het is de aannemer bovendien verboden deze personen te laten

deelnemen aan de leiding van of aan het toezicht op het geheel of een
deel van de opdracht:”™ - . ) :

Elke inbreuk van dit verbod kan aanleiding geven tot de toepassing
van de maatregelen van ambtswege. . ’

- . Afdeling 5. — Meerdere opdrachten gegund aan dezelfde aannemer

Art. 11. Behoudens eventuele toepassing van de regelen betreffende

de wettelijke compensatie en van artikel 51, staat de uitvoering van een
opdracht los van elke andere opdracht die aan dezelfde sannemer werd
gegund. . o

De moeilijkheden met betrekking ‘tot een opdracht staan in geen
enkel geval aani de aannemer tde om de uitvoering van een andere
opdrag\tzt'e wijzigen of uit te stellen, De aanbestedende overheid kan
zich eveneens niet-op dergelijke moeilijkheden beroepen om voor een

- andere opdracht verschuldigde betalingen op te schorten.

Afdeling 6. — Keuringen

© Art. 120 § 1. Soorten keuringen.

De keuring bestaat erin na te gaan of de uitgevoerde werken, de uit

te voeren leveringen of de daartoe in gereedheid gebrachte leveringen,
. de te verwerken produkten of de verleende diensten aan de in het
_bestek gestelde voorwaarden beantwoorden.

Inzake keuringen worden onderscheiden : '
1° de voorafgaande keuring behandeld in § 5.en § 6;
2% de a posteriori uitgevoerde keuring behandeld in § 7;

3° voor de ovetheidsopdrachten voor aanneming van diensten, de
andere eventueel door het bestek voorziene keuringswijzen.

De aannemer dient bij de aanbestedende overheid een schriftelijk
aanvraag tot keuring in.

Zijn verzoek vermeldt de specificaties van de te keuren produkten
en verwijst bovendien naar het nummer van het bestek, het nummer
van het perceel en de plaats waar de keuring moet worden verricht.

De aanbestedende overheid is gerechtigd de keuring in haar geher!
of voor een gedeelte niet e verrichten wanneer de aannemer aantoont
dat de produkten, overeenkomstig de besteksbegalingen, tijdens hun
fabricage door een onafhankelijke instantie werden gecontroleerd. In
dit opzicht wordt gelijkgesteld met de nationale procedure voor het
gelijkvormigheidsattest elke andere certificatieprocedure die werd
i!;iesteld, i een Lid-Staat van de Europese Gemeenschap en die als
gelijkwaardig werd bevonden, ,

: Wal:mgez;,de aanbés‘tedende; overheid die keuring toch eist vallen de
kosten efvan te haren Jast; . E
- § 2. Nazicht van de produkten,
In algemene ‘regel mogen de produkten niet worden verwerkt
vooraleer zg‘ door ‘de leidend ambtenaar of zijn gemachtigde zijn
goedgekeurd. ) c

Men -verstaat onder produkten de-grondstoffen, de materialen, de
componenten of andere elementen bestemd voor de opdracht,

" De. keuring kan tijdens verschillende fabricagestadia worden
verricht, .

De produkten die in een bépaaid stadium niet aar;' de gestelde
keuringsproeven voldoen,-worden beschouwd zich niet in een staat te
bevinden om voor keuring te worden aangeboden.

i

varn-8 januari-1996, in de artikelen 17, .

‘§2. i’er,sogne’s p}“lysiques"ou m_oia!gs ‘exclues, SR

1l est interdit & Yadjudicataire de confier tout ou parhe de ses
engagements © ) . e L

1° & un entrepreneur, 4 un fournisseur-ou a un prestataire de services
qui se frouve dans un des cas visés respectivement.aux articles 17, 43 6t
69 de Varrété royal dz;gsgarmer 1996, aux articles 17, 39 et 60 de I'arrété
royal du 10 janvier 1996 ainsi qu‘a Varticle 21, § 4; ‘

2° & un entrepreneuf exclu en application des dispositions de Ta
législation organisant V'agréation d'entrepreneurs de travaux,

I ‘est en-outre interdit 3 Vadjudicataire de faire participer leg
personnes coricernées a la conduite ou 2 la surveiliance de tout ou
partie du marché. .

Toute violation de ces interdictions peut donner lien a Vapplication
de mesures d’office.

Section 5. — Pluralité de marchés attribuds au ménic adjudicaiaire

Art. 11, Sauf application éventuelle de la compensation légale et de
l'article 51, Vexécution d’un marché est indépendante de tout autre
marché atiribué au méme adjudicataire.

Les difficultés relatives & un marché mautorisent en aucun cas
Vadjudicataire & modifier ou & retarder Vexécution d’un autre marché.
Le pouvoir adjudicateur ne peut de méme se prévaloir de teiles dithi-
cultés pour suspendre es paiements dus sur un autre marché.

Section 6. -~ Réceptions techniques
Art. 12. § 1*". Modes de récéption technique.

La réception technique consiste & vérifier si les travaux effectuds, fes
fournitures a livrer ou prétes a V'étre, les produits A metire en ocuvre
ou les services prestés repondent aux conditions imposées par Je cahier
spécial des charges.

En mati¢re de réception technique, it y a liew de distinguor :
1° la réception technique préalable, traitée aux § 35 et § 6;
2° 1a réception technique a posteriori, traitée au § 7;

3 pour les marchés de services, les aulres modes de réception
technigue éventucliement prévus par le cahier spécial des charges.

Ladjudicataire introduit une demande écrite de réeeption technique
aupres du pouvoir adjudicateur.

Sa demande mentionne la spécification des produits 2 téceptionner
indiquant, ent outre, le numéro du cahier spécial des charges, le numéro
du lot et le lieu ol la réception technique doil &tre effectuce.

T.e pouvoir adjudicateur geut renoncer a tout ou partwe des séceptions
techniques lorsque l'adjudicataire prouve ?ue les produits ont été
contrdlés par un organisme indépendant lors de leur fabrication,
conformément aux spécifications du cahier spécial des charges. Est a
cet égard assimilée  la procédure nationale d’attestation de conformité
toute autre procédure de certification instaurée dans un Etat membre

de la Communauté européenne et jugée équivalente.

Lorsque le pouvoir adjudicateur exige néanmoins cette réception
techniquie, les cotits de celle-ci sont 2 sa charge.

§ 2. Vérification des produits.

En régle générale, les produits ne peuvent étre mis ea geuvre s'ils
n'ont été, au préalable, réceptionnés par le fonctionnaire dirigeant ou
son délégue:

On entend par produits, les matiéres, matériaux, composants ou
autres éléments qui interviennent dans le marché.

La réception technique peut &tre opérée a différents stades de 14
fabrication.

Les produits qui, 3 un stade déterming, ne satisfont pas aux vérifi-
cations imposées, sont déclarés ne pas se trouver en état de réception
technique. .
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schriften van het bestek en met de middelen die zij dienstig acht en
gebruikelijk zijn, met inbegrip van'de technische- erkenning en de

‘continue controle, in-hoeverre de produkten. aan. de kwalitéitseisen }

voldoen'of op zijn'minst aan.de regels van-goed. vakmanschap en aan
- de yoorwaarden van de-opdracht beantwoorden. -~ -
" “Indien het nazicht het vernietigen van bepaalde produkten met zich
-meebrengt, moet de aannemer deze op eigen kosten vervangen. .
.- Het bestek bepaalt hoeveel produkten zullen vernietigd worden.

; Wanneer de aanbestéedende overheid vaststelt dat het ter keuring
a?ar?eboden,p'rodukt niet in de voorwaarden verkeert om te worden
onderzocht, wordt het verzoek van de aannemer als niet bestaande,
beschouwd. De aanvraag tot keuring dient opnieuw e worden gesteld
van zodra het produkt klaar is voor keuring, - :

| §3. Afkeuring.

4 De produkten die de geéiste kwaliteiten niet bezitten worden afge-
etrd. .- I o

{ Er kan een bijzonder merkteken worden op aangebracht, zonder de
gtodukten hierdoor te ontaarden of hun handelswaarde te vermin-
_deren.

© ' De afgekeurde produkten moeter onmiddellijk worden vervangen
en, naargelang de aanbestedende overheid het gebiedt, worden verwij-
¢ derd of fer plaatse gehouden.

it ST

§ 4. Keuringskosten.

De keuringkosten vallen ten laste van de aannemer. Te dien einde
moet het bestek de wijze bepalen waarop de keuringskosten zullen
berekend worden. Bij ontstentenis vallen geze kosten ten laste van de
aanbestedende overheid.

.. Dé keuringskosten behelzen de reis- en verbli jfkosten en vergoeding
van het met de keuring belaste personeel.

Het nazicht wordt door de ambtenaren van de aanbestedende over-
heid. of ieder ander hiertoe gemachtigd natuurlijk of rechtspersoon
uvitgevoerd.

§ 5. Voorafgaande keuring.

Indien het bestek keuringseisen stelt voor de produkten welke de
aannemer moet aanwenden, moeten deze v6or hun verwerking
worden goedgekeurd door de aanbestedende overheid.

Dit geldt eveneens zo in het bestek de vervaardiging van een of meer
modelstukken is voorzien.

Deze voorafgaande keuring wordt in het algemeen bij de aannemer
of de fabrikant verricht. ’ :

Indien het bestek het voorschrijft, kan de voorafgaande keuring
eveneens inhouden” dat het vervaardigen, eventueel onder de
verplichte controle'van de aanbestedende overheid, en het onderzoek
van de monsters of modelstukken, v66r de fabricage plaats heeft.

Produkten die voorafgaandelijk gekeurd werden kunnen later nog
worden afgekeurd. Ze moeten door de aannemer onmiddellijk worden
' vervangen, wannieer it een nieuw onderzoek zou blijken, hetzij v6r
het in gebruik nemen, hetzij bij het verwerken, hetzij na de uitvoering
van de opdracht maar v66r de definitieve oplevering, dat zij gebreken
of beschadigingen vertonen die bij het eerste onderzoek niet werden
opgemerkt of beschadigingen die achteraf zijn ontstaan.
De eventuele vervanging van de gebrekkige produkten doet voor de
aannemer geen dfbreuk aan de verplichtingen die voortvlceien uit de
bepalingen van de artikelen 19, 43 en 63. - ’

* § 6. Bijzondere voorschriften betreffende de voorafgaande keuring,
1° Termijnen. "~ ~oo 5 : - -

__Tenzij het bestek een kortere termijn bepaalt, beschikt de aaribeste- |.

dendeoverheid voor de kennisgeving van de goedkeurin g of w”ei‘gerinﬁ

over maximum dertig kalenderdagen, ingaande de dag van het verzoe!

‘om tot de keuring over te gaan.. ] ’ B

- :Deze termijn beloopt zestig kalenderdagen indien het bestek bepaalt

g?t dekeuringsverrichtingen een onderzoek in gen laboratorium mede-
engen. i s : ,

‘De aanbestedénde é\féfheid' Qhﬁérzoekt; overeenkomstig-de’ voor-

- ouqu'il juge convenables, y compris lagr

| marché. -

. Si"lgs.véri_ﬁcqtions opérées comportent Ia destruction de certains
- produits, ceux-ci doivent étre remplacés  ses frais par Tadjudicataire.

des charges et selon les moyens %1;; sont de pratique courante

ient technique et le.controle
suivi, si les produits présentent les qualités requiises ou, i tout le moins,
‘Bont: conformes -aux régles de- Vart et satisfont aux: conditions du

~Le A’{pou'vbir adjudicateur. vérifie selon les prescriptions du -cahier

spécia

Le cahier spécial des charges indique la quantité des produits qui
seront détruits.

. Lorsque le pouvoir adjudicatenr constate que le produit présenté
nest pas dans les conditions requises pour étre examiné, la demande
de ladjudicataire est considérée comme non ayenue. Une nouvelle
demande doit &tre introduite lorsque le produit se trouve prét pour la
réception.

§ 3. Refus.
Les produits qui n'ont pas les qualités exigées sont refusés.

ue particuliére; celle-ci ne peut étre de

Il peut y étre apposé une mar
F entés & la vérification ou 3 diminuer

nature 2 altérer les produits p
leur valeur commerciale.

Les produits refusés doivent étre immédiatement remplacés et
suivant ce que le pouvoir adjudicateur requiert, dire enlevés ou
maintenus. :

§ 4. Frais relatifs & la réception technigue.

Les frais relatifs 4 la réception technique sont a charge de Yadjudi-
cataire. A cette fin, le cahier spécial des charges doit déterminer le mode
de calcul des frais de réception technique. En cas d'omission, ces frais
sont & charge du pouvoir adjudicateur.

Ces frais comprennent les indemnités de parcours, de séjour et de
vacation du personnel réceptionnaire.

Les vérifications sont exécutées par les agents du pouvoir adjudica-
teur ou par toute personne physique ou morale mandatée par celui-ci.

§ 5. Réception technique préalable,

5i le cahier spécial des charges impose des conditions techniques de
réception des produits & meltre en oeuvre par l'adjudicataire, ceux-ci
doivent étre préalablement réceptionnés par le pouvoir adjudicateur.

I1en est de méme si le cahier spécial des charges prévoit fa fabrication
d’une ou de plusieurs pidces-type.

Cette réception téchnique préalable 2 licu. en tegle générale, cher
Yadjudicataire ou le fabricant.

. Si le cahier spécial des charges le prévoit, la réception technique
préalable peut également comporter Ia confection, éventuellement sous
contrdle obligatoire du pouvoir adjudicateur, et I'examen d’échantillons
ou de piéces-type avant la mise en fabrication.

Des produits ayant safisfait 3 une réception technique préalable

uvent encore étre refusés ultérieurement. Ces produits doivent éire
immédiatement remplacés par 'adjudicataire lorsque, suite 2 un nouvel
examen, soit avant Femploi, soit au moment de la mise en ceuvre, soit
aprés Texécution du marché mais avant la réception définitive, des
défauts ou avaties qui auraient échappé & un premier examen ou des
avzries qui seraient survenues postérieurement viennent 3 étre cons-
tatés.

Le remplacement éventuel des produits défectueux est indépendant
des obligations découlant, pour I'adjudicataire des dispositions des
articles 19, 43 et 63. -

“§ 6. Conditions particulidres de Ia réception technique préalable.
1° Délais. : : _

e

A moihs qu'un délai plus réduit ne soit prévu dans le cahier spécial
des charges, le cx_:)uvoir adjudicateur dispose d’un maximum de trente
jours de calendrier & partir du jour on Ia demande de réception lui

“parvient, pour notifier sa décision d’acceptation ou de refus.

Ce délai est de soixante jours de calendrier lorsque le cahier spécial
des charges prévoit que les opérations de réception entrainent l'inter-

* vention d’un laboratoire.
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§ Wéhﬂ@ﬁé;kéuﬁhg"&é}ide prod
.moét plaats:vinden, wordt de kermij

de heen- enterugreis van de.Keu o

" Indien deze termijnen door toedoen van de aanbestedende overheid
. worden overschreden, wordt: dé’iiitvoeringstermijn van rechtswege
dienovereenkomstig verlengd. Deze verlenging. sluit elk recht. op

cten buifen het belgisch gebied -
met het nodige aantal dagen voor
rs'verlengd. " C Tl

sghadeveiggeding'vuit. o
2 Proefstukken, \

Indien het bestek bepaalt :dat -een keuring van proefstukken- de
fabricage of de levering moet voorafgaan, laat de aannemer voor elk
van de te verwerken of te leveren produkten twee identieke
proefstukken door de aanbestedende overheid onderzoeken, waar-
mede, narde goedkeuring, dé ganse levering of prestatie moet overeen-
stemmen.. ‘. 0. o i :
. 'De beide proefstukkeri“worden door de aanbestedende overheid

“gemerkt. - U ,

“~-Binnen- de- vijftien kalenderdagen ‘vanaf het merken zendt de
aannemer”:één. van beide naar de.plaats waar de levering zal
gesclﬁ,eden; het wordt daar bewaard tot de voorlopige ocflevering van

e opdracht om in geval van betwisting te kunnen worden getoond.

laatste levering, - -~ e )
- Het andere proefstuk wordt doorde aannemer bewaard tenzij hij het
in zijn'levering ‘wenst op te nemen. .- ST
De ‘uitvoering van de opdracht mag slechts aangevat worden nadat

de aannemer het aanvaarde proefstuk naar de plaafs van levering heeft
" gezonden.: - - : : :

Indien in functie van de aard van de produkten het bestek vereist
dat een enig proefstuk van elke levering voor onderzoek aan de aanbes-
tedende ‘overheid moet worden voorgelegd, wordt dit enig proefstuk,
nadat het gemerkt is geworden, door de aannemer tot de voorlopige
oplevering van de opdracht bewaard. De aanbestedende overheid kan
de aannemer toelaten dit proefstuk vroeger te leveren,

De aanbestedende’ overheid moet omirent de ter keuring voorge-
legde proefstukken een beslissing treffen binnen de dertig kalender-
- dagen volgend op de dag waarop ze haar werden voorgelegd.

. Ingeval deze termijn door toedoen van de aanbestedende overheid

wordt overschreden, wordt de uitvoeringstermijn van_rechtswege
dienovereenkomstig verlengd. Deze verlenging sluit elk recht op
schadevergoeding uit. N

Het proefstuk wordt eventueel geacht deel uit te' maken van de |

§ 7. A posteriori uitgevoerde keuring.

Voor de in het bestek gespecificerde categorieén van prestaties kan,
naast de a priori vitgevoerde keuring een keuring a posteriori verricht,
dit wil zeggen na hun ujtvoering.

Deze keuringeﬁ en het nemen van stalen geschieden op tegenspraak
overeenkomstig de voorschriften van het bestek dat de draagwijdte
ervan nader moet bepalen. . ‘

Op de betalingen van de werken, leveringen of diensten die onder-
worpen zijn aan een a posteriori uitgevoerde keuring wordt een door
het bestek vastgestelde afhouding verricht -totdat de uitslag ervan
bekend is.© : ’ :

: , Afdelfng.Z -~ jfrijsherziening

“é\-rt;-’l"??."g 1. Opdrachten %obt“ég‘nneuﬁng van werken

" Voor . de '(c?)dfgchtén voOr aanneming van werken voorziet de
opdracht in de modaliteiten voor een prijsherziening wegens schom-
melinﬁen van de lonen ende sociale lasten vari de op de bouwplaats
tewerkgestelde arbeiders. Zij kan ook een ‘Fri' herziening inhouden aan
de hand van andere elementen; inzond er;lseid voor .de materialen-
prijzer. .+ : :

§ 2. Opdrachten voor aannieming van leveringen en van diensten

Voor de opdrachten voor aanneming van leveringen en van diensten
kan het bestek in de modaliteiten voor een prijsherziening voorzien aan
de hand van verschillende eleinenten zoals de lonen, de sociale fasten,
de prijzen van-de grondstoffen of de wisselkoersen. .

§3. Belastingen die een weerslag hebben op"de aannemingssom

Op verzoek van de aannemer of van de aanbestedende overheid en
onverminderd de toepassing van § 4 en van artikel 16, § 2, geeft elke
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| Lorsque les produits sont présentés pour réception en isn lien sifué
[ hors du territoire belge, le délai est augmenté du nombre de jours
| nécessaires au voyage aller et retour des réceptionmiaires. -~ . o o -
. En cas de déyassement de ces délais_par e fait du pouvoir adjudi- .
‘ cateur, une-prolongation & due concurrence du délai d’exécution: est
- ccordée de plein droit A I'adjudicataire. Cette prolongation exclut foug
droit 3 des dommages-intéréts, ' ’ S
2° Pigces-type. JUT
| Si le cahier spécial des ‘charges prévoit un examen de pitces-type
préalable a la fabrication ou 2 la livraison, I'adjudicataire doit, pour
chacun des produits, faire examiner par le pouvoir adjudicateur deux
exemplaires idewnﬁgue,s auxquels, apres acceptation, la fourniture ou la
prestation entiere doit étre conforme. .

£

Cés deux pitces-type sont poingonnées par fe pouvoir adjudicateur.

L'une d’elles est envoyée par I'adjudicataire au lieu de livraison dans
un délai de quinze jours de calendrier & partir du poingonnage; elie y
est conservée jusqu'a la réception provisoire du marché, afin de pouvoir
étre produite en cas de contestation.

Elle est éventuellement considérée comme
dernig¢re livraison.
. L'antre piéce-type est conservée par Vadjudicataire, & moins qu'il ne
désire Finclure dans ses livraisons. :

L'exécution du marché ne peut élre entamée avant que Fadjudicataire
ait envoyé la pikce-type acceptée au lieu de lvraison.

faisant partie de la

Si, en fonction de la nature des produits, le cahier spécial des charges
exige la présentation & Vexamen du pouvoir adjudicateur d'une
. pigce-type unique de chague livraison, cette piéce-type, aprés poingon-

nage, est conservée par Yadjudicataire jusqu’s la réception provisoire
du marché. Toutefois, le pouvoir adjudicateur peut autoriser V'adjudi-
cataire & la livrer plus tot.

Le pouvoir adjudicateur duit prendre une décision quant aux
pigces-type soumises A son examen dans les trente jours de calendrier
suivanl celui de leur présentation.

En cas de dépassement de ce délai par le fait du pouvoir adjudica-
teur, une prolongation d due concurrence du délai d’exdeution ot
accordée de plein droif a Fadjudicataire. Cette protongation exclut tout
droit & dommages-intéréts. '

§ 7. Réception technique a posteriori.

Pour les catégories de prestations spécifiées au cahier spécial des
charges, qu’une réception technique préalable soit ou non prévue, des
vérifications peuvent avoir lieu a posteriori, c'est-d-dire aprés lear
exécution.

Ces vérifications et les prélevements d’échantillnn >ont vitectués
contradictoirement dans le respect des prescriptions du cahier spécial
des charges, qui doivent en préciser la portée.

Les paiements des travaux, fournitures ou services soumis 3 une
réception technique a posteriori font Yebijet d’une retenue fixée par le
cahier spécial des charges jusqu'a ce que le résultat de ceite réception
soit connu.

Section 7. —~ Révision des prix

Art. 13. § 1°". Marchés de travaux

Pour les marchés de travaux, le marché prévoit les modalités de
révision des prix pour variation des salaires et charges sodiales des
ouvriers travaillant sur le chantier. Il pett également prévoir fa révision
en fonction dautres éléments, notamment le prix des matériaux.

§ 2. Marchés de fournitures et de services -

Pour les marchés de fournitures et les services, le cahier spécial des
“charges Feut prévoir les modalités de révision des prix en fonction de
divers éléments tels que les salaires, lescharges sociales, les prix des
matiéres ou les taux de change.

§ 3. Impositions ayant une incidence sur le montant-du marché

A la demande de Y'adjudicataire ou du E‘(;uvoir adjudicateur et sans
préjudice de Vapplication du § 4 et de Farticle 16, § 2, toute modification

wijziging in Belgié van de heffingen zoals tol- en accijnsrechten en

en Belgique des impositions ayant une incidence sur le montant du
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retributies die cen weerslag heeft op de aannemingssom, aanleiding tot

prijsherziening op dubbele voorwaarde : ‘ ,
.., 1° dat de wijziging in het Belgisch Staatsblad werd bekendgemaakt na
de tiende dag die-de uiterste dag voor het ontvangen van de offertes ‘
voorafgaat, of bij de onderhandelingsprocedure, na de datum waarop
de-aannemer zijn akkoord gaf;

- 2° en dat deze heffihgen, noch rechtstreeks noch onrechtstreeks door
tussenkomst van een index in de voorziene herzieningsformule voor-
komen. .

In geval’ van verhoging van de voornoemde heffingen dient de
aannemer aan te tonen dat hij werkelijk de door hem gevorderde
Jbijkomende lasten heeft gedragen en dat deze laatste betrekking
:hebben op prestaties die tot de uitvoering van de opdracht behoren.

¢ In geval van verlaﬂ%mg is er geen herziening indien de aannemer
¢bewijst dat hij de heffingen tegén de oude aanslagvoet heeft betaald.

. De aanvragen tot betaling of tof terugbetaling wegens de voormelde
.schommelirigen der heffingen moeten zonder verwijl worden inge-
‘diend en, op straf van verval, ten laatste de negentigste kalender ag
ivolgend op de datum van de voorlopige oplevering van de werken en,
ivoor de leveringen en diensten, van de voorlopige oplevering van het
:geheel van de prestaties. :

§ 4. Vertraging der uitvoering

: De prijs van de prestaties die tijdens een aan de aannemer te wijten

" periode van vertraging worden uitgevoerd, wordt op grond van de
voor de aanbestedende overheid meest voordelige berekeningsme-
thode als volgt vastgesteld :

1° hetzij door aan de samenstellende faktoren van.de prijzen, die
contractueel voor herzieniug,zgn aangeduid, de waarden toe te kennen
die gedurende de beschouwde periode van vertraging toepasselijk
waren; :

2° hetzij door aan elk van die faktoren een gemiddelde waarde E toe
te kennen welke door volgende formule wordt bepaald

ey x b))+ oy x

E

- donne lieu & révision a Ia double
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marché, telles que droits de douane, droits d'accise ou redevances,
condition :

1° que la modification ait ét¢ publiée au Moniteur belge aprés le
dixi¢me jour précédant la date ultime fixée pourla réception des offres,

ou, en cas de procédure négociée, apres la date de laccord de
Tadjudicataire;

2° et que, soit directement, soit par l'intermédiaire d’un indice, ces
impositions ne sofent pas incorporées dans la formule de révision
prevue.

En cas de bausse des impositions précitées, I'adjudicataire doit stablir
qu'il a effectivement supportd les charges supplémentaires réclamées et
que celles-ci sont relatives 3 des prestations inhérentes 3 Vexéeution du
marché.

Encas de baisse, il n'y a pas de révision si Padjudicataire prouve qu'il
a payé les impositions a Fancien taux.

Les demandes de paiement ou de remboursement tésultant des
variations susvisées des impositions doivent étre introduites le plus ot
possible et, sous peine de forclusion, au plus tard le nonantiéme jour
de calendrier suivant la date de la réception provisoire pour les marchés
de travaux et de I réception provisoire de Fensemble des prestations
pour les marchés. de fournitures et de services,

§ 4. Retard d’exécution

Le prix des prestations effectuées pendant une période de retard
imputable & Vadjudicataire est calculé suivant celui des procédés
ci-aprés qui se révele le plus avantageux pour le pouvoir adjudicateur :

1° soit en attribuant aux éléments constitutifs des prix prévus
contractuellement pour la révision, les valeurs applicables pendant la
période de retard considérée;

2° soit en attribuant & chacun de ces éléments, une valeur moyenne
établie de la fagon suivante : E

B+ .o le, %ty

b+t + ..

waarin :

2y, €, ... &, de opeenvolgende waarden van de beschouwde faktor
gedurende de contractuele termijn, eventucel verdengd in de mate
waarin de vertraging niet aan de aannemer tc wijten was;

t, ty . t, de met deze waarde overeenstemmende tijdsduur, uitge-
drukt in nanuci van dertig dagen; een deel van een maand en de
duur van de schorsingen in de uitvoering van de opdracht komen niet
in aanmerking.

De waarde van E wordt tot op het tweede decimale cijfer berekend.
. Deze bepaling is van toepassing, onverminderd de voorschriften van
het bestek, inzonderheid deze die de periode van de cort=rrtole
termijn beperken gedurende welke zekere elementen voor de prijs-
vaststelling kunnen worden herzien.

§5. Onderaamemingsconfracten

Voor de toepassing van artikel 6 van dit besluit moeten de onderaan-
nemingscontracten aan één van de volgende voorwaarden beant-
woorden : '

1° de aannemingssom moet groter zijn dan &n miljoen frank, zonder
belasting op de toegevoegde waarde;

2° de uitvoeringstermijn dient gelijk te zijn aan of groter dan negentig
kalenderdagen zo het aantal dagen Legrepen tussen de datum van het
sluiten van het onderaannemingscontract en de datum van de aanvang
van de uitvoering van de opdracht geen vijfenveertig kalenderdagen
overschrijdt; zo deze laatste termijn wel vijfenveertig kalenderdagen
overschrijdt wordt de gestelde minimum uitvoeringstermijn bepaald
door de negentig kalenderdagen te verminderen met het aantal agen
dat deze vijfenveertig kalenderdagen overschrijdt. .

Afdeling 8. — Intellectuele rechten

Art. 14. § 1. Aankoopprijs-en vergoedingen

1°-De aankoopprijs van de octrooirechten en de verschuldigde
vergoedingen voor de octrooilicenties en voor het aanhouden van de
octrooien vallen voor rekening van de aannemer zo het bestaan ervan
in het bestek is vermeld.

+ t,

dans laquelle :

€ Ca. e, représentant les valeurs successives de Yélément
consideré pendani fe délai contractuc), éventucliement prolonge dans
la mesure ol e retard west pas imputable a Fadjudicataire;

ti. €, by, représentant Jes temps d’application correspondants de
ces valeurs, exprimés en mois de trente jours, chaque fraction du mors
etant nogligée et les temps de suspension de Vexécution du marchd
n'étant pas pris en considération.

La valeur de E est calculée jusqu's la deuxieme décimale.

La présente disposition s'applique sans préindice des preseriptions
du cahier spécial des charges, notamment ccles qui limitent la pericde
du délai contractuel pendant laquetie certains éléments constitutifs des
prix sont révisables,

§ 5. Contrats de sous-traitance

Pour V'application de Farticle 6 du présent arréié, les contrats de
sous-traitance doivent répondre & une des conditions suivantes

1° montant supérieur a un million de francs, hors taxe sur la valeur
ajoutée;

2° délai d’exécution égal ou supérieur 3 nonante jours de calendrier
pour autant que le délai compris entre la date de passation du contrat
de sous-traitance et celle fixée pour le début de I'exécution du marché
n'excéde pas quarante-cing jours de calendrier; si ce délai dépasse

| quarante-cing jours de calendrier, le délai minimum d‘exécution a

prendre en considération est la différence entre nonante jours de
calendrier et le nombre de jours de calendrier au-dela des quarante-
cing jours précités.

%

Section 8. — Droits intellectuels

Art. 14. § 1°". Prix et redevances

1° Le prix d'acquisition des droits de brevet et les redevasnces dues
pour les licences d’exploitation ainsi que pour }e maintien du brevet
sont supporiés par l'adjudicataire lorsque’ leur existence est signalée
dans le cahier spécial des charges.



2° Indieri de aanbestedende overhexd zelf een volledige béschrijVing )
+ van het-geheel of een deel van de werken, leveringen of diensten of.
van het werk geeft, zonder het bestaan te vermelden van een octrooi of

een octrooilicentie, vallen de gankoopprijs, de vergoedingen en het}

eventueel aarthouden ervan-ten laste'van de aanbestedende overheid;

deze laatste is aansprakelijk: voor:eventuele schadevergoeding gevor-

derd door de houder van.de octrodirechten of van de titularis van'de ‘|

octroollicentie: - ... 4
: Heté.:elfae:geldt' voor de teker:;gen en modellen'en voor alle intel-
lectuele eigendomsrechten die nodig zijn voor de uitvoering van de

werken, leveringen, diensten of van het werk.

3° Indien het bestek de.inschrijvers vraagt zelf de beschrijving van
" het geheel of een deel van de werken, leveringen of diensten of van het
werk te geven, kunnen-de inschrijvers die houder zijn van een octrooi
of octrooiliceritie betreffende deze werken, leveringen of diensten of dat
werk; hiervoor geen enkele .-verhog‘irzg van de aannemingssom van de
aanbestedende overheid vorderen.:Zij moeten in’ de bij hun offerte
- behorende documenten’het -bestaan van dat octrooi of die octrooi-
“licentie vermelden en, inzonderheid, het nummer en de datum van het
octrooi. “Zij moeten eveneens de tekeningen, de modellen en de
auteursrechten vermelden die voor de uitvoering van de werken,
leveringen, diensten of van-het werk nodig zijn en waarvan zij de
auteurs of de rechthebbenden zijn. R '

Bij weglgﬁrig,van deze ‘}ermeidingén wordt de aannemer in verband }

met deze opdracht elk recht ontriomen om van de aanbestedénde over-
heid schadevergoedirnig te eisen op grond van de miskenning van zijn
octrooi- of auteursrecht. ‘

§ 2.'Gebruik van de resultaten

1° De aanbestedende overheid mag de resultaten van de intellectuele
restaties slechis aanwenden voor haar eigen, door het bestek bepaalde -
ehoeften, of voor de behoeften van de len, aangeduid in het bestek.

De aanbestedende overheid kan, na de aannemer hierover ingelicht
te hebben, algemene gegevens publiceren over het bestaan van de
opdracht en de verkregen resultaten; ze mocten zodanig opgesteld zijn
dat ze niet door derden kunnen gebruikt worden zonder daarvoor een
beroep te doen op de aannemer. In die publikatie wordt de tussenkomst
van de aannemer vermeld.

2""De voorwaarden voor het commercieel of ander gebruik, door de
aannemer, van dealgemene gegevens over het bestaan van de opdracht
en over de verkregen resultaten, worden bepaald dcor het bestek.
Indien het bestek de deelname voorziet van de aanbestedende over-
heid aan de financieting van het. onderzoek en de ontwikkeling
verbonden aan hei vouiwerp van de.opdracht, kan hij de toekennings-
voorwaarden van de vergoeding verschuldigd aan de aanbestedende
overheid in geval van het gebruik van de resultaten door de aannemer
bepalen. ’ .

§ 3. Uitvindingen, verworven kennis, methodes en know-how

Door de-opdracht verkrijgt de aanbestedende overheid niet de‘intel-
lectuele en industriéle eigendom van de uitvindingen die gedaan,
ontwikkeld of gebruikt worden bij de uitvoering van de opdracht, en
ook niet die van de methodes of de know-how. - :

De aannemer deelt de aanbestedende overheid op haar verzoek mee
welke kennis, de know-how inbegrepen, nodig is voor het gebruik van
het werk, de levering of de dienst, of die nu aanleiding gegeven heeft
tot het aanvragen van een-octrooi of niet, ‘

De-"aanbestedende. overheid.:.beschouwt de methodes en de
know-how van de aannemer, als vertrouwelijk, behalve wanneer die
inethodes en'die know-how het voorwerp uitmaken van de opdracht.

- Detitels ter.bescherming van de.intellectuele en industriéle rechten
op de uitvindingen die gedaan, ontwikkeld of gebruikt worden bij de
uitvoering van de opdracht kunnen niet tegen de aanbestedende over-
heid-aangevoerd worden voor het gebruik van de resultaten van de
opdracht. . Co

§ 4. Octrooien )

De aannemer moet bij de aanbestedende overheid binnen de maand,
aangifte doen van. alle octrooiaanvragen die-hij in Belgié of in het
buitenland doet in verband-miet de uitvindin%En die hij ontwikkeld of
gebruikt heeft bij de uitvoering van.de opdracht. Hij bezorgt de aanbe-
stedende overhieid, tegelijk met die aangifte, een kopie van de schrif-
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telijke akte waarin de ter zake geldende wetgeving voorziet.
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. 2° Si le_pouvoir adjudicateur procéde Tui-méme 2 Ja description.
co_m;ﬂékede tout ou partie des travaux, des fournitures; des services ou

de; louvrage,‘ sans mentioriner Vexistence d’un brevet ou d’une ficence
~d’exploitation de ‘brevet, il en sup
-Jedevances ainsi que le maintien éventuel; il est tenuaux dommages-

porte le prix .d’acquisition,  les

intéréts éventuels envers le possesseur du.droit de brevet-ou le titulaire
de la licerce d'exploitation. =~ - . . 2 .

Les mémes regles sont ap&!itcables aux dessins, aux modales et 3 tout
autre droit de propriété intellectuel nécessaires 4 la mise en oeuvre des
travaux, des fournitures, des services ou de Fouvrage.

3° Si le cahier spécial des charges invite les soumissionnaires 3 faire -
eux-mémes la description de tout ou ;l>artic des travaux, des fourni-
tures, des sefvices ou de Fouvrage, les soumissionnaires qui sont
détenteurs d'un brevet ou d’une licence d'exploitation de brevet
concernank ces fravaux, fournitures ou services ou cet ouvrage, ne
peuvent, de ce chef, réclamer au pouvoir adjudicateur aucune majora-
tion du prix de leur offre. Ils sont tenus de faire mention de ce brevet
ou de cette licence d’exploitation de brevet dans les documents
accompagnant leur offre et d’indiquer notamment le numéro et la date
du brevet. lls sont également tenus de signaler les dessins, modeles et
droits d’auteur nécessaires a Yexécution des travaux, des fournitures,
‘ciles services ou de I'ouvrage et dont ils sont les auteurs ou les ayants

roit.

Du fait de I'omission de ces mentions, I'adjudicataire est déchu dans

-le cadre de ce marché de tout droit & réclamer & 'égard du pouvoir

adjudicateur des dommages-intéréts du chef de la méconnaissance de
son droit de brevet ou d’auteur.

§ 2. Utilisation des résultats

1° Le pouvoir adjudicateur he peut utiliser les résultats des presta-
tions intellectuelles que pour ses propres besoins précisés par Ie cahier
spécial des charges ou ceux de tiers désignés dans ledit cahier.

Le pouvoir adjudicateur peut, aprés en avoir informé Fadjudicataire,
publier des informations générales sur Vexistence du marché et les
résultats obtenus, formulées de manitre telle qu'elles ne puissent étre
utilisées par un tiers sans recours & l'adjudicataire. Cette publication
mentionne l'intervention de 'adjudicataire.

2° Les conditions d’une utilisation commerciale ou autre, par F'adju-
dicataire, des informations générales sur I'existence du marché et sur
les résultats obtenus sont précisées par le cahier spécial des charges. S
le cahier spécial des charges prévoit fa participation du pouvoir adju-
dicateur au financement de la recherche et du développement liés a
P'objet du marché, i} peut préciser les modalités de la rémunération due
au pouvoir adjudicateur en cas d’utilisation des résultats par I'adjudi-
cataire.

§ 3. Inventions, connaissances acquises, méthodes et savoir-faire

Le pouvoir adjudicateur n'acquiert pas du fait du marché la propriéié¢
des cﬁ'oits intellectuels et industriels nés, mis au point ou utilisés &
Voccasion de l'exécution du marché, ni celie des méthodes ou du
savoir-faire.

Ladjudicataire communique au pouvoir adjudicateur 4 sa demande
les connaissances, y compris le savoir-faire nécessaire & 'usage ou a
P'utilisation de Vouvrage, de la fourniture ou du service que celles-ci
aient donné lieu ou non & dépot de brevet.

Le pouvoir adjudicateur considére les méthodes et le savoir-faire de
Yadjudicataire comme confidentiels, sauf si ces méthodes et ce savoit-
faire font I'objet du marché.

Les titres Frotégeant les droits intellectuels et industriels nés, mis an
point ou uiilisés a 'occasion de Fexécution du marché ne peuvent étre
opposés au pouvoir adjudicateur pour Putilisation des résultats du
marché.

8 4. Brevets

L'adjudicataire est tenu de déclarer au pouvoir adjudicateur dans un
délai d'un mois, tout dépot de demande de brevet qu'il effectue en
Belgique et & Y'étranger concernant les inventions mises au point ou
utilisées & l'occasion de l'exécution du marché. I communique au

uvoir adjudicateur en méme temps que cette déclaration, copie de
‘acte écrit prévu par la législation en vigueur.
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§ 5. Octrooilicentie

‘Behoudens het geval bedoeld in§ 1, 2°. heeft de aanbestedende over-
heid, voor het gebruik dat de opdracht haar toestaat, recht op een
octrooilicentie, met mogelijkheid tot sublicentie.

- De aannemeér moet alle nodige maatregelen nemen om de rechten |

van de aanbestedende overheid te vrijwaren en moet, zo nodig, op
eigen kosten de formaliteiten vervullen die nodig zijn opdat die rechten
- zouden kunnen tegengeworpen worden aan derden. Hi& licht de
aanbestedende overheid in over de schikkingen die getroffen en de
formaliteiten die vervuld werden. -

* § 6. Wederzijdse bijstand en waarborg

:Vanaf de eerste tekenen van een vordering door een derde tegen de
aannemer of de aanbestedende overheid, moeten deze elkaar inlichten
eni alle mogelijke maatregelen nemen.om de stoornis te doen ophouden,
et moeten zij wederzijds bijstand verlenen door elkaar met name
bewijselementen mee te delen of nuttige documenten te overhandigen
di¢ ze in hun bezit hebben of kunnen verkrijgen.

De aannemer die de rechten van een derde niet heeft gegerbiedigd of
hen niet aan de aanbestedende overheid kenbaar heeft gemaakt staat
borg voor elk verhaal dat een derde tegen haar zou stelfen. Tenzij het
bestek het anders bepaalt is die waarborg evenwel beperkt tot het
bedrag van de opdracht zonder belasting op de toegevoegde waarde.

Afdeling 9. — Betalingen
Art. 15. § 1. Betaling van de werken.

1° Zowel voor de betalingen in mindering als voor de betaling van
het saldo of van de enige betaling van de aannemingssom, is de
aannemer ver{:licht een gedagtekende en ondertekende schuldvorde-
ring over te leggen die steunt op een gedetailleerde staat van de
werken, welke zijns inziens, de gevraagde betalingen rechtvaardigen.

Deze gedetailleerde staat kan omvatten :

a) de hoeveelheden uitgevoerd boven de vermoedelijke hoeveel-
heden die voorkomen in de posten van de prijslijst;

b) de bijwerken uitgevoerd op schriftelik bevel van de leidend
ambtenaar; R

€) de werken uitgevoerd tegen de door de aannemer voorgestelde en
door de aanbestedende overheid nog niet aanvaarde cenheidsprijzen,

2° De aanbestedende overheid ziet de ingediende staat van werken
na en brengt er eventueel verbeteringen in aan; wanneer er niet tussen
de partijen ovecangekomen eenheidsprijzen in voorkomen, stelt ze
deze prijzen amblsﬁalve vast met begoud van alle rechten van de
aannemer.

Na ontvangst van elke verklaring van schuldvordering maakt ze
onverwijld een proces-verbaal op met vermelding van het bedrag dat
ze werkelijk verschuldigd acht te zijn en geeft de aannemer schr.2l 1%
kennis van de staat van de weri«en ie aldus voor betaling zijn
aanvaard. Terzelfdertijld verzoekt de aanbestedende overheid de
aannemer, binnen de vijf kalenderdagen, een faktuur.in te dienen voor
hetzelfde bedrag,

v

3° De betaling van de aan de aannemer verschuldigde sommen,
geschiedt binnen de zestig kalenderdagen vanaf de dag waarop de
aanbestedende overheid de verklaring van schuldvordering heeft
ontvangen. : -

In geval van eindvereffening van de aanneming of van enige beta-
ling, wordt deze termijn op negentig kalenderdagen gebracht.

De voormelde termijnen van zestig en negentig kalenderdagen
worden verlengd naar rato van de overschrijding van de termijn van
vijf dagen die in het 2° aan de aannemer wordt verleend om zijn factuur
in te dienen. . :

Deze termijnen mogen in het bestek niet worden verlengd en jedere
hiermee tegenstrijdige bepaling wordt als niet bestaande beschouwd
:i(enzij in gevallen van opdrachten gegund bij onderhandelingsproce-

ure.

§ 2. Betaling van de leveringen en van de diensten.

Wat de leveringen en de diensten betreft, geschiedt de betaling
binnen de vijftig kalenderdagen te rekenen vanaf de datum waarop.de
keuringsformaliteiten werden beéindigd, zo de aanbestedende over-
heid terzelfdertijd in het bezit is van de regelmatig opgemaakte factuur
alsmede van de andere eventueel vereiste bescheiden.

s

) § 5. Licence d’exploitation

Sauf dans le cas visé au § 1*", 2°, le pouvoir adjudicateur a droit, pour
Fusage que Iui permet le marché, A la concession d‘une licence
d’exploitation des brevets, avec possibilité de sous-licence,

I incombe & l'adjudicataire de prendre toutes dispositions pour
préserver ies droits du pouvoir adjudicateur et, le cas échéant, d’accom-
plir & ses frais les formalités nécessaires pour que ces droits soient
opposables aux tiers. I} informe le pouvoir adjudicateur des disposi-
tions prises ct des formalités accomplies.

" § 6. Assistance mutuclle et garantie

D2s la premiére manifestation de Ia revendication d’un tiers contre
I'adjudicataire ou le pouveir adjudicateur, ceux-ci doivent s'informer
Yun Iautre et prendre toute mesure dé{)endant d’eux pour faire cesser
le trouble et se préter assistance muiuelle, notamment en se communi-
ﬁuant les éléments de preuve ou les documents utiles qu'ils peuvent

étenir ou obtenir.

L'adjudicataire qui n'a gas respecté les droits d'un tiers ou ne les a
pas signalés au pouvoir adjudicateur, est garant vis-a-vis de celui-ci do
tout recours exercé contre lui par ce tiers, Sauf disposition contraire du
cahier spécial des charges, la garantie est limitéc au montant du marché
hors taxe sur la valeur ajoutée.

Section 9. — Paiements

Art. 15. § 1*". Paiement des travaux.

1° Tant pour les acomptes que pour le dernier paiement pour solde
du marche, de méme qu'en cas de é:aaiement unique, 'entrepreneur est
tenu d’introduire une déclaration de créance datée, signée et appuyée

d’un état détaillé des travaux justifiant selon lui le paiement demandé.

Cet état détaillé peut comporter :

a) des quantités exécutdes au-deld des quantités présumses figurant
dans les postes & bordercau de prix;

b) des travaux supplémentaires extoutds en vertu d’un ordre éerit du
fonctionnaire dirigeant;

¢) des travaux exéeutés a des prix unitaires propusés par I'entrepre-
neur et non encore acceptés par le pouvoir adjudicateur.

2° Le pouvair adjudicateur vérifie e, éventuellement, corrige Vétat
des travaux; lorsque des prix unitaites non encore convenus entre les
parties y Hgurent, il arréle ces prix d'office, tous droits de Fentrepreneur
restant saufs.

1l dresse au plus, t0t, aprés réception de chague déclaration de
créance, un procés-verbal mentionnant la sor =~ qu‘il estime réelle-
ment due et notifie & Ventrepreneur la situation des travaux ainsi admis
au paiement. En méme temps, le pouvoir adjudicateur invite entre-
preneur a introduire dans les cing jours de calendrier une facture du
méme montant.

3° Le paiement des sommes dues 3 {'entrepreneur est effectué dans
les soixante jours de calendrier & compter du jour de la réception de la
déclaration de créance par le pouvoir adjudicateur.

Lorsqu’il s'agit de paiements relatifs au solde du marché ou en cas
de paiement unique, ce délai est porté & nonante jours de calendrier.

Les soixante et nonante jours de calendrier précités sont prorogés a
concurrence du dépassement du délai de cing jours réservé a I'entre-
preneur par le 2° pour introduire sa facture.

Ces délais ne peuvent étre prolongés par le cahier spécial des charges,
toste disposition contraire étant réputée non écrite, sauf pour les
marchés passés par procédure négociée.

§ 2. Paiement des fournitures et des services.

En ce'qui concerne les fournitures et les services, le paiement est
effectué dans les cinquante jours de calendrier 3 compter de la date 3
laquelle les formalités de réception sont terminées, pour autant que le
pouvoir adjudicateur soit, en méme temps, en possession de la facture
réguliérement établie ainsi que des autres documents éventuellement
exigés.
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 Zode iev'érinf% of prestatie in verscheidene malen eschiedt, loopt d.e'
. termijn van-vijttig dagen.vanaf de dag van begi ?ng der formali-
teiten van:de laatste keuring van elke deellevering of -prestatie.

De gedeeltélijke leveringen van minder dan 50.000 frank waarvopr
een en dezelfde leveringstermijit gesteld is, wordenin één enkele maal
betaald. - o ) : -

§ 3. Betaling in geval van derdenbeslag.

In geval van verzet tegen de betaling of van derdenbeslag ten laste -

van de aannemer, beschikt de aanbestedende overheid, onverminderd
dein § 1 en § 2 bepaalde térimijnen van vijftig, Zestig en negentig dagen,
over een termijn van vijftien kalerdlerdagen te rekenen vanaf die
waarop het beletsel tegen betaling wordt opgeheven.

§ 4. Intrest voor achterstallige betalingen.

Zo 'de voor de betaling overeenkomstig § 1 tot 3 vastgestelde
termijnen worden overschreden, heeft de aannemer, van rechtswege en
-.zonder ingebrekestelling, per maand of per gedeelte van een maand
vertraging, recht op de betaling van een intrest berekend naar rato van
het aantal kalenderdagen veriraging, tegen de rente op voorschotten
boven plafond vastgesteld door, de Nationale Bank en geldig op de
twintigste dag van de maand vcorafgaande aan deze waarin de
vertraging optreedt.

Het indienen van de regelmatig en overeenkomstig § 1 en 2 opge-
stelde factuur geldt als schuldvordering voor de betaling van de intrest,
inaar heeft geen invloed op het tjdstip waarop de intrest begint te
open. . .

Op het einde vaniedere maand zal de Eerste Minister via het Belgisch
Staatsblad de rentevoet voor de volgende maand bekendmaken, :

Na raadpleging van de Commissie voor de overheidsopdrachten kan
de Eerste Minister een percentage vaststellen waarmee de rentevoet
voorzien in het eerste lid kan verhoogd of verlaagd worden. Dit
percentage is op de in-uitvoering zijnde opdrachten van toepassing de
eerste dag van de maand volgend op zijn inwerkingtreding,

De intrest is alleen verschuldigd indien hij ten minste 2.000 frank
bedraagt per betaling uitgevoerd overeenkomstig de kontraktuele
bepalingen, . :

§.5. Onderbreking door de aanbestedende overheid.

Wanneer, op beyel of door toedoen van de aanbestedende overheid,
de uitvoering van'de aanneming voor een periode van minstens dertig
kalenderdagen wordt onderbroken, ontvangt de aannemer een betaling

- in mindering naar rato van de uitgevoerde prestaties,

De aannemer heett het recht een rekening tot schadevergoeding in te
dienen, voor een in gemeen overleg te be;alen bedrag, voor de
onderbrekingen op bevel van de aanbestedende overheid die in totaal
eentwintigste van de uitvoeringstermijn overschrijden en minstens tien
werkdagen of vijftien kalenderdagen, naargelang de uitvoeringstermijn
uitgedrukt is in werk- of kalenderdagen. Deze onderbrekingen mogen
niet het gevolg zijn van ongunstige weersomstandigheden noch voor-
zien zijn in het bestek; bovendien moeten ze plaatsvinden binnen de
contractuele uitvoeringstermijn.

De behoorlijk gestaafde rekening tot schadeloosstelling moet schrif-
telijk ingediend worden binnen de in artikel 16, § 4, eerste lid, 2°,
voorziene termijnen. ;

De aannemer kan zich op het ter zake aan de gang zijnde overleg
niet beroepen om de uitvoering van de opdracht niet te hervatten.

§6. -Oﬂ&grbreking of vertraging van de unitvoering door de aanhemer,

. Wanneer, door de schuld van de aanbestedende overheid de betaling
hiet is verricht na verloop van dertig kalenderdagen na de gestelde
betalingstermijn, kan de aannemer - het uitvoeringsiempo van de
werken, leveringen of diensten vertragen of onderbreken.

In dit geval heeft de aannemer recht :

1° alleszins of er een vertraging van het uitvoeringstempo of een
onderbreking is of niet, op een termijnverlengi g die gelijk is aan het
aantal kalenderdagen begrepen tussen het verﬁ;gp van de voornoemde
periode van dertig dagen en de betalingsdatum, voor zover de
aanvraag schriftelijk wordt ingediend vé6r het verstrijken van de

contractuele termijnen;

_2° op schadevergoeding, indien er werkelijk een vertraging van de
uitvoeringstempo of een onderbreking is geweest, voor Zover de
rekening voor schadevergoeding wordt ingediend binnen de termijnen
bepaald in artikel 16, § 4, eerste }id, 2°.

. Sila livraison ou la prestation a lieu en plusieurs fois, le délai de
- cinquante jours est compté a partir du jour de I'dchévement des forma-
-lités de la dernidre réception de chacune des livraisons ou prestations

partielles.

Les fournitures partielles de moins de 50.000 francs relevant d'on
méme délai de livraison font 'objet d‘un paiement uniqise. :

§ 3. Paiement en cas de saisie-arrét.

En cas d’opposition au paiement ou de saisic-arrét & charge de
Vadjudicataire, le pouvoir adjudicateur dispose, sans préjudice des
délais de cinquante, soixante €t nonante jours prévus aux § 1 ot § 2,
d'un délai de quinze jours de calendrier prenant cours le. jour oft
Vobstacle au paiement est levé,

§ 4. Intérét pour retard dans les pajements.

Lorsg;ze les délais fixés pour le paiement par les § 1 a 3 sont

dépasses, Vadjudicataire a droit au paiement, de plein droit et sans mise

en demeure, par mois ou partie de mois de retard, d'un intérét calculé

au prorata du nombre de jours de calendrier de retard au taux des

avances en compte courant hors plafond fixé par la Banque Nationale

gui est en vigueur le vingtiéme jour du mois précédant cclui au cours
uquel le retard a lieu.

Vintroduction de la facture régulitrement établie conformément aux
§ 1" et 2 vaut déclaration de créance pour le paiement dudit intérat
mais ne porie pas préjudice au point de départ de cot intérét.

Ala fin de chaque mois, le Premier Ministre communique, par un
avis publié au Moniteur belge, le taux qui sera d’application le mois
suivant. . :

Aprés consultation de fa Commission des marchés publics, le Premier
Minsstre peut fixer un pourcentage augmentant ou diminuant le taux
prévu a Valinéa 1%, Ce pourcentage est d'application pour les marchés
en cours & partir du premier jour du mors qui suit son entrée en
vigueur.

Lintérét west da que s'il se chiffre 3 au moins 2.000 francs par
paiement cffectué conformément aux dispositions contractuelics.

§ 5. Interruption par i pouveir adjudicateur.

Lorsque, par V'ordre ou par le fait du pouveir adjudicateur, V'exécu-
tion du marché est interrompue pour une période d’au moins trente-
jours de calendrier, il est payé a Vadjudicataire un acompte sur le
prochain paiement & concurrence des prestations extoutées.

L'adjudicataire est fordé a intreduite un compte d'indemnisation,
d'un montant & convenir de commun accord, pour des ilerruptions
ordonnées par le pouvoir adjudicateur, lorsque leur ensemble dépasse
un vingtitrne du délai contractuel et au moins dix jours ouvrables, ou
quinze jours de calendrier si le délai n'est pas exprimé en jours
ouvrables. Toutefois, ces interruptions ne pea... M@ does aux
conditivns météorologiques défavorables, ni avoir été prévues au cahier
spécial des charges, efles doivent en outre se situer dans le délai
contractuel.

La demande d'indemnisation diiment chiffrée doit étre introduite par
écrit dans les délais prévus a Varticle 16, § 4,1 alinéa, 2°.

V'adjudicataire ne peut se prévaloir des discussions en cours 2 ¢e
sujet pour ne pas reprendre I'exécution du marché.

§ 6. Interruption ou ralentissement de 'exécution par Vadjudicataire.

Lorsque, par la faute du pouvoir adjudicateur, le paiement n'a pas
€té effectué trente jours de calendrier aprés I'échéance du délai de
paicment, 'adjudicataire peut ralentir le rythme d'exécution des
travaux, fourmitures ou services ou interrompre ceux-ci.

Dans ce cas, Y'adjudicataire a droit

1° en toute hypothese, qu'il y ait ou non ralentissement du rythme
d'exécution ou’ interruption, i une prolongation de délai égale au
nombre de jours de calendrier compris entre Véchéance de la période
de trenfe jours précitée et la date du paiement, 4 condition que la
demande en soit introduite par écrit avant V'expiration des défais
contractuels;

2° 3 indemnisation, s'il y a eu réellement ralentissement du rythme

d’exécution ou interruption, pour autant que la demande d'indemni-

?arho!n Chlff}l’f‘;’ soit introduite dans les délais prévus i Yarticle 14, § 3,
** alinéa, 2°.
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" - Dé beslissing omm het witvoeringstempo te vertragen of de werken, |

- leveringen of diensten te onderbreken wegens achterstal van betaling,
-~ dient ‘evenwel ‘bij ter post  aan e ‘brief ten laatste vijftien
kalenderdagen v66r de dag van vertraging van het uityoeringstempo

. -of van de daadwerkelijke onderbreking aan de aanbestedende overheid,

- te.worden gemeld. .
= W Iny :
~ overlappen, mogen deze slechts één keer in rekening gebracht worden.
B {: ,pen:of:g%ivooxjwaagde dat dit wordt gerechtvaardigd door het belang
\g; deachterstallige betalingen in de I00p van de beschouwde periode.
‘§T. Betalingsformaliteiten. » L e R
“iDe bét_alingen%esébjede‘n op een rekening geopend op naam van de
dannemer bij de Postcheque of bij een andere financiéle instelling,

i & Nahetsluiten van de overeenkomst moeten alle opdrachten tot beta-

g in de handen van derden geschieden door een bij deurwaarders-
exploot aan de aanbestedende overheid betekende overdracht van
schuldvordering,

Afdefing 10. — Klachter en verzoeken

* ‘Art. 16, §-1. De aannemer kan zich beroepen op nalatigheden,
vertragingen of welke feiten-ogk die hij aart de aanbestedende over-
'heid of haar personeel ten laste legt en die voor hem oorzaak zouden

zijn van een vertraging en/of een nadeel, met het oog op het verkrijgen

van een verlenging van de uitvoeringstermijnen, herziening of verbre-
King van de opdracht en/of schadevergoeding. Onder voorbehoud van

de bepalingen van artikel 42, § 1, tweede lid, is een op een mondeling
bevel gesteunde kiacht onontvankelijk.

-De aanbestedende overheid kan_ zich beroepen op nalatigheden,
vextr‘ag_in]genfpf welke feiten ook die het aan de aannemer of zijn
-personeel ten laste legt, en die voor haar corzaak zouden zijn van een
vertraging en/of een nadeel, met het oog otp het verkrijgen van
‘herziening of verbreking van de opdracht en/of schadevergoeéding.

§ 2. 1°. In beginsel heeft de aannemer geen recht op enige wijziging
-van de contractuele voorwaarden wegens onverschillig welke omstan-
digheden waaraan de aanbestedende overheid vreemd is. De aannemer
kan nochtans, hetzij om verlenging van de uitvoeringstermijnen, hetzij,
wanneer hij een zeer belangrijk nadeel heeft geleden, om herziening of
verbreking van de overeenkomst vragen, door omstandigheden te docn
gelden, die hij redelijkerwijze niet kon voorzien bij het indienen van de
offerte of de ownning van de opdracht, die hij niet kon ontwijken en
waarvan hij de gevolgen niet kon verhelpen alhoewel hij al het nodige
daarvoor heeft gedaan.

2°. Dienen.als onder 1° bedoelde omstandigheden beschouwd, de
ongunstige weersomstandigheden en de gevolgen hiervan, doch
slechts in de mate waarin ze door de-aanbestedende overheid ais
abnormaal worden erkend, voor de plaats en voor het seizoen.

3°. De aannemer kan slechts het in gebreke blijven van een onderaan-
nemer aanvoeren, -inzoverre deze zich kan beroepen op omstandig-
heden die de aannemer Zelf had kunnen inroepen indien hij zich in een
gelijkaardige toestand zou hebben bevonden.

.~ 4° Wanneer de aannemer een zeer belangtijk voordeel genoten heeft
ten gevolge van sub 1° hierboven genoemgz omstandigheden, kan de
aanbestedende overheid 'om herziening van de opdracht vragen ten
laatste negentig kalenderdagen volgend op de datum van de betcke-
nin v!im het" proces-verbaal van voorlopige oplevering van de
opdracht. . °

De aarbestedende overheid is evenwel verplicht om, op straffe van
verval, de aannemer zo snel mogelijk schriftelijk op
brengen van deze omstandigheden, door hem in het kort te wijzen op
de invloed die zij op het verloop en op de kostprijs van de opdracht
hebben gehad of zouden kunnen hebbeh., - :

§ 3. De aannemer is verplicht op straffe van verval, de aanbeste-

‘dende overheid ten spoedigste en schriftelijk in te lichten wanneer hij
feiten of eender welke omstandigheden vaststelt die de goede gang van
de opdracht verstoren, die onder de toepassing van § 1 en § 2'vallen en

waaromirenthij bijgevolg een verlenging van de uitvoerin, termijn, de |

“herziening of verbreking van de overeenkomist en/of schadeverg
ding kan vragen; hij moet hierbij bondig de invioed doen kennen die
deze feiten hebben of zouden kunnen hebben op het verloop en de

kostprijs van de opdracht.
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val mieerdere overschrijdingen van betalingstermijnen - elkaar

De bepalingen van. deze péiagraéf’ Kunnen slechts worden inge-

de hoogte te']

.. ‘La décision de ralentir e rythime-d’exécution ou d’intecrompre les.
‘travaux; fournitures ou services-pour retard de paiement doit toutefois
- &tre notifiée par lettre recommandée  Ia poste adressée au pouvoir
“ad ljndjqateur, quinze joursde calendrier au moins avant-le jour de
. ralentissement du rythme d’exécution ou d'interruption effective.
Lorsque plusieurs dépassements des délais de paiement se chevau-
: Ehgm, ces dépassements ne peuvent &tre pris en compte qu'une seule

0is.

Les dispositions du présent paragraphe ne peuvent étre invoquées

+qua 1a condition gue l'importance des paiements en retard au cours de

1a période consideérée le justifie.

§ 7. Formalités de paiement.

Les paiements sont effectués & un compte ouvert au nom de
Yadjudicataire auprds du Postchique ou d'un autre établisscment
financier. . . ,

Apres la conclusion du marché, tous ordres de paiement entre les
mains d’un tiers doivent &tre effectuds sous la forme d'une cession de
créance diment signifiée au pouvoir adjudicateur par exploit d'huis-
sier.

Section 10. ~— Réclamations et requétes

Art. 16. § 1°". L'adjudicataire peut se prévaloir des carences, lenteurs
ou faits quelconques qu'il impute au pouvoir adjudicateur ou a ses
agents et qui lui occasionnent un retard et/ou un Fréjudice, en vue
d’obtenir la prolongation des délais d’exécution, la révision ou Ia
résiliation du marché et/ou des dommages-intéréls. Sous réserve des
dispositions de Farticle 42, § 1**, alinéa 2, aucune réclamation fondée
sur un ordre verbal nest recevable.

Le pouvoir adjudicateur peut se prévaloir des carences, lenteurs ou
faits quelconques qu'il impute a I'adjudicataire ou 3 son personne! et
qui lui occasionnent un retard et/ou un préjudice, en vue d’obtenir la
révision ou la sésiliation du marché et/ou des dommages-intérdts.

§ 2. 1°. L'adjudicataire n'a droit en principe & aucune modification
des conditions contractuclies pour des circonstances quefconques
auxquelles le pouvoir adjudicateur est resté étranger. Toutefois, adju-
dicataire reut svit pour demander une prolongation des délais d’exéeu-
tion, soit torsqu’il a subi un préjudice tres important, pour demander la
révision ou la résiliation du marché, se prévaloir de circonstances qu'il
ne pouvait raisonnablement pas prévoir lors du dépit de Foffre ou de
la coiclusion du marché, qu'il ne pouvait éviter et aux conséquences
desquelles il ne pouvait obvier, bien qu'il ait fait toutes les diligences
nécessaires.

2°. Sont & considérer commie circonstances visées au 1°, les conditions
météorologiques défavorables et leurs conséquences, mais dans la
mesure seulement ol elles sent reconnues par w pouvoir adjudicateur
comme anormales pour le lieu et la saison.

3°. L'adjudicataire ne peut invoquer la défaillance d’un sous-traitant

ue pour autant que celui-ci puisse se prévaloir des circonstances que

Yadjudicataire aurait pu lui-méme invoquer s'il avait 6té placé dans une
situation analogue. :

4°. Lorsque V'adjudicataire a bénéficié d"un avantage trds important ¥
la suite de circonstances mentionnées au 1° ci-dessus, le pouvoir adju-
dicateur peut demander la révision du marché au plus tard nonante
jours de calendrier & compter de la date de la notification du procés-
verbal de réception provisoire du marché.

Toutefois, le pouvoir adjudicateur est tenu, sous peine de déchéance,
d'avertir au plus tot par écrit I'adjudicataire de ces cisconstances en lui
signalant sommairement Vinfluence cﬁ:’ck!es ont ou pourraient avoir
sur le déroulement et ie cotit du marché

'§ 3, L'adjudicataire qui constate que des faits ou circonstances
quelcoRques visés aux § 1 et § 2 perturbent Fexécution normale du
marché, et qui en conséquence peut demander Ia prolongation des
délais d’exécution, la révision ou la résifiation du marché effou des
dommages-iniéréts, est teny, sous peine de déchéance, de les dénoncer
au plus 5t par écrit au pouvoir adjudicateur, en lui signalant sommai-
rement Vinfluence qu'ils ont ou pourraient aveir sur le déroulement ct
Ie cott du marché. : .
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Zijn'hiet ontvankelijk, de klachten en verzoeken die steunen op feiten
. en-ontstandiﬁheden die door de'aannemer niet te gepasten tijde aan de
- -aanbestedende overheid: werden: kenbaar gemaakt en waarvan:ze
- bijgevolg:het bestaan en de-invloed .op de-opdracht niet heeft kunnen
nagaat tenieinde de door de foestand eventueel vereiste maatregelen te
nemen.. et ‘ !

‘Deze bepalingen Zi{?s niet tqggasselijk op de bevelen van de ganbe-

stederide overheid; zelfs indiendeze slechts in het dagboek der werken
42,8 T.'Inditlgev | nem 1
overheid in‘te lichten zodra hij deinvloed die de bevelen op het vetloop
en de kostprijs van d& opdracht zouden kunnen hebben, kent of zou

moeten kennen.

_ Bedoelde klachten en verzoeken zijn in elk geval niet ontvankelijk
- wanneer de’ ingeroepen feiten en omstandigheden niet schriftelijk

werden bekendgemaakt binnen de dertig kalenderdagen ofwel nadat
ze zich hebben vootgédaan, ofwel na de datum waarop de aannemer
ze normiaal had moeten kermen.’

= - §4. Onverminderd-dé bepalingen van § 3, moeten de klachten en

* verzoeken van de aannemey, behoorlijk gerechtvaardigd en becijferd,
op ‘straffe van verval, schriftelijk ingediend worden binner onder-
staande termijnen : - 5 :

- 1% wodr ‘het verstrijken van de contractuele termijnen om térmijn—
verlenging of 'de verbreking van de opdracht te verkrijgen;

2°negentig 'kalenderdagén'!i'olgend ob de datum van de betekening
" - van het-proces-verbaal van.voodopi&g oplevemtg vande opdracht om
cha

de herziening van de opdracht-of schadevergoeding te verkrijgen. -

‘Wanneer de Klachten-of verzogken hun oorsprong evenwel vinden’

in feiten of omstandigheden die zich hebben voorgedaan tijdens de
) waatbo;%périodg kunnen ze op een behoorlijk becijferde wijze worden
- ingediend tot zestig kalenderdagen na hef Verstrijken van deze periode.

§ 5. Wanneer de aannemer schadevergoeding of een hefziening van
de opdracht viaagt op basis van welke feiten of omstandigheden ook
waarover sprake in dit artikel, of indien hij een rekening tot schadeloos-
stelling indient op. basis van de bepalingen van artikel 15, § 5 of § 6,
heeft de bevoegde overheid het recht ongeacht de gunningswijze van
de opdracht, alle mogelijke verificaties van de boekhoudkundige
stukken ter plaatse uit te voeren of te laten nitvoeren.

_ §6. Voor de toepassing van dit artikel moet onder herziening van de
apdracht worden verstaan het aanpassen van haar clausules en voor-
waarden aan de in § 1 en § 2 bedoelde feiten of omstandigheden.

§ 7. Dit artikel doet geen afbreuk aan de toepassing van de andere
bepalingen van de algemenc aannemingsvoorwaarden.

. - §8.De aannemer kan geen berf_oepr doen op de op grond van § 1 en
§ 2 aan de §ang zijnde besprekingen om het witvoeringstempo te
vertragen of de uitvoering van de opdracht te onderbreken.

Afdeling 11. ~ Teruggave van boeten
wegens laattijdige uitvoering

" Art. 17. § 1. De aannemer kan teruggave van boeten wegens laat-
tijdige uitvoering verkrijgen : .

1° ﬁeheellof gedeeltelijk wanneer hij bewijst dat de vertraging geheel
of gedeeltelijk te wijten is, hetzij aan de aanbestedende overheid, hetzij
- aan bij artikel-16; § 2, bedoelde omstandigheden voor zover deze zich
hebben voorgedaan v66r het verstrijken van de contractuele termijnen,
in welke gevallen vanaf de datum waarop de betrokken betaling diende
te:geschieden, op de teruggegeven boeten-van rechiswege een intrest
" dient uitbetaald te worden tegen de rentevoet bepaald in artikel 15, § 4;

2° gedeeltelijk; wanneer de’aanbestedende overheid oordeelt dat er
een wanverhouding is iussen de boeten en het geringe belang van de
_ telaat uitgévoerde werken, leveringen of diensten; voor de opdrachten
voor aanneming van werken;, zal deze wanverhouding geacht worden
te beStaan wanneer de waarde van de niet uitgevoerde prestaties geen
& percent bereikt vanhet totaal bedrag van de opdracht, voor zover de
_uitgevoerde werken nochtans normaal kunnen gebruikt worden en de
-aannemer ailes in het' werk heeft gesteld om de laattijdige prestaties
binnen de kortste tijd te beéindigen. '

§ 2. Artikel 16, § 3, is van toepassing op de feiten en omstandi pheden
die gegeroepen worden bij de aanvragen tot feruggave van de bij § 1,
1%, bedoelde boeten wegens laattijdige uitvoering.

Ne sont pas recevables les réclamations et requétes basées sur. des:

- faits ou circonstances dont-le pouvoir ad}udicateur-‘:n‘a“pas-ét'é saisi-par "

I'adjudicataire eri temps utile et dont il n’a pu'én conséquence controler.

‘la réalité ni apprécier Vincidence sur le marché pour. prendre: les

mesures qu'exigeait éventuellement la situation.

Les présentes dispositions ne sont pas applicables auwk ordres du

1 - pouvoir adjudicateur,- méme - si ceux-ci ont seulement - faft' Fobjet
-werden ingeschreven zoals voorgeschreven in de artikelen 37, § 1, en |
al is de aannemer enkel verplicht de aanbestedende-

d’inscrgions au journal des travaux conformément-aux articles 37,§
17, et 42, § 1. Dans ce «as, V'adjudicataire est simplement tehu de
signaler au pouvoir adjudicateur aussitét qu‘il a pu ou aurait dt
Yapprécier, ¥influence qte ces ordres pourraient avoir sur l¢ déroule-

- ment et Ie cofit du marché.

En tout #tat de cause, lesdites réclamations ou requites ne sont pas

" recevables lorsque Ia. dénoniciation des falts ou des circonstances

incriminés i'a pas eu lieu par écrit dans les trente jours de calendrier

-de leur survenance ou de la date & laquelle Vadjudicataire aurait

normalement d{ en avoir connaissance.

§ 4. Sans préjudice des dispositions du § 3, les réclamations et
requétes diiment justifiées et chiffrées de Vadjudicataire doivent, &
peine de déchéance, étre introduites par écrit dans les délais ci-aprds @

1° pour obtenir une prolongation des délais d’exécution ou la rési-
liation du marché, avant I'expiration des délais contractuels;

2° pour obtenir la révision du marché ou des dommagcs—intérété, au
plus tard nonante jours de calendrier & compter de la date de la
notification du proces-verbal de réception provisoire du marché.

Toutefois, lorsque lesdites réclamations ou requétes trouvent leur
origine dans des faits ou circonstances survenus pendant la période de
garantie, elles peuvent éire introduites, dament chiffrées, jusqu’a

- soixante jours de calendrier aprs I'expiration de cette période.

§ 5. Lorsque Vadjudicataire réclame des dommages-iniéréts ou une
révision du marché en se prévalant de faits ou circonstances quelcon-
ues dont il est question au présent article, ot introduit un compte
‘indemnisation sur la base des dispositions de Yarticle 15, § 5 ou § 6,
le pouvoir adjudicateur a le droit de procéder ou de faire procéder, quel
gu ait ¢ét¢ le mode d'attribution du marché, & fa vérification sur place
es pieces comptables.

§ 6. Pour I'application du présent article, il y a lieu d'entendre par
révision du marché Fadaptation de ses clauses et conditions aux faits
ou circonstances visés aux § 1V ¢t § 2.

§7. Le présent article ne porte pas préjudice 3 Papplication des auires
dispositions du cahier général des charges.

§ 8 Uadjudicataire ne peut se prévaloir des discussions en cours en
vertudes§ 17 et § 2 Efur ralentir le rythme d'exdcution ou interrompre
I'exécution du marché.

Section 11. — Remise d’amendes pour retara d'exécution

Art. 17. § 1" Ladjudicataire peut obtenir la remise d'amendes
appliquées pour retard d’exécution:

1° totalement ou particlement, lorsqu’il prouve que le retard est da
en partie cu en tout, soit & un fait du pouvoeir adjudicateur, soit & des
circonstances visées a F'article 16, § 2, survenues avant 'expiration des
délais contractuels, auxquels cas les amendes restituées sont de plein
droit-productives o'intéréts au taux préva a Varticle 15, § 4, & partir de
la date & laquelle le paiement v afférent aurait d9 infervenir;

3

2° particllement, lorsque le pouvoir adjudicateur estime quil v a
disproportion entre le montant des amendes appliquéés et I'importance
minimudes travaux, fournitures ou services en retard; pour les marchés
de travaux, cette disproportion sera considérée comme établie si fa
valeur des prestations non achevées ratteint pas 5 pour cent du
montant total du marché, pour autant toutefois que les travaux exécutés
soient susceptibles d'utilisation normale ot que Vadjudicataire ait mis
tout en oenvre pour terminer ses prestations en refard dans'les temps
Tes plus courts.

8§ 2. Larticle 16, § 3, est apphicable anx faits et circonstances invoqués
dans les demandes de remise d’amendes pour retard visés au § 1, 1°.
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‘;z§.3,; )pistraffe. van vewé}n]rmoehglker'aanvra‘ag‘.tot teruggave van -
- boeten:schriftelijl worden ingediend, uiterlijk-de zestigste kalenderdag .

te rekenen v

e Bejta'ling die-voor saldo ‘werd “aangegeven, voor wat de |

“opdrachten voor aanneming van werken betreft; -

.voor wat de ‘opdrachtér voor aanneming van leveringen en van’
- "diensten’betreft. ; T S :

Afde‘ﬁng» 127 R&htéyorderingen en termijnen.

L Ait.'i& § 1.- Elke rechtsvordering van de aannemer, die steunt op

¢ deinartikel 16,§ 1 en § 2, bedoelde feiten of omstandigheden moet O‘f

© straffe-van verval bininen de termijnen bepaald in artikei 16, §3en § 4,

| Gfin artikel 17 schriftelijk voorafgaandelijk worden bekendgemaakt en
het oorwerp uitmaken van een geschreven aanvraag,

: " ¥ )

§ g Iedere dagvaarding voor de fiechter op verzoek van de aannemer
¢ en met betrekKing tot een opdracht moet, op straffe van verval en
: onverminderd § 1, aan de aanbestedende overheid worden betekend
. uiteglijk twee jaren volgend op de datum van betekening van het
. proces-verbaal van de definitieve oplevering.

Indien géen proces-verbaal opgelegd is gaat die termijn in op datum
vans de definitieve oplevering. !

'§ 3. Determijnen waarvan sprake in § 2 worden verlengd miet de tijd
-die verstreken is tussen de datum waarop het geschil voor het Hoog
‘Comité van Toezicht wordt gebracht en deze welke de procedure, -
-overeenkomstig het organiek reglement van dit Comité defiritief stuit,

kingen_ tussert de partijen en de beslissing van de aanbestedende over- _
- heid minder.dan drie maanden vé6r het verstrijken of helemaal niet

binnen deze termijnen werd betekend, worden deze verlengd tot op
het einde van de derde maand die deze van de betekening van de
beslissing volgt. -

- Wanneer het geschil het voorwerp heeft uitgemaakt van bespre-

Afdeling 13. — Einde van de opdracht
Sancties - Beroepsmogelijkheden

Onderafdeling 1. — Opleveringen en waarborgtermijnen

Art. 19. § 1..De oplevering van de opdracht bestaat uit de controle
door de aanbestedende overheid van de overeenstemminﬁ van de door
de aannemer uitgevoerde prestaties met de regels van de kunst evenals
met de bepalingen en de voorwaardéen van het bestek.

De prestaties worden slechts opgeleverd nadat de controles, de
keuringen en de voorgeschreven proeven voldoening schenken.
Volgens het geval wordft er een voorlopige oplevering voorzien na
afloop van de uitvoering van de prestaties'die het voorwerp van da
opdracht uitmaken en, bij het verstrijken van de waarborgtermijn een
definitieve oplevering die de volledige begindiging van de opdracht
aangeeft, behalve bij eventuele toepassing van de artikelen 1792 en 2270
}\;a{)lbhet Burgerlijk Wetboek.op de opdrachten waarop. zij betrekking

ebben. : -

De opleveringskosten vallen ten laste van de aannemer. Te dien einde
moet het bestek de wijze bepalen waarop de o leveringskosten zullen .
berekend: worden. Bij onistentenis vallen die osten ten laste-van de
aanbestedende overheid. ’ "

- §2. Wat de waarborgtermijn betreft kunnen in het bestek bepalingen

of technische specificaties worden opgenomen die er de termijn ende |-
1 :

voorwaarden van bepalen.

: De waarborgtermijn wordt eventueel verlengd met de tijd gedurende
. dewelke het prodikt
“ beschadiging, te wijten aan oorzaken waarvoor de aannemer verant-
woordelijk is. A . . )

~'Op"'de. produkien -die_ter vérvangihé worden geleverd "is de |

i'waarbgrgtermijn integraal van toepassing. .

-~ § 3. Onverminderd de artikelen 39 en 63, ‘vervangt-de aannemer.op
‘zijiekosten, -overeenkomstig -de ogrspronkelijke  voorschriften; de. -
Jprodukten ‘die -gebreken vertonen die geen gebruik toelaten dat in+
_bvereenstemiming is met de voorwaarden vande opdracht of die buiten
‘dienst geraken in de loop van de waarborgtermijn bij normaal dienst-

Béfai,ing,_van,de;factqur waarop de boeten werden ingehoﬁd_en [

& niet ‘kon worden gebruikt ten gevolge van|.

- § 3. Sous peine de déchéance,
~dolt. etre introduite par
calendrier-a compter :
—_ du
matchés '
= du paiement de Ia facture sur laquelle les amendes ont &té
' retenues, pour ce qui concerne les marchés de fournitures ef de services,

toute-demande de remise d’amendes

écrit au:plus tard Je soixantitme jour de

' gaiemeﬁt'dédaré fait pour solde, potir'ce qui concerne les
e travauy; T - ) o

Section 12. — Actions judiciaires et délais.

Art. 18. § 1°".- Toute action judiciaire de Yadjudicataire, fondée sur
les faits ou circonstances visés A Iarticle 16, 8§17t § 2, doit, sous peine
de forclusion, avoir été précédée d’une dénoncition et d'une demande
'ié!abliti: ;ia7r écrit dans les délais prévus a Varticle 16, § 3 et § 4, ou 4
“article 17.

§ 2. Toute citation devant le juge a la demande de l'adjudicataire ot

relative & un marché doit, sous peine de forclusion et sans réjudice du
§ 1%, &tre signifiée au deux ans a

lpouvoir adjudicateur au plus tar
compter de-la date de la notification du procés-verbal de la réception
définitive. ) ]

Sl n'est csaas imposé d'établir un proces-verbal, le délai prend cours
a compter de la réception définitive.

§ 3. Les délais dont il est question au § 2 sont prolongés du temps
écoulé entre la date A laquelle Ie différend est porté devant le Comité
supérieur de Controle et celle qui cloture définitivement la procédure,
conformément au réglement organique dudit Comits.

Lorsque le différend a fait I'objet de pourparlers enire les parties, et
si la décision du pouvoir adjudicateur a été notifiée moins de trois mois
avant I'expiration de ces délais ou ne I'a Ppas encare été A 'expiration
de ceux-ci, ils sont prolon%és jusqu'a la fin du troisidme mois qui suit
celui de la notification de Ia décision.

Section 13. — Fin du marché - Sanctions - Reconrs

Sous-section 1re. — Réceplions et délai de garantie

Art. 19. § 1°". La réception du marché consiste en la vérification par

le pouvoir adjudicateur de la conformité des prestations exécutées par

Fadjudicataire aux régles de I'art ainsi qu'aux clauses et conditions du
cahier spécial des charges.

Les prestations ne sont réceptionnées qu’aprés avoir satisfait aux
vérifications, aux réceptions techniques ‘et aux épreuves Presctites.
Selon le cas, il est prévu une réception provisoire 2 Vissue de Vexécution
des prestations qui font Fobjet du marché et, 3 I'exparation d’un délai
de garantie, une réception définitive qui marque Fachdvement complet
du marché, sauf application éventuelle des articles 1792 et 2270 du
Code civil aux marcgés qu’ils concernent.

Les frais relatifs 4 la réception sont & charge de I'adjudicataire. A cette
fin, le cahier spécial des charges doit déterminer le mode de calcul des
frais. En cas d"omission, ces frais sont & charge du pouvoir ad judicateur.

§ 2. Le délai de garantie peut faire I'objet de stipulations du cahier

spécial des charges ou de spécifications technigues qui en détenninent
alors le terme et les conditions.
Le délai de garantie est prolongg, le cas échéant, 4 concurrence du
laps de temps pendant lequel le produit n'a pu éire utilisé du fait
d‘avarie pour des causes dont I'adjudicataire doit assumer la respon-
sabilité. ‘

Les produits fournis en remplacement sont soumis au délai intégral

" de-garantie.

§ 3. Sans préjudice des dislpositions des articles 39 et 63, I'adjudica-
taire remplace 4 ses frais les produits présentant _des défauts re
permettant pas une utilisation conforme aux conditions du marché ou
mis hors de service au cours de leur utilisation en service normal
pendant le délai de garantie, le remplacement se'faisant conformément
aux prescriptions imposées initialement.

gebruik. -



-De beschadigingen die aan toeval, aan ovérmacht of aan een abnor-
.maal .gebruik van de geleverde produkten zijn te wijten, vallen niet
onder de waarborg, tenzij naar aanleiding van het voorval slecht werk
of een gebrek aan het licht Komt'dat een reden is om de vervariging te
eisen. Ll )

--§ 4. Van iedere Beschadiging:of buitendienststelling moet een’deor
"de leidend -ambtenaar - gedateerd- en ondertekend proces-verbaal
worder:opgemaakt, RN ' ‘ , ,

Dat proges-verbaal moet v66r het verstrijken van de waarborgtermijn
worden opgermaakt.en‘binnen dertig kalenderdagen aan de aannemer
worden betekend. . LT

Buiten die:formaliteiten moet; zodra beschadiging of buitendienst-
stelling wordt vastgesteld, daarvan zo snel mogelijk aan de aannemer

. bij ter post aany ete,Eeqde brief kennis worden gegeven, opdat deze alle
nodige vaststellingenzou kunnen doen of laten doen. .

De aannetiier is maar_aansprakelijk zo die formaliteiten werden
“-vervuld. e C

§ 5. Al de ggodukten die uit de dienst werden genomen in de loo
van de waarborglermijn-er waatvan de vervanging afhangt van de
-aanriemer, worden te zijner beschikking gehouden en dienen door hem
te worden weggehaald binnen de hem opgelégde termijn, die aanvangt
de dag waarop- er hem kennis is van gegeven: Na afloop van deze
‘termijn ‘wordt de aanbestedende overheid eigenaar van dezé voor-
werpen, behalve zo de aannemer binnen deze termijn schriftelijk
gevraagd heeft ze op zijn kosten en risico terug te sturen.

§ 6. Zo de aannemer niet overgaat tot de vervanging, zoals voorge-
schreven in § 2, is hij gehouden tot de betgling van de waarde van de
produkten’die moeten worden vervangen.

§ 7. D€ aanbestedende overheid kan toelaten dat hetgeen tijdens de
waarborgtermijn werdibeschadi§d, door de aannemer op eigen kosten
wordt hersteld. Wanneer het belang van de dienst het vereist, kan de
aanbestedende overheid herstellingswerken doen uitvoeren op kosten
van de aannemer, die behoorlijk verwittigd wordt door middel van een
proces-verbaal. : .

Wanneer de herstelling in de werkplaatsen van de aanbestedende
overheid geschiedt, omvat de rekening die moet worden overgemaakt
de waarde van de grondstoffen en het arbeidsloon, vermeerderd met

- het overeenstemmende deel van de algemene-onkosten der werk-
plaatsen van de aanbestedende overheid.

Onderafdeling 2. — Middelen van optreden
van de aanbestedende overheid

Art. 20. § 1. Aannemer die in gebreke blijft bij de uitvoering,

De aanriemer wordt in verband met de uitvoering van de opdiudiil
geacht in gebreke te zijn : .

_1° wanneer de prestaties niet geheel voltooid zijn binnen de contrac-
tuele bedongen uitvoeringstermijn of op de verschillende voor de
gedeeltelijke voltooiingen vastgestelde data;

- 2° ongeacht het ogenblik, wanneer de prestaties niet zodanig
vorderen dat zij op de vastgestelde data volledig kunnen worden
voltooid; T R
. 3° wanneer hij de geldig gegeven schriftelijke bevelen van de aanbe-
_stedende overheid niet'naleeft; - - . . . - -
4° wanneer de prestaties niet uitgevoerd worden volgens de voor-
schriften bepaald in het bestek. - - '

“§ 2. Vaststelling van in gebreke blijven
Al de tekortkomingen op de bepalingen van de opdracht daarin
n het niet-naleven van de bevelen van de aanbestedende over-
heid, worden'in een proces-verbaal vastgesteld, waarvan een afschrift
. onmiddellijk bij ter post-aangetekende brief aan de aannemer wordt
gezonden. « )

De aannemer dient zonder verwijl zijn tekortkomingen te herstellen.
Hij kan bij ter gost aangétekende brief aan de aanbestedende overheid,
te verzenden binnen de vijftien kalenderdagen volgend op de post-
datum van het:toezenden van het proces-verbaal, zijn verweermid-
delen doen gelden. Zijn stilzwijgen na die termijn gek;:l als een erken-
ning vary de vasigestelde feiten.
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" Les avaries résultant d'un cas fortwit ou de force majeire ou-d'un

emploi anormal des produits-livrés, sunt-exclues de la -garanti¢, 2 moins
qu'a V'occasion de l'accident ne se révéle une malfagon ou un défaut de
nature & justifier le remplacemeént. - LoE i

§ 4. Touté constatation d’avarie ou de mise hors service doit faire

Fobjet d’un proc¥s-verbal daté et signé par le fonctionnaire dirigeant:

Ce procs-verbal doit dtre dressé avant Pexpiration du délai de
garantie et notifié & 'adjudicataire dans un délai de trente jours de
calendrier.

Indépendamment de ces formalités, dés qu'il v a constatation
d‘avarie ou de mise hors service, Fadjudicataire doit en 2tre avisé au
plus tot par lettre recommandée 4 la poste, afin de Jui permetire de
procéder ou de faire procéder A toutes fes constatations uhles,

La responsabilité dc I'adjudicataire est subordonnée 3 Vaccomplisse-
ment de ces formalités.

§ 5. Tous les produits qui sont retirés du service au cours du délai de
garantie et dont le remplacement incombe 4 {'adjudicataire sont tenus A
sa disposition et doivent étre enlevés par celui-ci dans le délai qui Jui
est imparH et qui commence & courir 3 Ja date 3 Jaquelle la notification
lui a eté adressée. A Fexpiration de ce défai, le pouvoir adjudicateur
acquiert la propriété des produits retirés, sauf si Vadjudicataire a
demandé par écrit dans ce délai quils soient réexpédiés 4 ses frais,

- risques et périls.

§ 6. Lorsque I'adjudicataire ne procéde pas au remplacement prévu
au § 2, il est tenu de payer la valeur des produits 3 remplacer.

§7 Le Fnuvoir adjudicatenr peut autoriser 'adjudicataire 3 réparer 3
ses frais les produits avariés au cours du délai de garantie. Lorsque
Vintérdt du service Fexige, le pouvoir adjudicateur peut faire effectuer
des travaux de réparation of de réfection aux frais de I'adjudicataire
dtiment informé par un procés-verbal.

Lorsque la réparation a lieu dans les atciiers du pouvoir adjudicateur,
la note de frais & ¢tablir comprend la valcur des matieres et l’«: montant
de la main-d'oeuvre, augmenté d'une part correspondant aux frais
généraux des atelicrs du pouvoir adjudicateur. .

Sous-scction 2.~ Moyens d'action du pouvoir adjudicateur

Art. 20. § 1'". Adjudicataire en défaut d’exéention,
L'adjudicataise est considéré en défaut d’exéeution du marché

1° lorsque les prestations ne sont pas compléternent acheviées dans le
délai d’exécution contractuel ou aux diverses dates fixées pour leur
achévement partic;

2° & tout moment, lorsque les prestations ne sont pas pourstivies de
telle manitre qu'elles puissent etre entidrement fermindes aux dates

fixées;
3° lorsqu'il ne suit pas les ordres éerits, valablement donnés par le

- pouvoir adjudicateur;

4° lorsque les prestations ne sont pas exécutées dans les conditions
définies au cahier spécial des charges. .

§2. anstaiation du défaut d’exécution

Tous les. manquements aux clauses du marché, y compris la
non-observation des ordres du pouvoir adjudicateur, sont constatés par
un proces-verbal dont une copie est transmise immédiafernent 2
Yadjudicataire par lettre recommandée 2 ia poste.

L'adjudicataire est tenu de s'exécuter immédiatement. peut faire

‘valoir ses moyens de défense par lettre recommandée d ia poste

adressée au pouvoir adjudicateur dans les quinze jours de calendrier
suivant le jour déterminé par la date postale de V'envoi du proces-
verbal. Son silence est considéré, aprés ce délai, comme une reconnais-
sance des faits constatés. :




"' § 3. Gevolgen van het in gebreke blijven.

" -“Wanneer tekortkomingeri vanwege deaannemer wordei vastgesteld, |-

stelt hij zich bloot aan saricties door toepassing van eer of meer van de

_maatregelen bepaald in § 4 tot 9 en-in de artikélen 48, '66-en 75,

-~ §'4. Straffen ) ) : L
. Elke inbreuk waarvoor geen speciale straf is voorzien en waarvoor
“geen:‘enkele rechtvaardiging werd -aanvaard of binnen de vereiste
termijn werd verstrekt, wordt van rechtswege bestraft, hetzij met een
enige straf van 0,07 percent van de oorspronkelijke aannemingssom,
-met een minimum van 1.000 frank en een maximum van 190.000 frank,
hetzij zo de overtreding onmiddellijk behoort te worden hersteld, met
gen boete van 0,02 percent van de oorspronkelijke aannemingssom per
kalenderdag van niet-uitvoering, met een minimum-van 500 frank en
*een maximum van 5.000 frank per dag. S

Deze laatste siraf wordt toegepast vanaf de derde dag na de datum |

van de afgifte van de aangetekende brief waarvan sprake in § 2, erste
lid; tot en met de dag waarop aan de inbreuk door toedoen van de
aarmemer of de aanbestedende overheid zelf, een cinde werd gesteld.

i
%5. Boeten wegens laattijdige uitvoering.
De. boeten wegens laattijdige uitvoering worden als forfaitaire

vergoeding wegens vertra%ing in de gitvoering van de opdracht
. opgelegd. £ij zijn onafhankelijk van de in § 4 bedoelde straffen. Zij zijn
€1s

aar zonder ingebrekestelling door het eenvoudig verstri Iiken van de
. uitvoeringstermijn zonder opstelling van een proces-verbaal en worden
van rechtswege toegepast voor het totaal aantal kalenderdagen vertra-
- Onverminderd de toepassing van de boeten wegens laattijdige
uitvoering vrijwaart de aannemer, in voorkomend geval, de aanbeste-
dende overheid tegen elke schadevergoeding die deze aan derden
verschuldigd is op grond van zijn veriraging in de uitvoering van de
opdracht. )

. §6. Maatregélen van ambtswege.

.De maatregelen van ambtswege die van toepassing zijn in geval van
“in gebreke blijven bij de uitvoering van de opdracht zijn ;

1° het eenzijdig verbreken van de opdracht; in dit geval verwerft de
aanbestedende overheid van rechtswege het geheel van de borgtocht
als forfaitaire schadevergoeding; deze maatregel sluit de loepassing uit
van iedere boete wegens laattijdige vitvoering op het deel waarop de
verbreking slaat;

2°de uitvoering in e(i;;en beheer van het geheel of van een deel van
de niet-uitgevocide cpdracht;

3° het sluiten van één of meerdere overeenkomsten voor rekening
met één of meerdere derden voor het geheel of een deel van de nog uit
te voeren opdracht.

De maatregelen onder 2° en 3° worden getroffen op kosten en risico
van de in gebreke gebleven aannemer. Nochtans vallen de boeten en
straffen die bij de uitvoering van één opdracht voor rckening worden
toegepast, tent laste-van de nieuwe aannemer.

Wanneer de aanbestedende overheid in de loopvan de uitvoe-
ringstermijn vaststelt dat de aannemer, doordat hij onvoldoende vlijt
betoont, de opdracht onmogelijk volledig binnen die termijn zal
kunnen uitvoeren, is zij vanaf dat ogenblik gerechtigd één van de
maatregelen van ambiswege te treffen. - : ' '

De beslissing van de aanbestedende overheid om tot de maa trege]eﬁ

van ambtswege over te gaan wordt bij ter post aangetekende brief aan

- de nl\( gebreke gebleven aannemer of aan zijn afgevaardigde bekendge-
maakt. ER

Vanaf deze kennisgeving, maé dein'gebreke geble‘}eh aannemer niet
meer tussenkomen in de uitvoering van de opdracht onderworpen aan
‘de maatregelen van ambtswege. . -+ . . - .

‘Wanneert- tot het sluiten van een overeenkomst voor rekening wordt
overgegaan wordt een exemplaar van het bestek aangaande de te
gunnen. opdracht, bij ter. post aangetekende brief aan de in gebreke
-gebleven aannemer gezonden. . B )

- Wanneer de prijs van de uitvoering in eigen _beiteer of d,eze‘va,'n de |

nieuwe overeenkomst, welke .voor rekening werd gesloten, hoger, is
dan die vande opxsimnkelijke opdracht, draagt de in gebreke gebleven:
aannemer: de- meerkosten; in het tegenovergestelde geval komt het
-verschil ten goede aan de aanbestedende overheid. -
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: §3. Cogsé;iuenc’es du défaut d’exécution.

‘Les manquements constatés  sa charge rendent l’adjudiéataire
passible d’une ou de plusieurs des mesures prévaes aux § 42 9 et aux

| articles 48, 66 et 75.
- § 4. Pénalités

Toute- contravention pour laquelle aucune.pénalité spéciale nest
prévue et-pour laquelle ancune justification n'a été admise ou fournie
dans les délais requis, donne lieu de plein droit, soit & une pénalité
unique d’un montant de 0,07 pour cent du montant initial du marché
avec un minimum de 1.000 francs et un maximum de 10.000 francs, soit

~au cas ot il importe de faire disparaitre immédiatement Fobjet de la

contravention, & une pénalité de 0,62 pour cent du montant initial du
marché par jour de calendrier de non-exécution avec un minimum de
500 francs et un maximum de 5.000 francs par jour. )

Cette derni¢re pénalité est appliquée & compter du troisidme jour
suivant la date du dépdt de la lettre recommandée dont question au &
2, 1" alinéa et elle court inclusivement jusqu’au jour o la contraven-
tion a disparu par Je fait de 'adjudicataire ou du pouvoir adjudicateur
qui lui-méme y a mis fin.

§ 5. Amendes pour retard.

Les amendes pour retard sont établies A titre d’indemnité forfaitaire
pour retard dans V'exécution du marché. Efles sont indépendantes des
pénalités prévues au § 4. Elles sont dues, sans mise en demeure, par Ia
seule expiration du délai sans intervention d’un procés-verbal et appli-
quées de plein droit pour ia totalité des jours de calendrier de retard.

Nonobstant I'application des amendes pour retard, I'adjudicataire
reste garant vis-a-vis du pouvoir adjudicateur des dommages-intéréts
dont celui-ci est, le cas échéant, redevable 2 des tiers du fait du retard
dans Yexécution du marché.

-

§ 6. Mesures d’office.

Les mesures d’office applicables en cas de défaut d'exéeution du
marche sont :

1° la résiliation unilatérale du marché; dans ce cas la totalité du
cautionnement est acquise de plein droit au pouvoir adjudicateur  titre
de dommages-intéréts forfaitaires; cette mesure exclut Vapplication de
toute amende du chef de retard d’exéeution pour la partie résiliée;

27 Vexécution en régie de tout ou parstie du marché non exécuts;

3° la conclusion d'un ou de plusivurs marchés pour compte avec un
ou plusieurs tiers pour tout ou partie du marché restant A exécuter.

Les mesures prévues aux 2° et 3° sont afpli(iucm alx frais, risques et
perils de Vadjudicataire défaillant. Toutefois, les amendes et pénalités
qui sont appliquées lors de Vexécution d’un marché pour compte sont
a charge du nouvel adjudicataire.

Lorsqu’au cours du délai contractuel, le pouvoir adjudicateur établit
que, par le manque de diligence de Y'adjudicataire, celui-ci est dans
Fimpossibilité d'effectuer dans ce délai Vensemble du marché, le
pouvoir adjudicateur est en droit d’appliquer, dés ce moment, une des
mesures d‘office.

La décision du pouvoir adjudicateur de passer aux mesures d’office
est notifiée & l'adjudicataire defaillant par lettre recommandée i la poste
ou par lettre remise contre récépissé a I'adjudicataire ou & son déiégué.

A partir de cette rotification, I'adjudicataire défaillant ne peut plus
intervenir dans Vexécution du marché visé par la mesure d’office.

Lorsquil est recouru 2 la conclusion d'un marché pour compte, un
exemplaire du cahier spécial des charges régissant le marché 3 conclure
est envoyé au préalable a Fadjudicataire défaillant par lettre recom-
mandée a la poste. . T

Lorsque le prix de I'exécution en régie ou du marché pour compte
dépasse ¥ prix du marché initial, Fadjudicataire défaillant en supporte
le colit supplémentaire; dans le cas inverse, la différence est acquise au
pouvoir adjudicatenr. = - T



e

§7. ompehsé';ieh

Het ﬁfég' van de boeten ¢

be _ en en straffen, alsook het bedrag voor de
schade; onkosten of uitgm‘igtt evolge de toepassing-van de maatre-
gelenvan ambtswege of die.er zullen uit.voortvioeien worden ineerste

- instantie-op “de door 'de ‘gannemer om Welke reden
bedragen en vervolgens op dé:borgtocht ingehouden:

. §8. Bijkomende sancties '

-Onafgezien-van. de- hiérboven voorziene strafmaatregelen is de in
ggbreke_: gebleven aannemer: vatbaar voor ‘de sancties die werden
paald-in artikel 19 van de wet van 20 maart 1991 houdende regeling
van de erkenning .van aannemers van werken, indien het om een

© aafinémer van werken ‘gaat, en-kan hij door de aanbestedende over-

ook, opeisbare

heid voor bepaalde tijd van haar opdrachten worden uitgesloten indien -

het om een leverancier of dienstverlener gaat. Betrokkene wordt vooraf
gehoord om zich te-verdedigen en de beslissing wordt hem betekend.
- '§9. Korting wegens minderwaarde ‘

- :Wanneer de vastgestelde afwijkingen van niet essenticle
voorwaarden van het bestek miniem zijn en geen IVgrote hinder kunnen
veroorzaken bij het gebruik, bij de verwerking of ten aanzien van de

levensduur, kan de aanbestedende overheid de werken, leveringen of
-, diensten danvaarden onder beding vankorting wegens minderwaarde.

_ Onderafdeting 3.— Verbreking

“*Art. 21. § 1. Wanneer - de opdracht aan én enkele natuurlijke

persoon  is

: gegund, wordt zij bij zijn overlijden van rechtswege
verbroken. : '

Indien de rechtsopvolgers evenwel schriftelijk aan de aanbestedende -

- overheid kennis geveri van het overlijden en tevens van hun wil de
opdracht voort te zetten, beschikt de aanbestedende overheid over een
termijn van dertig kalenderdagen vanaf de datum van ontvangst van
dit voorstel om kennis te geven van haar beslisging.

§ 2. Wanneer de opdracht aan verscheidene natuurlijke personen is
gegund en zo één of meer van die personen overlijden, wordt de stand
van de opdracht tegensprekelijk opgenomen; de aanbestedende over-

.heid oordeelt-of de opdracht dient te worden verbroken of dat de
overlevende of de overlevenden in staat zijn deze overeenkomstig hun
verbintenis vgort te zetten. '

Wanneer de opdracht voortgezet wordt door verscheidene personen
blijven deze hoofdelijk aansprakelijk. '

- 8 3. In de gevallon bedoeld in § 1 en § 2, geven de rechtsopvolgers
binnen de vijftien kalenderdagen na het overlijden, aan de aanbeste-
dende overheid schriftelijk kennis van hun voornemen.

Bij voortzetting van de opdracht wordt zo nodig een regeling betref-
fende de borgtocht getroffen. '

" §'4. Onverminderd de toepassing van de maafregeleh van tmbee
wege, kan de aanbestedende overheid de opdracht verbreken in de
volgende gevallen : -

1° faillissement van de aannemer of elke analoge toestand als gevolg
van een gelijkaardige procedure bestaande in de nationale wetgevingen
en reglementeringen; . .

2° onder bijstandstelling wegens verkwisting;

-3° onbekwaamverklaring, voorlo) ige onderbewindstelling of onder
voogdijsteiling wegens zwakzinnigheid; .

- 4% in obsemati@te!lfhg of inteynering bij toepassing van de wet van
1 juli 1964-tot bescherming van de maatschappij;
5° veroordeling van de aannemer tot een onvoorwaardelijke vrij-
heidsstraf vaii één maand, of meer, wegens deelneming aan een van de
hierna vermelde misdrijven of, eventueel aan een poging daartoe :

@) misdaden of wanbeﬂrijven tegen de veiligheid van de Staat;
b) misdaden of wanbedrijven :iégen de openbare trouw;
¢) samenspanning van ambtenaren; .
d) knevelarijen en verduisteringen, gepleegd door ambtenaren;
€} omkoperij van ambtenaren; - L
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§ 7. Compensation -

Le montant' des amendes et pénalités, ainsi que le montant des
dommages, débours ou dépenses résultant ou a résulter de Vappli-
cation des ‘mesures d'office, sont imputés en-premier. ticu sur les-
sommes qui sont dues 3 I'adjudicataire 2 quelque titre que ce soif et
. ensuite sur le cautionnement. - - ’ R

§ 8. Sanctions complémentaires

. . Indépendamment’des sanctions prévues ci-avant, Vadjudicataire en
défaut d’exécution est passible de celles établies par Farticle 19 dea loi
-du 20 mars 1991 organisant 'agréation d’entreprenecurs de travaux, s'il
s’agit d'un entreprencur de travaux, et peut &tre exclu de ses marchés
E}ar le pouyoir adjudicateur pour une durée déterminée, 'il s’agit d’un

urnisseur ou d’un prestataire de services. Lintéressé est préalable-
ment entendu en ses moyens de défense et la décision lui est notifide.

§ 9. Réfaction

Lorsque les divergences constatées par rapport aux conditions non
essentielles du cahier spécial des charges sont minimes ot qu'il ne peut
en résulter d'inconvénient sérieux du point de vue de 'emploi, de la
mise en oeuve.ou de la durée de vie, le pouvoir adjudicateur peut
acgepter les travaux, Jes fournitures ou les services moyennant réfaction
pour moins-value. :

Sous-section 3. — Résiliation

Art. 21. § 1*". Lorsque le marché est confié a une seule personne
physique, il est résilié de plein droit si celle-ci décede.

Toutefois, si les ayants cause forit part, par écrit, du décés et de leur
intention de continuer le marché au pouvoir adjudicateur, celui-ci
dispose d’un délai de trente jours de calendrier 3 partir de Ia date de
réception de ladite proposition pour notifier sa décision.

’

§ 2. Lorsque le marché est confié & plusieurs personnes physiques et
ue I'une ou plusieurs d'entre elfes viennent & décéder, il est dressé un
¢tat contradictoire de I'avancement du marché, et le pouvoir adjudica-
teur apprécie ensuite s'il y a lieu de résilier ke marché ou i sa
continuation peut dtre assurée par le ou les survivants, conformément
A leur engagernent. \
Lorsque le march¢ est continué par plusicurs persunmes, Hengage-
ment de celles-ci est solidaire.

§ 5. Dans les cas prévos sous les § 197 et § 2, les avants causy
informent le pouvoir adjudicateur de leurs intentions, par érit ot dans
les quinze jours de calendrivr guit suivent colut du dicds.

La continuation du marché donne licu si nécessaire § un reglement
relatif au cautionnement.

§ 4. Sans préjudice de lapplication de mesures d'office, le pouvoir
adjudicateur peut résilicr e marché dans les cas suivants :

1° faillite de Yadjudicataire cu toute situation analogue résuitant
d'une procédure de méme nature existant dans les Iégislations et
' réglementations nationales;

2° mise sous conseil judiciaire pour cause de prodigalité;

3° interdiction, mise sous administration provisoire ou sous tutelle
' pour faiblesse d’esprit;

4° mise en observation ou internement par application de 1a loi du
1'" juillet 1964 de défense sociale;

5¢ condamnation de I'adjudicataire & une peine privative de liberté
d'un mois ou plus, non conditionnelle, pour participation a 'une des
infractivns énumeérées ci-aprés ou, le cas échéant, & la tentative de ces
infractions :

4 crimies ou délits contre Ia siireté de I'Etat;

b crimes ou délits contre la foi publique;

¢} coalition de fonctionnaires;

4) concussions et détournements commis par des fonctionnaires;
* e} corruption de fonctionnaires; -
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*  belemmering van de uitvoering van openbare werken;
g isdrijven‘en wanbédrijven van de leveranciers;
“h) misdaden en waribedrijven tegen eigendommen;

-+ 6%schrapping van de registratie van de aannemer.

2 Ixi 'dé gevallen van verbrekingbpgesdmd 1n§ 4:

1% wordt de opdracht voor aanneming van werken vereffend in de |

staat waarin-zij.zich bevindt waarbij, na"de keuring, rekening wordt
- gehouden met de waarde vande uitgevoerde werken en van de nuttig
. ;aangevoerde of nuttig bestelde materialen en voorwerpen;

2° wordt de opdracht voor aanneming van leveringen vereffend door
:d¢ waarde van ‘de gedane leveringen te betalen op grfond van de
jopdracht; - - ' ’ ,
i+ 3% wordt de opgracht voor aanneming van diensten vereffend door
- de waarde van de verstrekte diensten te betalen op grond van de
aitgevoerde prestaties.

Onderafdeling 4. — Afspraken

‘" Atk 22. Indien de aanbestedende overheid op eender welk ogenblik
-vaststelt dat de aannemer de bepalingen van artikel 11 van de wet niet

heeft ge€erbiedigd, moet de aanbestedende overheid &én of meer van
‘volgende maatregelen treffen :

© 1? toepassing van maatregelen van ambtswege;

*..-2%a) indien hiet een aannemer van werken betreft, voorstel tat sanctie
bij toepassing van artikel 19 van de wet van 21 :maart 1991 houdende
regeling van de erkenning van aannemers van werken;

b) indien het een leverancier of een dienstverlener betreft, uitshuiting
!\:ocg ¢en bepaalde duur van de opdrachten van de aanbestedende over-
eI, . :
3° een straf toepassen welke het drievoud is van het bedrag dat bij
~de aannemingssom wordt gevoegd om aan derden een bepaalde winst
~of voordeel toe te kennen. .

Onderafdeling 5. — Beroep op het Hoog Comité van Toezicht.

Art. 23. Het beroep op het Hoog Comité van Toezicl.i <oals bepaald
in artikel 10 van dit besluit schorst de uitvoering van de opdracht niet.

HOOFDSTUK . — Bijzondere bepalingen

Afdeling 1. — Opdrachten
VOOr aanneming van werken en concessies voor openbare werken

Onderafdeling 1. — Prijsbepaling
Wijze van prijsbepaling
Art. 24. § 1. Werken tegen een globale prijs.

Ingeval de werken tegert een globale prijs worden gegund, wordt de
inschrijver verondersteld de som van zijn offerte volgens eigen bewer-
kingen, berekeningen en ramingen te hebben vastgesteld.

Na de opehing van:de offertes is hij niet meer gerechtigd zich op
fouten of leemten te beroepen die in de opmetingsstaat voorkomen, die
door Ic(lie aanbéstedende ovarheid aan de inschrijvers ter beschikking is-
gesteld. S s

-In geval van tegenstrijdigheid tussen de verschillende documenten,
geldt voor interpretatie de volgende orde : . :

« 1% de plahnén;
2% het Kestek;

- 3° de opmetingsstaat. -
* Warnneer de plannen ,
erechtigd te beweren-dat’ hij zich op. de voor hem meest gunstige'-
ypothese heeft gesteund, tenzij de opmetingsstaat daaromtrent nadere

aaawizingen-bevat. oL ’ -

tegenstrijdigheden vertonen, is de aannemer .

* f) entraves apportées 4 I'exécution des travaux publics;. -
8) crimes et délits des fournisseurs;
hj erimes: et délits contre les propriéiés; ‘

~ 6° radiation de V'enregistrement de I'adjudicataire.
§ 5. Dans les cas de résiliation prévus au§4: .

1° le marché de travaux est liquidé en V'état ot il se trbuve, €n tenant
compte, aprés réception, de la valeur des travaux effectués, des maté-
riaux et objets utilement approvisiorinés ou utilement commandés;

2° le marché de fournitures est liquidé en

payant, sar la base du
marché, la valeur des fournitures livrées; o

3°le marcheé de services cst liquidé en payant, sur ia base du marché,
Ia valeur des prestations effectuées.

Sous-section 4. — Ententes

Art. 22. 5ile pouvoir adjudicateur découvre, & quelgue moment que
ce soit, que I'adjudicataire n'a pas respecté les dispositions de l'article
11 de la loi, il doit prendre ure ou plusieurs des mesures ci-apres :

1° applicaticn de mesures d’office;

2°a) ¢'il s"agit d’un ertrepreneur de travaux,
en application de V'articie 19 de fa loi du 21
I'agréation d’entrepreneurs de travaux;

proposition de sanction
imars 1991 organisant

_b) 5’1l s"agit d'un fournisseur ou d'un prestataire de services, exclu-
sion des marchés du pouvoir adjudicateur pour une durée déterminée;

. 3° application d'une pénalité, égale 2 trois fois le montant dont le
prix du marché a été grevé pour procurer a des tiers un gain ou un
avantage quelconque.

Sous-section 5. — Recours au Comité supérieur de Controle

Art. 23. Le recours au Comité supérieur de ContrOle tel que prévu a
Varticle 10 du présent arrété n'est pas suspensif de Fexécution du
marché.

CHAPITRE Il — Clauses particuliéres

Section Tre. — Marchés de travaux et concessions de travaux publics

- Sous-section Tre. — Détermination du prix
Modes de détermination du prix

Art. 24. § 1% Travaux & prix global.

Dans les cas de travaux & prix global, Ventrepreneur est censé avoir
établi le montant de son offre d'aprés ses propres opérations, calculs et
estimations.

Dés Fouverture des offres, il n'est plus autorisé & introduire une
-réclamation du chef des erreurs ou omissions qui pourraient étre
signalées dans le métré mis par le pouvoir adjudicateur 3 Ia disposition
des soumissionnaires. .

En cas de contradiction entre les différents documents, I'ordre
suivant vaut pour V'interprétation :

| . 1° Iés plans;

2¢ Ie cahier spécial des charges;
3° le métré récapitulatif.

Lorsque les plans contiennent des contradictions, I’emréiareneur peut
prétendre avoir prévu I'hypothése Ia- plus avantagéuse pour lui, 3
moins que e métré ne donne des précisions & cet £gard.
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© § 2. Werken tegen een andere dan een globale prijs. ’
Indien‘de werken tegen een andere dan eenl globale prijs worden
‘uitgevoerd, worden de-diverse lementen tot vaststelling van de teé

betalen sommen, op-tegenspra stgesteld.

§ 3. De bepalingen van § 1 zijn.van toepassing op de forfaitaire posten
van de gemengde opdrachten. : .. - .

Elementen die in de prijzen zijn begrepen

. Ari.25,'§ 1. De aannemer wordt geacht de aard van de bouw-
gronden .te kennén €n.zijn prijzen-op grond van de uitslag van zijn
. eigen berekeningen te-hebben vastgesteld. )

Alle werken, metingen en Kosten betreffende de uitvoering van de
opdracht zijn voor rekening van de aannemer, inzonderheid :

1° alle werken en leveringen die nodig zijn om de grondafkalvingen
en .andere beschadigingen te voorkomen en eventuee] te verhelpen
zoals stempelingen, oeiingen, bemalingen;

..2° de ongeschonden bewaring, de eventuele verlegging ep terug-
pla'atsini:an kabeéls en leidingen waarop bij grond-, graat- of bagger-
werken kan worden gestuit, voor zover de last hiervoor niet op de

eigenaars van die'kabels en Jeidingen berust;

3 de veiwijde‘riné binnen de gren}en van de grond-, graaf- of
bagierwerken eventueel' noodzakelifk voor de uitvoering van het
werk : S e

a) van grond, slijk en kiezél, sterien, breukstenen, allerlei gesteente,
overblijfselen van metselwerk, zoden, beplantingen, struiken, stronken,
wortels, kreupelhout, puin en afval;

b) van jeder rotsblok, ongeacht zijn volume, wanneer het bestek
vermeldt dat de graaf-, grond- en baggerwerken moeten worden
uitgevoerd in rotsachtig terrein, en bij §ebrek aan deze vermelding van
ieder uit €én styk bestaande rotsbiok, metselwerk of betonblok
waarvan het-volume een halve kubieke meter niet overschrijdt; indien
in de opmietingsstaat hiervoor geen speciale prijs is vermeld, wordt de
te verwijderen hoeveelheid rots op grond van een overeen te komen

rijs betaald, zelfs wanneer dit te verwijderen gedeelte kleiner is dan
IS% m3 voor zover het deel uitmaakt van een rotsblok groter dan
0,500 m3;

. 4° het vervoer en het wegbrengen van Eraafspecie hetzij buiten het

domein van de aanbestedende overheid, hetzij naar de plaatsen voor

herbruik binnen de uitgestrektheid van de bouwplaatsen, hetzij raar

de voorziene stortplaatsen overeenkomstig de voorszhriften van het
tek;

5° alle algemens onkosten, bijkosten en onderhoudskosten gedu-
rende de uitvoerings- en de waarborgtermijn;

6° keurings- en opleveringskosten.

De uitvoeringsmiddelen die bij het graafwerk verloren gaan worden
niet in rekening gebracht.

De aannemer neemt eveneens alle werken ten laste die uiteraard
afhangen van of samenhangen met deze die in de plans en in het bestek
zijn ven : ;

§ 2. Alleen de principiéle toelatingen die voor de uitvoering van de
opdracht zelf rodig zijn moeten door de aanbestedende overheid
worden bezorgd. Het verkrijgen van de vergunningen nodig voor de
uitvoering van de werken en alle andere verrichtingen en verplich-
tingen die er aan-onderworpen zijn vallen ten laste van de aannemer.

.

' Onderafdeling 2. — Leiding van en toezicht op de werken

Art. 26. § 1. De aannemer neemt persoonlijk de leiding van en het

- toezicht op de werken op zich'of wijst hiervoor een gemachtigde aan;

ggd is ml,! iﬁder geval verantwoordelijk voor de goede uitveering van de
racht. . ]

&égeqtgchg‘g!ge moet door de. aanbestedende overheid worden
erkend, Zijn opdracht moet duidelijk en schriftelijk door de aannemer
aan de aanbestedende overheid worden medegedeeld, die hiervoor een
ontvangstbewijs aflevert. .

De woonplaats van de gemiachtigde is ambtshalve de werkelijke of
de gekozen woonplaats van de aannemer.

. . De aanbestedende overheid is gerechtigd te allen tijde de gemach-
tigde te doen vervangen.

s }eg,'tra\(aux s'exécutent autrement ,qﬁfa g)r
| éléments nécessaires au caleul des montanis 8.
' constatations contradictoires, S o

§ 2 Travaux autres qu'a prix global.

ix global, les” divers .
v payer font I'objet de
§ 3. Les dispositions du § 1" sont applicables aux postes 3-forfait des
marchés mixtes. .

Eléments inclus dans Jes prix

Art. 25. § 1. Uentroprencur est censé connalire la natlure des
tel;rallrsxs et avoir établi ses prix d’aprés les résultats de ses propres
calculs:

Tous travaux, mesures et frais inhérents & Vexécution du marché sont
a la charge de entrepreneur, notamment :

1° tous les travaux et fournitures tels que étangonnages, blindages,
¢puisements, nécessaires pour empécher les éboulements de terre et
autres dégradations et pour y remédier le cas &chéant;

2° la parfaite conservation, le déplacement et la remise en place
¢ventuels des cables et canalisations qui pourraient tre rencontrés dans

. les fouilles, tertassements ou dragages, pour autant que ces prestations

ne soient pas a la charge des propriétaires de ces cables et canalisations;

37 Venlévement, dans les limites des fouilles, terragsements ou
dragages éventuellement nécessaires a I'exécution de Fouvrage -

a) de terres, vases et graviers, pierres, mo#ilons, enrochements de
foute nature, débris de magonnerits, gazons, plantations, buissons,
souches, racines, taillis, décombres ot déchets;

b) de tout élément rocheux quel que svit son volume lorsque Ie cahier
spécial des charges mentionne que les terrassements, fouilles ot
dl:;gagcs doivent étre exécutés en terrain réputé racheux, et & défaut
de cette mention, de tout élément rocheux, de tout massif de magon-
nerie ou de béton dont le volume dun seul tenant n'excede pas un
demi-métre cube; si aucun Frix spécial ne figure au métré, le volume
rocheux a enfever sera payé & un prix & corvenir méme si le volume
enlevé pour réaliser les profils est inférieur & 0,500 m3, pourve qu'il
fasse partic d’un ¢lément rocheux excédant 0,500 m3;

4° Je transport et Pévacuation des produits de déblai, soit en dehors
du dumaine du pouvoir adjudicateur, soif aux heux de remploi dans
Fétendue des chantiers, soit aux licux de dépét provus, suivant les
prescriptions du cahier spécial dov charges, :

5% tous frais généraux, frais accessoires et frais d'entreticn pendant
Vexécution et e délai de garantie;

6° les frais des réceptions.

Les moyens d'exéeution perdus dans Jes fouilles ne sont pas porids
€n comple.

Lentrepreneur prend également 4 sa charge tous les travaux gui, par
leur nature, dépendent de ou sont lids & ceux qui sont déerits dans les
plans et le cahier epécial des charges.

§ 2. Seules les autorisations de principe nécessaires ¥ Vexécution du
marché doivent étre procurées par fe pouvoir adjudicateur. Les dili-
gences en vue d’obtenir les auturisations nécessaires pour Vexécution
des travaux, et tous devoirs et presiations quelconques auxguels ces
autorisations sont subordonnées, sont 3 1a charge de Ventrepreneur.

Sous-section 2. — Direction ¢t contrdle des travaux

Art, 26, § 1. Lentreprereur assure lui-méme 1a conduite et la
surveillance des travaux ou désigne un délégué 3 cette fin; il est on tout
cas respersable de Ia bonme exécution du marché.

L& délégué est agréé par le pouvoir adjudicateur. Son mandat doit
éire neftement specifié dans un écrit que Pentrepreneur remet au
pouvoir adjudicaleur, gui en accuse la réception.

Le domicile du délégué est d"office le domicile réel o le domicile
d‘élection de I'entrepreneur.

Le pouvoir adjudicateur a en fout temps le droit d’exiger le rempia-
cement du délégué.
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§2. On\,veﬁni_nderd de bepalingen van artikel 37 met betrekking tot

:,‘.,h_et.-da,gboekva“n de werken. oefent. de aanbestedende .overheid de
«.controle uit-op-de werken:-met name door het.afleveren van dienst- § ;
. sement de procés-ver

-orders of "het opstellen van processen-verbaal..De dienstorders, de

processen-verbaal en alle-andere akten of bescheiden betreffende de.

- opdracht worden aan de'aannemer of zijn gemachtigde betekend, hetzij
- bij een ter post aangetekende brief, hetzij per brief tegen ontvangstbe-

-wijs, hetzij bij ‘deurwaardersexploot.

Onderafdeling 3. — Keuring
Att. 27. § 1. Algemeen,

De  aanbestedende - overheid mag alle onderzoeksmiddelen

aagwenden die zij voor de keuring van de kwaliteit en de kwantiteit
' van de produkten dienstig acht; deze onderzoeksmiddelen worden in
- hetbestek nader omschreven.

: . , .
e aannemer moet ervoor zorgen dat de werktuigen en produkten

‘ iijd g voor gebruik op de bouwplaats worden gebracht zodat de

aanbestedende overheid de nodige tijd heeft om de keuringsformali-
teitén betreffende de produkten te vervullen, welke ook hun erkomst,

", destaat van de verbindingswegen en de gebruikte transportwijze moge

zijn.

De aanbestedende overheid kan beslissen de keun’ng geheel of
gedeeltelijk op’ de afgewerkte stukken of het voltooid werk te

- verrichten; dergelijke beslissing dient in het bestek te worden vermeld.

§ 2. Keuringsmodaliteiten.

1° De proeven en controles voor de keuring van de produkten
worden naar keuze van de aanbestedende overheid verricht, hetzij :

a) op de boﬁwplaats of op de plaats van de levering;
"b) in de werkhuizen van de fabrikant;

c) in de laboratoria van de aanbestedende overheid of door haar
erkend;

d) in de laboratoria bedoeld in de wet van 20 juli 1990 betreffende de
accreditatie van certificatie- en keuringsinstellingen alsmede van
beproevingslaboratoria, of in gelijkaardigeTaboratoria eeaccrediteerd in
de Europese Gemeenschap.

2° Zo de keuring op de bouwplaats of op de plaats van }everm§
geschiedt, stelt de aannemer kosteloos aan de aanbestedende overhei
het personeel alsmede de werktuigen en voorwerpen die voor het
nazicht en de keuring van de produkten nodig zijn ter beschikking.

3° Zo de keuring in de werkhuizen geschiedt, worden de in gereed-
heid gebrachte rgmefstukken of te onderzoeken ‘stukker, binnen ae
vijftien kalenderdagen na het merken, ter beschikking van de gemach-
tigde van.de aanbestedende overheid

gesteld, De keuring gebeurt in
aanwezigheid van deze gemachtigde.

Het bestek vermeldt welke produkten in de werkhuizen van de
fabrikant moeten gekeurd worden. :

De wegingen die:voor de keuring van de produkten waarvoor een
theoretisch of een benaderend gewicht werd vooropgesteld nodig zijn,
worden in de werkhuizén.van de fabrikant verricht, die behdorlijk
geijkte weegtoestellen kosteloos ter beschikking van de aanbestedende
overheid moet stellen. .

4° Zo de keuring in een laboratorium _geschiedt, ‘worden de
proefstukken en de materialen die voor de vervaardiging nodig zijn,
onmiddelijk nadat ze door de gemachtigde van.de aanbestedende
overheid zijn genomen en gemerkt, door de aannemer naar het
laboratorium gezonden onder
aanbestedende overheid en vrij van aile Kosten.

n

. 5° De aannemer stelt eveneens gewaarmerkie meettoestellen en de
proeftuigen voor het verrichten van de l}ameven in zijn werkhuizen of
op de bouwplaats, ter beschikking van de aanbestedende overheid. De
‘merktekens moeten in jeder geval tot op het ogenblik van de proeven
worden behouden..De aanbestedende overheid- is gerechtigd-na -de
proeven een termijn vast te stellent voor het behoud van de brokstukken
of de-overschotten van de proefstukken, waar ook het nemen van en
de proevenop de proefstukken geschieden en heeft ook het recht deze
mee te nemen. F T

toezicht van de gemachtigde van de}

§ 2. Sans préjudice des dispositions de Varticle 37 coricernant le
journal. des travaux, le pouvoir adjudicateur exerce le contrble -des
travaux, notamment gar a délivrance d'ordres de service ou Vétablis-

aux. Les ordres de'service, les proces-verbaux et
tous autres actes ou pigces relatifs au marché sont notifiés a Ventrepre-
neur ou a son délégug, soit par lettre recommandée déposée 2 la poste,
soit par lettre remise contre récépissé, soit par exploit d’huissier. \

Sous-section 3. — Réception technique
Art. 27. § 1. Généralites.
Le pouvoir adjudicatenr peut user de tous les moyens d'investigation

qu'il estime utiles 3 la vérification de Ia quakiié et de la quantité des
produits; ces moyens sont détaiilés dans le cahier spécial des charges.

L'entrepreneur doit prendre les mesures nécessaires pour que
Toutillage et les produits soient conduits 3 pied d’oetvre en temps utile

- et pour que le pouvoir adjudicateur dizpose du temps nécessaire pour

procéder aux formalités de réception des produits quels que soient leur
provenance, I'état des voies de communication et le mode de transport
employé. ,

Le pouvoir adjudicateur peut décider de n'apérer tout ou partie des
vérifications de réception que sur pidces finies ou ouvrages terminés;
mention de cette décision doit étre indiquée au cahier spécial des
charges. ’

§ 2. Modalités de réception technique..

1° Les essais et les contrdles que comporte la réception technique des
produits sont effectués au choix du pouvoir adjudicatenr soit :

a) sur le chantier ou an lieu de la livraison;
b) aux usines du fabricant;

¢} dans les laboratoires du pouvoir adjudicateur ou agréés par uj;

d) dans des laburatoires d'essai visés par la loi du 20 juillet 1990
concernant l'accréditation des organismes de certification et de controle
ainsi que des laboratoires d'essais, on dans des laboratoires ¢quivalents
accrédités dans la Communauté curopéenne.

2° Dare le cas de réception technique sur e chantier ou au lieu de
livraison, I'entreprencur met, a ses frais, 4 la disposition du pouvoir
adjudicateur, le personnel ainsi que les outils et objets d’usage courant
sur les chantiers nécessaires 2 L vérification et A ia réception technique
des produits.

3° Dans le cas de réception technique en usiw, .. éprouvettes ou
pitces & essayer, prétes a étre SOUmMIsES aux essais, sont mises a la
disposition du délégué du pouvoir adjudicateur dans les quinze jours
de calendrier du poingonnage. La réception technique est effectuce en

présence de ce délégué.

Le cahier spécial des charges énumzre les produits qui doivent subir
Ia réception technique aux usines du fabricant.

Les pesées qu'exige la réception technique des produits pour lesquels
des poids théoriques ou des tolérances de poids sont prévus, ont lieu a
Yusine du fabricant, qui doit mettre gratuitement 2 la disposition du
pouvoir adiu’dicazeur(ies instruments de pesage diiment étalonsiés.

4° Dans le cas de réception techm'gue en laboratoire, aussitdt apres
prélévement et poingonnage par le délégué du pouvoir adjudicatenr,
des pidces & essayer et des produits destinds a la confection des éprou-
vettes, ces piéces ou produits'sont expédiés & V'intervention de l'entre-
preneur et franco de tous frais, sous e contrdle du délégué du pouvoir
adjudicateur, au laboratoire chargé des essais.

5° L'entrepreneur met également 3 la disposition du é)ouvoir adjudi-
cateur les appareils de mesure et les machines d’essais, dfiment vérifids,
Fout les essais prévus en ses usines ou sur chantier. Dans fous les cas,
es marques de poingonnage doivent subsister jusqu’au moment des
essais. &iel que soit I'endroit ol sont opérés les prélevements et les
essais, le pouvoir adjudicatenr a fe droit d’imposer un délai de

conservation, aprés les essais, des débris d’éprouvettes et des excédents

_ de prélévement, ainsi que le droit d’emporter ceux-ci.



- §3 Keuringstermijn. -
. Determijn die verloopt tu
- proefstukken enerzijds en -hun;
proevenymoet uitvoerén anderzijd

ding of weigering kennis te'geven. -

§4 kéxi_iing en toezicht.”

* De aannemer deelt aan de aanbestedende overheid de juiste plaats

mee van. de uitvoering van de.werken op zijn bouwplaats, in zijn
werkhuizen alsook bij zijn onderaannemers en zijn Jeveranciers.

Onverminderd de keuring’én,idie op de bouwplaats moeten worden

verricht, draagt de aannemer er zorg voor dat deleidend ambtenaar en -

de door de aanbestedende overheid aangestelde gemachtigden te-allen
tijde vrij foegang hebben tot dé plaatsen van uitvoering, ten einde de
stipte naleving van d¢ opdracht te controleren, onder andere wat de

herkomst en-de kwaliteit van de materialen, de fabricage van de

.. produkten en de verwaardiging van de stukken betreft.

Wanneer de aanbestedende overheid toezicht houdt op de plaats van
fabricage, mag, op straffe van weigering, geen enkele levering naar. de
bouwplaats worden verzonden, vooraleer zij door de aangestelde van

de aanbestedende overheid voor verzending werd goedgekeurd.
Zo de produkten onder.continu toezicht in een bepaald werkhuis

worden vervaardigd, kunnen ze¢ Zonder verder nazic
_aanbestedende overheid, worden yerzonden.

§5. Tégenprééf. -
Ingeval de resultaten van de proeven worden aangevochten, heeft
ieder van de partijen het recht een tegenproef te vragen.

Tenzij anders bepaald is door het bestek, gebeurt de tegenproef altijd

op grond van een dubbel aantal stilen en proefstukken dan het aantal
waarop de aangevochten proef werd verricht.

Elk van de partijen mag een laboratorium aanduiden waar de helft
van de stalén en proefstukken wordt getest. Beide partijen mogen
hetzelfde laboratorium kiezeri. .

- De kzFenproef bestaat alﬁjd uit het onderzoek van alle eigenschappen
die bij de eerste proef werderi nagegaan. Al de resultaten van de tegen-
“proef dienen voldoening te geven.

De processep-verbaal van de laboratoria worden aan de aanbested-
ende overheid toegezonden, die deze bij ter post .angetekende brief
-aan de aannemer mededeelt.

De-uitslagen va«i de ‘tégenproeven zijn beslissend.

- De kosten van de tegenproef vallen ten laste van de aanbestedende
overheid in het geval deze tegenproef de aannemer in het gelijk stelt.

Zo de. aannemer de ,tegen‘proef aanvraagt, moet hij dit bij ter post
aangetekende brief mededelen ten- laatste de vijftiende kalenderdag
volgend op de afgifte bij de post van het proces-verbaal dat hem tennis

- geeft van het resultaat van de eerste proef.

Zo-de aanbestedende-overheid de tegenproef aanvraagt, moet de
_aanvraag bij ter post aangetekende brief aan de aannemer worden
overgemaakt gelij t(iijdig'met het ﬁroce&verbaal.dat hem kennis geeft
van de uitslag van de ocorspronkelijke proef.

- Na verloop van de aangehaalde termijnen is de aanvraag van een
tegenproef niet meer. ontvankelijk. -

Een' dienovereerkomstige verlenging van de. uitvoeringstermijn
wordt toegestaan. in-de mate’dat de fegenproef de.aannemer in het
»ﬁ’lelijk, stelt, en voor zover hij bewijst dat de uitvoering van zijn werken

ierdoor werd vertraagd. Deze verlenging sluit elk recht op schadever-

goeding wit. - s ot L

“§6. Aanir;afa}&e‘prgduk‘{enﬂx o o

“De aanvaarde produkten die zich op de bouwplaats bevinden blijven
er onder toezicht van de aannemer. Ze mogen niet meer zonder de
toestemming van de aanbestedende overheid van de bouwplaats
worden verwijderd. -

De aanbestedende ovérheid wordt eigenaar van de voor verwerking
op de bouwplaats aan§ev'oerde produkten van zodra zij:-voor betalin,
overeenkomstig artikel 15, § 1, werden aanvaard; de aannemer bli{'g
echter voor deze produkten. verantwoordelijk tot de voorlopige ople-
vering van de opgr'acht - -

: . : o T 8 é;:ﬁélai de ré,cgptio‘t_g tédmique_. e
ssen_het nemen en het merken van de-
ontvangst . bij .de instelling .die-de"
] valt buiten de termijn waarover de-
aanbestedende overheid beschikt-om van haar beslissing tot aanvaar-

t vanwege de

. Le délai compris entre la date de préldvement ou de poiriconnage.
des €prouvettes et celle d'arrivée 3 1'élablissement charge (des ;essais
.Wentre pas en compte dans le calewl du délai dont dispose le pouvoir
-adjudicateur pour.riotifier sa déécision d’acceptation ou de refus. . - -

.

§ 4. Réception techniﬁue et surveillance,

L'entrepreneur infarme le pouvoir adjudicateur dv la localisation
précise des travaux en cours sur son chantier, dans ses ateliers ¢t usines
ainsi que chez ses sous-traitants et fournisseurs. =

Sans préjudice des réceptions technigues 4. effectuer sur chantier,
'entreprerieur: assure en tout temps au fonctionnaire dirigeant et aux
agents désignés par le pouvoir adjudicateur, le libre accs aux lieux de
production, en vue du contrdle de la stricte application du marché,
notamment en ce qui concerne Y'origine et les qualités des matériaux, Ia
fabrication des produits et 1a confection des pigces.

Lorsqu’une surveillance est exercée par fe pouvoir adjudicateur aux
lieux de fabrication, aucun Pmduit ne peul, sous peine de refis, eire
envoyé sur chantier avant d’avoir éié accepté aux fins d'expédition par
Pagent affecté A cette surveillance.

Lorsque les produits sont iabfiqués sous contrdle suivi dans une
usine déterminée, ces produits peuvent dtre expédiés sans autre véri-
fication de la part du pouvoir adjudicateur.

§ 5. Contre-essai.

En cas de contestation-sur le résultat des essais, chacune des parties
est en droit de demander un conire-essai.

A moins qu'il wen soit disposé autrement au cahier spéciai des
charges, le contre-essai porte tcujours sur un nombre d’¢chantilons et
d’éprouveites double de celui qui a ¢té retenu pour Vessai contesti,

Chacune des parties peut désigner un lzboratoire oft fa moiti¢ des
échantillons et des éprouvettes seront vérifiés. Les deux parlies peuvent
choisir le méme laborataire.

Le contre-essai consiste toujours en la vérification de foutes les
propriétés déterminées lors de Ja vérification tnitiale. Tous les résultats
du contre-essai doivent étre satisfaisants.

Les proces-verbaux dressés par les laboratoizes somt transmis au
pouvoir adjudicateur, qui les communique a Ventrepreneur par Iéitre
recommandée 2 la poste

Les ré&sultats du contre-essai sont décisifs.

Les frais du contre-essai sont & charge du pouveir adjudicateur
lorsque ce contre-essai donne raison a I'eftrepreneur.

Lorsque la demande de contre-essai émane de Ventrepreneur, elle
doit &tre adressée par tettre recommandée dépusée 2 la poste au plus
tard le quinziéme jout de calendrier suivant e jour de notification du
proces-verbal contenant le résultat de 1'essai initial.

Lorsque la demande émane du pouveir adjudicateur, elle doit ttre
adressée par letire recommandée a la poste en méme temps que le
proces-verbal notifiant fe résultat de Vessai initial.

Passé les délais indiqués, la demande de contre-cssai est plus
recevable.

Une prolongation 34 due concurrence du délai d'exécution est
accordée dans Ia mesure odl le contre-essai a dorné raison 3 {'entrepre-
neur et pour autant que ce dernier apporte la preuve que Fexécution
de ses fravaux a été retardée de ce fait. Cette prolongation exclut tout
droit & des dommages-intéréts.

§ 6. Produits acceptés.

Les produits acceptés ei se trouvant sur chanties restent sous la garde
de Ventrepreneur. s ne peuvent plus &tre évacués du chantier sans
lautorisation du pouvoir adjudicateur. :

Le pouvoir adjudiéa:eur devient propriétaire des produits approvi-
sionnés sur chantier dés ?u’ils onit é‘t’; admis en compte. pour le
paiement, conformément a l'article 15, § 1*"; I'entreprencur reste néan-
mo?imé responsabie de ces produits jusqu’a la réception proviscire du
mar. )
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§7. Geweierde produkten. - B

- :Wanneer de aanbestederide overheid het eist, worden de geweigerde
‘produkten docr de aannemer verwijderd binnen de vijftien kalender-
.dagen en buiiten de bouwplaats afgévoerd; 2oniet geschiedt de verwij-

- dering van ambtswege door de aanbestedende overheid op kosten en |

-VOUE Hisito' van de aannemer: -

«+Jeder ‘gebruik-van '-geweiger'de-' pfoduktén heeft van rechtswege de
- weigering van de oplevering van de-opdracht-tot gevolg,

Onderafdeling 4. — Verloop van de werken
' Uitvoeringstermijnen
Art. 28§ 1. Bevel tot uitvoering en leiding van de werken.

19 Behoudens voor de gedurende de winterperiode gegunde werken
en waarvan de uitvoering tot het gunstige seizoen moet worden
uitgesteld, dient de aanbestedende overheid de aa nvang van de werken

‘rgesn de voigende perken vast te stellen :

" a)ivoor gewone werken waarvan de aannemingssom overeenstemt
metof lager ligt dan klasse 5 van de reglementering houdende regeling

vande erkenning van aannemers van werken : tussen de vijftiende en
vijféenveertigste kalenderdag volgend op de dag van de gunning van
de ;g‘)pdx_'acht;’

b) voor de werken waarvan de aannemingssom overeenstenit met of
“hoger ligt dan klasse 6 van de reglementering houdende regeling van.
de erkenning van aannemers van werken: tussen de dertigste en de
zestigste kalenderdag volgend op de dag van de gurnning van de

opdracht; '

¢) op de werken voor een kleinere aannemingsom dan klasse 5 van
de regfememering houdende regeling van de erkenning van aannemers
van werken doch waarvoor bijzondere technieken of materialen
moeten worden aangewend, zijn de modaliteiten van &) van toepassing.
Het bestek vermeldt duidelijk of dat geval op de opdracht toepasselijfk
is.

Er moet een minimum van vijftien kalenderdagen verlopen tussen
het zenden van de brief waarbij de aanvang van de werken wordt
vastgesteld en de hiervoor bepaalde datum. Deze bepaling geldt echter
niet ingeval van dringendheid of voor elke andere dan de ecrste faze
van een zelfde opdracht.

Wanneer de in het eerste lid gestelde termijnen van vijfenveertig en
zestig kalenderdagen verstrijken zonder dat'de aanbestedende over-
heid een datum voor de aanvang van de werken heeft vasteesteld of
indien zij die datum buiten deze termijnen heeft bepaald, is de
aannemer gerechtigd de verbreking van de opdracht te eisen en/of het
herstel van de hierdoor geleden schade te vorderen. De rechten van de
aannemer vervallen wanneer hij hiervan binnen de dertig kalender-
dagen na de dag van het verstrijken van deze termijn, geen gebruik
-maakt. Hij moet hieromtrent zijn wil uitdrukkelijk.en mef een ter pret
aangetekende brief aan de aanbestedende overheid doen kennen.

Behoudens de. bepalingen van het tweede en derde lid, is de
aannemer verplicht de werken op de dag die hem werd medegedeeld
aan te vangen en deze regelmatig voort te zetten zodat _zij volledig
binnen de contractueel bedongen uitvoeringstermijn zullen voltooi
zijn. : :

2° Wanneer de;uitvoerinﬁstemﬁjn in werkdagen is gesteld, worden
als zodanig niet beschouwd:- .

a) de zondagen en wettelijke feestdagen;

.. b) de betaalde jaq;lglkse.- vakantiedagen en de inhaalrustdagen
beépaald bij een koninklijk besluit of in een bij koninklijk bestuit
algemeen bifdend verk!zarde kollektieye arbeidsovereenkomst;

¢) de zaterdagen behalve deze waarop.de aannemer heeft of had
moeten werken omwille van de verdeling van de arbeidsduur op de
bouwplaats; : . )
_ d) de dagen waarop, zoals aanvaard deor de aanbestedende over- .
heid, het werken wegens ongunstige weersomstandigheden of de
“gevolgen ervan gedurende ten:minste vier uren onmogelijk was of zou
zyn geweest, ST ’
. 3° Indien de uitvoeringstermijn van de opdracht evenwel om.econo-
~mische redenen niet in-werkdagen-is uitgedrukt maar in kalénder-
dagen, weken, maanden of jaren, of van de ene datum tot de andeére of
tegen een bepaalde einddatum, worden alle dagen zondér onderscheid

§ 7. Produis refusés,

Lorsque le pouvoir adjudicateur Yexige, les produits refusés sont
enlevés et transportés }:ar V'entrepreneur en dehors du chantier dans
les gumze jours de calendrier; & défaut, cet enldvement est effectué
d'office par le pouvoir adjudicateur aux frais, tisques et périls de
entrepreneur. : S .

Toute utilisation de produits refusés entraine de plein droit le refus
de réception du marché.

Sous-section 4. — Déroutement dés travaux.
Délais d’exécution
Art. 28. § 1*. Ordre d’exécution et conduite des iravaux.

1° Sauf pour les marchés qui sont attribués en péricde hivernale et

dont Pexécution doit étre reportée au début de la bonne saison, le
ouvoir adjudicateur doit fixer le commencement-des travaux dars les
imites ci-apreés :

4} pour les travaux courants dont le montant correspond-a Ia classe 5
de la réglementation organisant I'agréation entrepreneurs de travaux
ou & une classe inférieure : entre le quinziéme et le quarante-cinquidme
jour de calendrier qui suivent Ia conclusion du marché;

“

b) pour les travaux dont le montant correspond 2 la classe 6 de la
réglementation organisant I'agréation d'entrepreneurs de travaux ou &
une classe supérieure : enire le frentidme et te scixantime jour de
calendrier suivant la conclusion du marchg;

c) pour les travaux d'un montant inféricur 3 la classe 5 de la régle-
mentation organisant I'agréation d'entrepreneurs de travaux mais qui
nécessitent le recouts a des technigues ou 4 des matériaux non couranis,
les modalités du b sont applicables. Le cahier spécial des charges
précise si ce cas est applicable au marché.

Un délai minimum de quinze jours de calendrier doit s'écouler entre
Venvoi de Ia lettre fixant le début des travaux et la date prescrite pour
celui-ci. La présente disposition ne vaut cependant pas en cas d'urgence
ou pour les phases autres que la premidre d'un méme marché.

Lorsque les délais respectifs de quarante-cing jours et soixante jours
de calendrier impartis A V'alinéa 1" expirent sans que e pouvoir adju-
dicateur a3t fixé la date de commencement des travaus, ou si ce pouvoir
Va fixée au-deld de ces délais, I'entreprencur a le droit d’exiger la
résiliation du marché et/ou la réparation du préjudice subi. L'entrepre-
neur est déchu de ses droits lorsqu'il n'en use pas au phus tard dasns les
trente jours de calendrier suivant le jour de I'expiration dudit délai. 1l
doit signifier sa volonté & ce sujet, d’une fagon expresse, par lettre
recommandée adressée au pouvoir adjudicateur.

Sous réserve des dif}msitions des deuxidme et troisieme alinéas,
Ientrepreneur est tenui de commencer les travaux au jour indi?ué etde
les poursuivre régulitrement, de facon qu'ils scient completement
terminés dans les délais fixés contractucllement.

2° Quand le délai d’exécution est fixé en jours ouvrables, ne sont pas
considérés comme tels :

a) les dimanches et jours fériés iégaux;

b) les jours de vacances annuelles payées et fes jours de repos
compensatoire prévus par un arrété royal ou dans une convention
collective de travail rendue obligatoire par arrété royal;

¢) les samedsis, sauf ceux pendant lesquels I'entrepreneur a travailié
ou aurait dii travailler en raison de Ia répartition du temps de travail
sur le chantier;

d)fes jours pendant lesquels, sur reconnaissance du pouvoeir adjudi~
cateur, le travail a, ou aurait, par suite de conditions météorologiques
défavorables ou de leurs conséquences, été rendu impossible pendant
quatre heures au moins. - :

3° Toutefois, $i pour des raisons économiques, le délai d'exécution
du marché n'est pas fixé en jours ouvrables mais en jourrs de calendrier,
en semaines, mois ou années ou de date & date ou pour une date finale
déterminée, tous les jours indistinctement sont.comptés dans le délai.
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" indezétermijngerekend. Zo in dit geval de corspronkelijke uitvoetin§5i~
termijnde- tachtig -kalenderdagen:niet overschrijdt, :is de verplichte
- vakantieperiode verondersteld-niet:in deze-uitvoeringstermijn te zijn
begrepen, voor zover deze vakantiéperiode tijdens de uitvoeringster-
mijn plaats-vindt. . . o007 s . e s
.4°-Indien. de aannemer zich'.genoodzaakt ziet buiten de bij wet
gestelde perken te werken, dient hij de-aanbestedende overheid over
de werkelijkheid van deze toestand te laténeordelen en daarvgor bij
. de bevoegde overheden.de nodige toelatingen aan te vragen. -
.. §2. Gelijktijdig uit te voeren opdrachten:
~[ndien andere werken, leveringen of djensten die geen voorwerp van
*"de opdracht zijn, ‘gelijktijdig moeten worden uitgevoerd, moet de
aarinemer zich schikken naar de bevelen die'door de Jeidend ambtenaar
worden -gegeven om de uitvoering van die opdrachten mogelijk te
‘maken. Het bestek zal deze andere opdrachten vermelden. )

‘Incidenten

Art. 29. § 1. Onderbreking van de werken.

De aanbestedende ovetheid'mag gedurende een bepaalde periode de
uitvoering van de werken onderbreken die naar haar oordeel niet
zonder bezwaar op dat ogenblik kunnen worden uitgevoerd.

-De uitvoeringstermijn word} verlengd ten belope van de door deze
onderbreking veroorzaakte vertraging, op voorwaarde dat de contrac-
tuele” uitvoeringstermijn niet verstreken is. Wanncer deze fermin
versireken is; kan er teruggave van boete wegens laatlijdige uitvoering

worden toegestaan overeenkomstig artikel 17.

Wanneer de werken op bevel of door toedoen van de aanbestedende
overheid  of krachtens- de bepalingen vart het bestek worden onder-
broken, dient de aannemer op zijn kosten alle nodige voorzoigsmaat-
regelen te treffen ten einde de werken en materialen te vrijwaren tegen
mogelijke’ beschadigingen door ongunstige weersomstandigheden,
d'efgs‘:ag of kwaadwillige daden.

§ 2 Vondsten tijdens het werk.

ledere vondst van enig belang tijdens hét graaf- of slopingswerk
*wordt op staande voet ter kennis van de ‘aanbestedende overheid
.gebracht. - :

In afwachting van een beslissing van de aanbestedende overheid en
zonder afbreult te doén aan zijn recht op schadevergoeding, onder-
breekt de aannemer de uitvoering van de werken in de onmiddellijke
omgeving van de vondst en verbiedt elke toegang door het plaatsen
van afslaitingen. .

De kunstvoorwerpen, de oudheidkundige-, natuurhistorische-,
numismatieke voorwerpen of andere die een wetenschappelijke
waarde hebben evenals de zeldzame en kostbare voorwerpen die bij
het ‘graaf- of het slopingswerk worden gevonden, zijn eigendom van
de aanbestedende overheid en worden ter beschikking van de leidend
ambtenaar of van haar gemachtigde gehouden.

Algemeneorga-xﬁsatie van de bouwplaats

Art. 30. § 1. De aannemer moet instaan voor de orde op de bouw-
laats tijdens.de duur van de werken, en hij is er toe gehouden, in het
lang van de ambienaren van de aanbestedende overheid en van
derden, zowel als in dat,van zijn eigen personee], alle nodige maatre-
gelen te treffen om hun veiligheid te. waarborgen.

_Hij gedraagt-zich haar de wets- en reglementsbepalingen inzake

~“ondermeer bouwpolitie, -wegenpolitie, hygiéne, arbeidsbescherming,

evenals riaar de beEa palingen van de collectieve overeenkomsten van het
nationale, gewestelijke, Jokale en bedrijfsnivean.

De aannenter mag op. hét werk. geen personen toelaten die niet tot
zijn bedienden en arbeiders behoren, tenzij de door hem opgeroepen
deskundigen, raadslieden en inspecteurs en de behoorlijk gemachtigde
leden-werknemers van het betrokken paritair comité. Alleen de aanbes-
‘tedende overheid is gerechtigd om’deze toelatingen te verlenen.

De aannemer neemt alle nodige voorzorgen opdat het verkeer onder-
meer op de openbare wegen, spoorwegen, waterwegen, vliegvelden,
door de werken en installaties van zijn onderneming niet méér wordt
gehinderd dan door het bestek is toegelaten. ‘

De aannemer neemt op iijn verantwoordelijkheid al de geschikte
maatregelen om in alle omstandigheden te voorzien in de afvioeiing,
zowel van-het regen- of bemalingswater als van het water ondermeer

‘Iégales, if lui appartient de faire app

‘Dans_cette hypothese; si le délai. initial d'exécition ne dépasse pas -
-quatfe-vingts jours de calendrier, la période des' vacances annueﬁ:i o
“obligatoires:n’est pas censée étre comprise dans ledit délai, dans ja~

‘mesure ol cette periode se situe-en fait dans ce délai d'exécution. - .

4° 5i I'entrepreneur se voit obligé de travailler en dehors dés liniites
es, il I tient. récier. g:r le pouvoir adjudicateur

Ia réalité de cette situation et de solliciter les autorisations nécessaires
des autorités compétentes; C

§ 2, Marchés & e:géc;xtcpsimﬁit’anément.

Si d'autres travaux, fournitures ou services ne faisant pas l'objet du
marché doivent &tre exécutés simultanément, Ventrepreneur est tenu de
se conformer aux ordres qui lui sont donnés par e fonctionnaire
dirigeant pout permettre V'exécution de ces marchés. Le cahier spécial

‘des charges fera mention de ces autrés marchés,

~ Incidents

Art. 29. § 1'". Interruption des travaux.

Le pouvoir adjudicateur peut inlerrompre, pendant une certaine
péricde, Fexécution des travaux qu'il juge ne pas pouvoir étre effectués
sans inconvénient 2 cette époque.

Le délai d’exécution est prolongé & concurrence du retard occasionné
par cette interruption, pour autant que le délai contractuel ne soit pas
expiré. Lorsgue ce défai contractuel est expiré, une remise d’amendes
pour retard d’exécution peut &tre consentie conformément 2 Varticle 17.

Que l'interruption ait lieu sur 'ordre on ﬁar le fait du pouvoir
adjudicateur ou en vertu des dispositions du cahier spécial des charges,
I'entrepreneur est tenu de ?rendre, a ses frais, toutes les précautions
nécessaires pour préserver les travaux et matériaux des dégradations
pouvant provenir de conditions météorologiques défavorables, du vol
ou d'actes de malveillance.

§ 2. Découvertes au cours des fravaux.

Toute découverte oprée dans les fouilles ou dans les démolitions et
qui présente un intérét quelconque, est portée surle-champ a ia
connaissance du pouveir adjudicateur.

Dans I'attente d'une décision du pouvoir adjudicateur, et sans préju-
dice de son droit & &tre indemnisé, Ventreprencur interrompt Vexécu-
tion des travaux dans le voisinage immédiat de la découverte et y
interdit tout accés par I'installation de clotures.

Les objets d'art, d’antiquité, d'histoire naturelle, de numismatique ou
autres offrant un intérét scientifique, de méme que les objets rares ou
en matiére précieuse, trouvés dans les fouilles ou dang les démolitions
sont la propriété du pouvoir adjudicateur et sont tenus 4 ja disposition
du fonctionnaire dirigeant ou du délégué du pou. Uir adhudicateur.

Organisation générale du chantier

Art. 30. § 1'". Uentrepreneur est tenu d’assurer Ja pulice du chantier
pendant la durée des travaux et de prendre, dans ¥intérét tant de ses
préposés que des agents du pouvoir adjudicateur et des tiers, toutes les
mesures requises en vue de garantir leur sécurité.

il se corforme aux dispositions légales et réglementaives régissant
notamment la bétisse, la voirie, Yhygiene, {a protection du travail, ainsi
qu'aux dispositions des conventions collectives, nationales, régionales,
locales ou d'entreprises. .

En dehors des experts, des conseiflers et des inspecteurs qui sont
appelés par V'entreprencur, et des membres travaifleurs de la commis-
sion paritaire intéressée, diiment mandatés, l’en!regreneur ne peut
admettre cur les fravaux aucune personne étrangere a ses emP103'és et
ouvriers. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit exclusif d’accorder
les autorisations de Yespéce.

LUentreprencur Erend toutes les précautions nécessaires pour que les
travaux et installations de son entreprise n‘occasionnent au trafic,
notamment sur les voies publiques, voies ferrées, voies navigables,
aérodromes, ni génes, ni entraves autres que celles admises par le cahier
spécial-des charges. )

L'entreprenieur prend, sous sa responsabilité, toutes les mesures

appropriees pour assures, en toute circonstance, I'écovlement tant des
eaux pluviales ou d’épuisement que des eaux provenant notamment
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7 van.de:sloten, riglen, leidingen, goten, zeeén, meren, vijvers, karalen,
-riviéren, beken, en in het algemeen ter voorkoming van ieder gevaar
vdor schade of ongevallen dat: door de uitvoering van dé werken van
zijn aanneming kan ontstaan. Hij brengt ondermeer aan de rand van
--‘de-bouwputten-en op de:plaatsen die niet°zonder gevaar kunneh
-worden benaderd, stevige leuningen aan en houdt deze in stand zolang
- de werken duren. Hij moet die plaatsen voldoende verlichten en
- aanduiden, overéenkomstig'de van kracht zijnde reglementen. '

Voor ieder werk dat een mogelijke oorzaak van schade of stoornis

kan zijn voor een dienst van algemeen nut waarop door de aanbe-

~_stedende overheid de aandacht van de aanniemer-is gevestigd of dat bij

- d¢:uitvoering zich als dusdanig openbaart, geeft de aannemer aan de

. -uitbater van deze dienst schriftelijk bericht tegen ontvangstbewijs,

" zulk ten minste vijftien kalenderdagen v66r dat met het uitvoeren van
*: dat werk wordt begonnen. . .

: -Wiinneer de aannemer bij de uitvoering van de werken merktekens
- tot aanduiding van de loopvan ondergrondse Ieidingen ontmoet, moet
:hij dje merktekens op hun plaats laten, of ze althans teruEp[aatsen
;inflien het voor de uitvoering van de werken noodzakelijk was ze
gﬁji:lelgjk te verwijderen. ,

. _Dejaanbestedende overheid kan van de aannemer eisen dat hij voor
- al'de op de bouwplaats gebruikte toestellen en voertuigen het bewijs
" levert dat ze voldoen aan de voorschriften van de wetten en regle-
- menten ter zake, inzonderheid’ wat- betreft de schouwingen die ze

moeten ondergaan.,

§ 2. De aannemer treft op zijn volle verantwoordelijkheid en op zijn
kosten al-de maatregelen die onontbeerlijk zijn voor de bescherming,
de instandhouding en de integriteit van de bestaande constructies en
werken; hij neemt tevens alle voorzorgen die door de bouwkunst en
door de bijzondere omstandigheden worden vereist om de naburige
eiﬁendommen te-vrijwaren en om te vermijden dat daarin door zijn
schuld stoornissen worden vetoorzaakt.

s 3 Lokalen ter béschikkihg gesteld van de aanbestedende overheid.

Het bestek kan bepalen dat de aannemer en zijn eventuele onderaan-
nemers een of meer lokalen met een welbepaalde opperviakte en
uitgerust met een aangepast meubilair ter exlusieve beschikkilzf;
moeten stellen van de ambtenaren van de aanbestedende overheid,
voor zover het belang en de aard van de werken dit verantwoorden.

Het bestek kan de installatie opleggen van een telefoontoestel en/of
een telefaxapparaat dat verbonden is'met het openbaar net.

Alle kosten verbonden aan dergelijke eventuele voorschriften, met
inbegrip van de onderhouds-, verwarmings- en verlichtingskosten, de
kosten van de telefoon en van het telefaxapparaat zijn ten laste van de
aannerner.

Indien -toezicht en/of kontrole moet worden uitgecefend in de
werkplaats.stelt de aannemer aan de afﬁevaardi den van de aanbes-
tedende overheid tijdens hun aanwezigheid in de werkplaats aange-
paste kleding en beschermingsmiddelen ter beschikking.

Tracé van het werk

Art. 31. Alvorens met de hitvoerin
het werk uit en brengt hij éeri voldoende aantal hoogtemerken aan, ten
opzichte waarvan de relatieve hoogte van de verschillende delen der
werken nauwkeurig moet worden bféraald. Overal waar de aanbested-
ende overheid te dien ginde zulks j1o ig oordeelt, plaatst hij ondermeer
piketten, baken en profieltatten, + . . | - -

Wanneer die verrichitingen beindigd zijn, geeft hij daarvan schriftelijk
’kennis aan de aanbestedende overheid, die onverwijld doet overgaan
tot het nazicht ervan en desnoods de nodige verbeteringen aanbrengt
in-het bijzijn van de aannemer of van zijn gemachtigde.

. -De aannemer. zorgt er voor dat_de hoogtémerken in de aldus
bepaalde stand ‘en op'de aldus begaalde ho,ogte‘ behouden worden; hij
is in ieder geval verantwoordelijk voor al de gevolgen die uit hun
Plaats- of standverandering mochten voortspruiten. o

- De aannemer laat op zijn kosten de aanbestedénde overheid naar
behoefte beschikken over. de piketten, meetsnoeren, bordjes, baken,

landmeterskruisen, .profiellatten, flesjeswaterpassen en luchtbelwater-
passen, waterpasbaken, kettingen alsmede over alle vootwerpen welke
nodig zijn om er zich van te vergewissen dat de werken overeenkom-
stig de goedgekeurde tekeningen en-de voorwaarden van de aanne-
ming worden uitgevoerd. - : _

. des fossés, -égouts, conduites, rigoles, mers, lacs,

--dice ou d'accidents pouvant résulter de

te beginnen, zet de aannemer

" doit étre exactement ras)portée. A cette fin, il p
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S , ‘ s, €tangs, canaux,
‘rivieres, ruisseaux, et pour prévenir, en ]général, tout danger de J)réju-

exécution des fravaux de son
entreprise. 1l place entre autres et maintient, pendant toute la durée des
travaux, des garde-corps solides au bord des fouilles et dans les
endroits oi1 le dpassage'est?:langereux.‘l Lest tenu d’éelairer et de signaler
ces endroits de fagon suffisante ¢t conformément’ aux réglements en
vigueur. -

* Tout travail qui est signalé par le pouvoir adjudicateur a Ventrepre-
neur ou qui par lui-méme peut causer un dommage ou un trouble a un
service d’utilité publique, fait I'objet de la part de I'entrepreneur, d'un
avis €crit remis contre récépissé & Fexploitant de ce service quinze jours
de calendrier au moins avant le commencement de ce travail.

Lorsque, au cours de Texécution des travaux, Fentrepreneur
rencontre des repéres indiquant le parcours de canalisations souter-
raines, il est tenu de maintenir ces repres a leur emplacement, ou de
les replacer si Vexécution des travaux a nécessité leur enlévement
momentané.

Le pouvoir adjudicateur est en droit d'exiger que V'entrepreneur
fournisse, pour tuus les appareils et véhicules ufilisés sur Je chantier, Ia
preuve qu'ils satisforit aux prescriptions des lois et réglements en la
matiére, notamment en ce qui concerne les inspections auxquelles ils
doivent étre soumis. .

§ 2. L'entrepreneur prend, sous son entiére responsabilité et & ses
frais, toutes les mesures indispensables pour assurer la protection, Ia
conservation et V'intégrité des constructions et ouvrages existants; il
prend aussi toutes les précautions requises par ¥art de batir et par les
circonstances spéciales pour sauvegarder les propriétés voisines et
éviter que, par sa'faute, des troubles y soient provoqués.

§ 3. Locaux mis & la disposition du pouvoir adjudicateur.

Si Vimportance ou la nature des travaux le justifie, le cahier spécial
des charges peut prévoir que Ventrepreneur et ses sous-traitants éven-
tuels doivent mettre A la disposition des agents du pouvorr adjudica-
teur et & leur usage exclusif un ou plusieurs locaux d'une surface
déterminde, pourvus d'un mobilier adéquat.

Le cahier spécial des charges peut imposer l'installation d'un poste
de téléphone et/ou d’'un télécopicur reliés directement au reseau
public.

Tous les frais relatifs 3 ces prescriptions éventuelles, y compris les
frais d'entretien, de chauffage et d’éclairage du ou des locaux, ceux du
téléphone et du télécopieus, constituent une charge de Ventreprise.

Si des surveillances et/ou contréles doivent s'exercer en usine,
I'entrepreneur met a la disposition des délégués du pouvoir adjudica-
teur les vétements et équipements de protection adéquats pour la durée
de leur présence a I'usine.

Tracé de l'ouvrage

Art. 31. Avant de commencer I'exécution, l'entrepreneur effectue le
tracé de l'ouvraie et établit un nombre suffisant de repéres de nivelle-
ment, auxquels fa hauteur relative des différentes 1parties des ouvrages

ace notamment des

piquets, jalons et lattes de profil partout ou le pouvoir adjudicateur le

Juge nécessaire.

Lorsque ces opérations sont terminées, il én informe par écrit le

- pouvoir adjudicateur. Celui-ci fait procéder sans retard 2 leur vérifica-

tion et, 5'il y a lieu, les rectifie en présence de entrepreneur ou de son
délégué. -
L'entrepreneur veille, & ses frais, au maintien des repéres dans la

'fosition et A Ia hauteur fixées; il est, en tout cas, responsable de toutes
e

s conséquences qui pourraient résulter de ce 'qu'ils auraient été
déplacés ou dérangés. -

Lentrepreneur met, a ses frais, 4 Ia disposition du pouvoir adjudica-
teur, chaque fois qu’il en a besoin, les piquets, cordeanx, panneaux,
jalons, équerres, lattes de profil, niveaux d'eau et a bulles d'air, mires,
chaines et tous objets nécessaires aux opérations auxquelles it doit étre
procédé pour-s'assurer de I'exécution des ouvrages conformément aux
dessins approuvés et aux conditions de I'éntreprise.
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De aanbestedende overfieid ‘mag onder het- personeel van de
aannemer de bekwaamste arbeiders uitkiezen om bij die verrichtingen
behulpzaam te zijn. Het loon va

- de aannemer. oo

N 'fer besfhikkixig stellen van gronden of van lokalen
Art. 32§ 1 'I‘ferk'beschikking‘ stellen van gronden.

Buiten het terrein ddt door’ het werk wordt ingenomen, moet de
aannemer er zelf voor zorgen dat hij de beschikking krijgt over de
gronden, die hij voor de uitvoering van de opdracht nodig acht. Wil de
aanbestedende overheid de-aannemer deze gronden geheel of ten dele
verschaffen, dan wordt zulks aangeduid in het gestek of op de
. tekernirngen, R . .

.- Zonder schriftelijke toestemming mag de aannemer geen voordeel
~-halen uit de hem door de aanbestedende overheid verschafte gronden,

ondér meer door ze te verhuren, door ze in cultuur te brengen of door
in de opdracht materialen te verwerken die van het voorziene graaf-
werk voortkomen ‘of uit de gronden kunnen worden gewonnen. De
toestemming kan wordeh Verleend onder bepaalde voorwaarden, en
eventuesl tegen betaling van een te bepalen vergoeding.

De schuttingen mogen niet worden gebruikt voor reclame, tenzij met
akkqoxd van de aanbestedendé over,heid. . .

§ 2. Ter beschikking stellen van lokalen.

-Wanneer lokalen ter beschikking van de aannemer gesteld worden
voor om het even welk gebruik, moet hij die lokalen in goede staat
houden zolang hij ze in l§tebmik heeft, en moet hij ze desgevraagd op
het einde van de opdracht in hun oorspronkelijke staat herstellen.

§ 3. Geschiktmakingswerken.

Voor de verbeteringen ten gevolge van geschiktmakingswerken die
de aannemer uit eigen beweging heeft uitgevoerd, kan, ingeval de
aanbestedende overheid beslist dat die verbeteringen zullen worden
behouden, geen enkele vergoeding worden gegist. -

Afbraakmateriaal

Art. 33. Indien de opdracht slopingswerken omvat, worden de
daarvan voortkomende materialen en voorwerpen eigendom van de
aannemer, onverminderd de bepalingen van artikel 29, § 2.

Het bestek kaiu vai die regel afwijken en bepalen dat de aanbested-
ende overheid eigenaar blijft van de materialen dan wel van alie of van
sommige voorwerpen van de afbraak. De aannemer moet dan alle
nodige voorzorgen treffen om de bewaring ervan te waarborgen. Hijis
aansprakelijk voor iedere door zijn fout of door deze van z?n personeel
veroorzaakte vernietiging of beschadiging van de materialen.

Ongeacht de bestemming die de aanbestedende overheid denkt te
geven aan de materialen of voorwerpen waarvan ze de eigendom voor
zich heeft voorbehouden, worden al de kosten voor het opslaan ervan
op de plaats die door de aanbestedende overheid wordt aangewezen
door de aannemerl;fedragen voor ieder vervoer, over een afstand van
niet meer dan honderd meter. '

Behoudens andersiuidende beﬁaling in het bestek, moet de
aannemer de afbraakmaterialen, het puin en de afval regelmat?
opruimen overeenkomstig-de bevelen van deaanbestedende overheid.

Voorlopige werken - Grondonderzoek _

Art. 34, De aanhei;ie;' verwezenlijkt op zijr kosten al de voorlopige
werken om in de uitvoering van en de controle op de werkzaamheden
van de aanneming te voorzien en ze te vergemakkelijken.

Hij toont aan de aanbestedende overheid de ontwerpen van de door
hem voor%enomen voorlopige werken, zoals kistdammen, steigers,
formelen, istingen. Hij houdt. rekening met de hem gemaakte
opmerkingen, maar blijft.niettemin de enige verantwoordelijke voor die
ontwerpen. - .

Wanneer de aanbestedende overheid een bijkomend grondonderzoek
noodzakelijk acht, moet de aannemer haar laten beschikken over het
personeel en het materieel dat-nodig is voor het verrichten van ieder
door de aanbestedende overheid wenselijk geacht grondonderzoek.
Het arbeidsloon voor dat onderzoek en, ingeval daarvoor buitenge-
woon materieel moet worden gebruikt, de netto-kost van dat materiee],
worden‘door de aanbestedende overheid aan de aannemer vergoed.

e-arbeiders komt voor rekening van -

Le pouvoir adjudicateur peut choisir, patmi le ‘pérsonnel:de Yentre-
preneur, les ouvriers les plus aptes 3 le seconder dans les opérations en
question. Le salaire de ces ouvriers est a la charge de Ventreprencur,

Mise & _disposi'tioﬁ de terrains ou de locaux
Art. 32. § 1*. Mise % disposition de terrains.

En dehors du terrain d'assiette de Youvrage, 'entreprencur s’assure
lui-méme de la disposition des terrains qu'il juge nécessaires A Fexécu-
tion du marché. Si le pouvoir adjudicateur entend mettre ces derniers

 terrains en touit ou en partie & Ja disposition de Ventrepreneur, le cahier

spécial des charges ou les plans le précisent.

L'entrepreneur ne peut, sans autorisation écrite, tirer parli des
terrains mis & disposition par lc pouvoir adjudicateur, notamiment én
les louant, en les cultivant ou en utilisant dans le marché les matériaux
provenant de déblais prévus ou pouvant &ire exiraits des terrains. Cette
autorisation peut étre subordonnée a certaines conditions ct, éventuel-
lement, au paiement d’une indemnité & déterminer.

Les palissades ne peuvent &tre utilisées pour la publicité, sauf accord
du pouvoir adjudicateur.

§ 2. Mise a disposition de Iocaux.

Si des locaux sont mis & sa disposition, pour quelque usage que ce
soit, I'entreprencur est tenu de les entretenir en bon état de conserva-
tion pendant la durée de 'occupation et, A la fin du marché, 5il en est
requis, de les remetire dans leur état primitif.

§ 3. Travaux d’aménagement.

Aucune indemnité ne peut dre réclamée pour les améliorations
résultant des travaux d'aménagement que Uentrepreneur a effectuds de
son propre chef, si le pouvoir adjudicateur décide de les conserver.

Matériaux provenant des démolitions

Art. 33..5i le marché comporte des démolitions, les matériaux et
objets en provenant deviennent la propriété de Ventreprencur, safis
préjudice des dispositions de Varticle 29, § 2.

Le caluct spécial des charges peut diéroger a cette rég;lc el réserver au
pouvoir adjudicateur la proprigté des matériaux ou de tout ou partic
des objets provenant des démoliticns. L'entreprencur prend dars ce cas
toutes les précautions nécessaires pour en assurer la conservation. fi
répond de toute destruction ou dégradativn de ces matériaux, causée
par sa fauie ou par celie de ses préposés.

Quelle que soit la destination que le pouvoir adjuicateur erdend
donner aux matériaux ou objets doni i s'cst réservé la propridté, tous
fes frais relatifs 4 Jeur mise en dé‘pé! a Yendroit indiqué par le pouvoir
adjudicateur sont a la charge de I'entrepreneur, pour toule distance de
transport n'excédant pas cent métres.

Sauf clause contraire du cahier spécial des charges, Ventreprencur
enléve au fur et & mesure les produits de démolitions, gravats et débris
en se conformant aux instructions du pouveir adjudicateur.

Quvrages provisoires - Reconnaissance du sol

Art. 34. L'entrepreneur effectue 2 ses frais tous les suvrages provi-
soires destinés A assurer et & faciliter Vexécution des travaux et leur
contrdle.

Il soumet au pouvoir adjudicateur les projets de ces ouvrages
provisoires, tels que batardeaux, échafaudages, cintres, coffra 'k
entend mefire en oeuvre. Il Hent compte des observations qui lui sont
adressées tout en assumant la responsabilité exclusive de ces projets.

Lorsque le pouvoir adjudicateur juge nécessaire un ¢xamen compié-
mentaire du sol, I'entrepreneur tient a sa disposition Je persormel et le
matériel nécessaires pour procéder A toute reconnaissance du sol qu'il
juge utile. Le pouvoir adjudicatenr prend en e les frais de main-
droeuvre afférents 2 ces travaux de reconnaissance du sof et, sil faut y
employer un matériel extraordinaire, le cofit net de celui-ci.
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- Qﬁd'e_raf&é]ing:&"é—- -l?erspneei van de aanneming
BT o A’rbéid‘sVexdg}ing_ oo

»._Art.:35. Het door de aanhemer ingezét personeel moet voldoenide
"in aantal zijn en moet, ieder in zijn vak, de verciste bekwaamheid
‘bezitten om'de regelmatige vooruitgang van de werkzaamheden en de
goede uitvoering van de werken te waarborgen. De aannemer dient
onmiddellijk al de personeelsleden te vervangen die de aanbestedende
overheid: aanwijst als een bezwaat voor die goede uitvoering, wegens
hun onbekwaamheid, hun slechte wil of hun algemeen gekend wange-
drag.:. . ot - B . ) ;

§ Lonen en algemene arbeidsvoorwaarden

Art: 36. § 1. Ongeacht of zij voortvloeien uit de wet dan wel uit
parnitaire overeenkomsten op ...tionaal, gewestelijk of plaatselijk
niveau, zijn alle wettelijke, reglementaire of conventionele be alingen
inzdke . de . algemene arbeidsvoorwaarden, veiligheid en yfi'ene,
toepasselijk op al het personeel van de bouwplaats van de onderne-
. ming. R AP :

. De teksten van de collectieve overeenkomsten die op de bouwplaats
van toepassing zijn, worden er door de aannemer ter beschi ing
gehouden van alle belanghebbenden, .

§ 2. De aannemer, ieder die in enig. stadium. als -onderaannemer
‘optreedt en ieder die personeel ter beschikking stelt, zijn verplicht hun
. personéel de lonen, bijlonen en vergoedinien te betalen tegen de prijs

: dieis vastgesteld ofwel bij wet, ofwel door ollektieve overeenkomsten

gesloten door paritaire comités of door ondernemingsovereenkomsten.

“§ 3. De aanmemer houdt te allen tijde een dagelijks bi{'gewerkte lijst
van al het personeel dat hij op de bouwplaats tewerkstelt, ter beschik-
king van de aanbestedende overheid op een door deze op de bouw-
plaats aangeduide plaats.

Deze lijst bevat minstens de volgende individuele inlichtingen :

1” de naam;

2° de voornaam;

3° de geboortedatum;
4° het beroep}'»

5° de kwalifikatie;

6° de reéle of gelivoestelde prestaties per dag, op de bouwplaats
geleverd;

7° het uurloon.

§ 4. De aannemer zorgt ervoor dat ieder die in enig stadium als
onderaannemer optreedt ‘of personeel ter -beschikking stelt op de
bouwgkaa s, een dagelijks bijgewerkte lijst van al zijn op de bouwplaats

- fewerkgesteld personeel ter beschikking houdt van de aanbestedende
overhetd op een door haar op-de bouwplaats aangeduide plaats.

“De veranrwoordelikjkheid voor het opstellen van deze lijst berust bij
de onderaannemer of bij de persoon die personeel ter beschikking stelt.
De lijst moet de inlichtingen bevatten die in § 3 bedoeld worden.

' §5. Alvorens zijn werk.aai-te vatten, maakt de aannemer, wat hem

“betreft, het volledig adres in Belgié bekend waar de afgevaardigden van
'de aanbestedende overheid. zich op eenvoudig verzoek hiernage-
- noemde dokumenten ter beschikking kunnen doen stellen :

1° de individuele périodieke Ioonstaten, volgens het.door de saciale

‘wetgeving voorgesthreven. model,. van ieder op . de bouwplaats-
. werkend arbeijder; - .o ' Co

12029 de J)eriodieke aangifte ‘aan. de beévoegde dienst inzake sociale
. :zekerheid, » A .
b ,D?ié*verplichtin'gf van de aannemer geldt ook wat de personen
. betreft-die in enig stadium-als‘onderaantnemer optreden of personeel
.~ ter beschikking stellen, vooraleer zij hury werken aanvatten. = -

»

2§ 6./ Dit-artikel is van toepassing. op alle. aarnemers en op_allé
-personen die personeel ter beschikking stellen, ook op hen waarvan de
- etel: of het. domicilic op het grondgebied van. een andere Staat is
_;Ee'destxgd; en dit alles wat cok-de nationaliteit en de verblijfplaats van
: het tewerkgesteld personeel zij. N s L ‘

“personnes agissant en qualité

Sous-section 5. — ‘Pe_rsorm_el de I'entreprise
Organisation du travail

Art. 35. Le personnel employé par V'entreprencur doit atre en
nombre suffisant et avoir, chacun dans sa spécialitd, les qualités requises
our assurer la marche réguliére et la bonne e ¢cution des travaux.

L'entrepreneur est tenu de remplacer immédiatement les membres du

personnel qui lui sont signalés par le pouvoir adjudicateur comme
compromettant cette bonne exécution par Jeur incapacité, leur
mauvaise volonté ou leur inconduite notoire.

Salaires et conditions générales de travait

Art. 36. § 1*". Qu'elles tésultent de Ia loi ou d'accords aritaires sur
le plan national, régional ou local; toutes lesd ispositions légales, régle-
mentaires ou conventionnelles relatives aux conditions énéraies de
travail, & la sécurité et & Phygiene sont applicables & tout%e personnel
du chantier de Fentreprise.

‘Le texte des conventions collectives a%plicables sur le chantier vy ost
tenu par I'entrepreneur 2 la disposition de tous les intéressés,

§ 2. L'entrepreneur, toute personne agissant en qualité de sous-
traitant & quelque stade que ce soit et toute personne mettant du
Fersonnel a disposition, sont tenus de payer i leur personnel respectif
es salaires, suppléments de salaires el indemmités aux taux fixés, soit
par la loi, soit par des conventions collectives conclues par des
commissions paritaires ou par des conventions d’entreprises.

§ 3. En permanernce, Ventrepreneur tient a la disgosition du pouvoir
adjudicateur, & un endroit du chantier que celui-ci ésigne, la liste mise
& jour quotidiennement de tout le personnel qu'il occupe sur le chantier.

Cette liste doit contenir au moins les renseignements individuels
suivants :

1° le nom;

2° le prénom;

¥ la date de naissance;
4° le métier;

5° la qualification;

6° les prestations réelles ou assimilées journée par journée effectudes
sur le chantier;

7° le salaire horaire.

§ 4 L'entreprencur veille 3 ce que toute personne, agissant en qualité
de sous-traitant 3 quelque stade que ce soit ou mettant du personnel a
disposition sur le chantier, tienne  la disposition du pouvoir adjudi-
cateur, a un endroit du chantier que le pouvoir adjudicateur désigne, la

liste mise & jour quotidiennement de tout le personnel que ladite

personne accupe sur le chantier.

Cette liste est établie sous la responsabilité du sous-traitant ou de la
personne mettant du personnel 2 disposition. La liste doit contenir les
Tenseignements visés au § 3.

§ 5. L'entrepreneur signale au pouvoir adjudicateur en ce qui le
concerne, avant d'entamier ses travaux, 'adresse précise en Bg‘ligique ol
les délégués du pouvoir adjudicateur peuvent se faire produire sur
simple demande :

1° le compte individuel périodique établi selon le modele prescrit par

la législation sociale pour chaque ouvrier occupé sur le chantier;

2° Ia déclaration périodique 3 F'organisme compétent en matiere de
sécurité sociale.

Cette obligation de l’enh?reneur vaut également pour toutes

e sous-fraitants a quelque stadeyue ce
soit ou mettant du personnel i disposition, avant que celles=ci n'enta-
ment leurs travaux. o

§ 6. Le présent article 'applique, quels que soient I nationalité et le
lieu de résidence du personnel occups, & tous les entrepreneurs et 3
toutes ies personnes mettant du personnel a disposition y mmPris ceux
ou.celles ayant leur sidge ou leur domicile sur le territoire d'un autre
Etat. - i ’
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~.- Onderafdeling 6: ~ Dagboek van de werken

Art. 37. §.1. Een dagboek vin-de werken, opgemaakt in de’ vorm
door -de -aanbestedende overheid aanvaard en door de aannemer
geleverd, wordt in beginsel. bijgehouden op elke bouwplaats door de
zargen van de afgevaardigde van de. aanbestedende overheid, die er,
dagelijks, onder meer onderstaande inlichtingen in optekent ;

1° de aanduiding van de weersomstandigheden, de werkonderbre-
kingen wefens ‘ongunstige weerfomstandigheden, de werkuren, het
aantal en'de hoedanigheid van de op de bouwplaats tewerkgestelde
arbeiders, de aangevoerde materialen, het gebruikte materieel, het
materieel buiten dienst, de ter plaatse gedane proeven, de verstuurde
monsters, de onvoorziene omstandigheden; alsmede de louter toeval-

lige en minder belangrijke bevelen aan de aannemer;

2° de gedetailleerdé “aantekeningen van alle op de bouw‘rlaats
controleerbare elementen, die nuttig zijn voor het berekenen van de aan
de aannemer te’ verrichtén betalingen, zoals uitgevoerde werken,
uitgevoerde hoeveelheden, aangevoerde materialen. Deze aanteke-
ningen maken integraal deel uit van het dagboek van de werken, maar
kunnen, in voorkomend geval, in afzonderlijke documenten worden
opgetekend. RS .

§ 2. De aanbestedende overheid mag beslissen geen dagboek of een
gedeelte ervan bij te houden. Ze mag ook beslissen dit boek niet per
dag bij te houden. Hiervan wordt de aannemer tijdig ingelicht.

Evenwel dienen de aantekeningen steeds te. worden bijgehouden
ingeval van opdrachten tegen andere dan globale prijzen.

§ 3. Op verzoek van de aanbestedende overheid verstrekt de
aannemer alle nuttige inlichtingen voor het regelmatig bijhouden van
het dagboek van de werken. '

§ 4. De irdidiﬁn%en verstrekt door beide partijen worden inge--

schreven in het dagboek van de werken en in de aantekeningen en
worden ondertekend door de afgevaardigde van de aanbestedende
gyerheid en medeondertekend door de aannemer of zijn vertegenwoor-

iger. ,

Indien hierover onenigheid is, maakt de aannemer bij ter post
aangetekende brief, verzonden binnen de vijftien kalenderdagen
volgend op de datum van de inschrijving van de betwiste vermeldmé
of aantekeningen, zijn bemerkingen aan de aanbestedende overhei
bekend. Hij dient zijn betwistingen of aanspraken op duidelijke en
omstandige wijze te staven.

Wanneer deze bemerkingen niet als g%grond worden beoordeeld,
wordt de aannemer hucrover ingelicht en de staat van de werken van
ambtswege voorlopig opgemaakt.

De staat van de werken wordt eveneens van ambtswege opgemaakt
en de aannemer wordt verondersteld in te stemmen met de vermel-
dingen in het dagboek of in de aantekeningen, wanneer hij binnen de
voornoemde termijn van vijftien kalenderdagen het voor hom
bestemde exemplaar, voorzien van zijn akkcord of van zijn opmer-
kingen, niet terugstuurt. .

Onderafdeling 7. ~ Aansprakelijkheid van de aannemer
Ve'rzekeﬁng’en

Art. 38: Binnende vijfﬁen’kalenderdagen na de dag van de gunning
van de opdracht, legt de'aannemer aan de aanbestedende overheid de
bescheiden voor waaruit blijkt dat hij een verzekeri.nﬁ heeft aangegaan
die; van bij de aanvang van de werken. zijn aansprakelijkheid dekt bij
arbeidsongevallen, alsmede zijn buﬁlijke aansg;’akeli] Tieid bij onge-
‘vallen die door de werken aan derden worden berokkend; telkens dit
wordt gevergd, levert hij net bewijs dat de vervallen premies betaald
zijn. : s

Indien.de aannemer zijn eigen verzekeraar !egen arbeidsongevallen
is, moet hij het bewijs feveren dat hij zijn bijdrage aan het van de
ito- en Consignatiekas aﬂxangen(f waarborgfonds heeft gestort of

dat hij daarvan is vrijgesteld. :

Verplichtingen van de aannemer tot de définitieve oplevering

Art. 39. § 1. De aannemer is voor de werken of voor het werk .

aansprakelijk tot de definitieve oplevering van de gezamenlijke
werken. : .

Gedurende de'waa nijri moet de aannemer, naargelang van
de vereisten, aan het werk al de nodige werken wuitvoeren om ﬁﬁ in
goede staat of in goede werking te herstellen of te houden.

‘travaux pour cause de conditions météorolog:ques défavorables, des

Sotis-section 6, — Journal des travaiix

Art, 37. § 1°, Un journal des travaux établi dans 1a forme admise
par le pouvoir adjudicateur et fourni par Ventrepreneur est tenu;-en
principe, sur chaque chantier par les soins du délégué. du pouvoir
adjudicateur qui, jour par jour, y inscrit notamment les renseigrnements

ci-aprés :

1° l'indication des conditlons atmosphériqués, des intetruptions de
heures de travail, du nombre et de la qualité des ouvriers occupés sur
le chantier, des maiériaux approvisionnés, du matériel utilisé, du maté-
riel hors service, des essais effectuds sur place, des échantilions expé-
diés, des éveriements imprévus, ainsi que des ordres purement occa-
sionnels et de portée mineure donnés & Fentrepreneur;

2° les attachements délaillés de tous les éléments contrdlables sur
chantier et utiles au calcul des paicments & effectucr & Yentrepreneur,
tels que travaux réalisés, quantités exéeutées, approvisionnements
admis en compte. Ces attachements font partie intégrante du journal
des travaux, mais peuvent, le cas échéant, &tre consignés dans des
documents séparés. '

§ 2. Le pouvoir adjudicateur peut décider de ne pas tenir tout ou
artie du journal des travaux ou de ne pas tenir celui-ci jour par jour.
‘entrepreneur est informé de cette décision en temps utile.

Toutefois, les attachements nécessaires doivent en tout éat de cause

@tre tenus pour les marchés autres qu‘a prix global,

§ 3. A la demande du pouvoir adjudicateur, Ventrepreneur commu-
nique tous les renseignements utiles 2 la tenue réguligre du journal des

. travaux.

§ 4. Les informations fournies par les deux parties sont inscrites au
journal des travaux et aux attachements, sont si par le déiégué du
pouvoir adjudicateur et contresignées par l'entreprencur ou son
délégus,

En cas de désaccord A leur sujet, Ventreprencur fait connaitre ses
observations par lettre recommandée & la poste adresste au pouveir
adjudicateur dans les quinze jours de catendrier suivant la date de
Vinscription de la mention vu des attachements critiqués. [ doit faire
conmailre ses réclamations ou prétentions d'une maniere détaiilée of
précise.

Lorsque ces observations ne sont pas jugées fondées, Fentrepreneur
en est informé et Vétat des travaux est arété d'office & titre provisoire.

Cet état est également arri d'office et Fentreprencur eof censé dre
d'accord avec les annotations figurant au juurnal cu aux atachements
lorsque, dans le détai de quinze jours de calendrier précité, lentrepre-
Teur me renvoic pas, accepté ou accompagné de ses siservations,
Vexemplaire qui lui a ¢1¢ adressé,

Sous-section 7. — Responsabilité de Ventrepreneur
Assurances

Ast. 38 L’enire?reneur présente au pouvoir adjudicaleur, dans les
quinze jours de calendrier qui suivent celui de la conclusion du marché,

- les docamenis diablissant qu'il a coniracts une assurance couvrant, dés

le début des travaux, sa responsabilité en matitre d’accidents du travail
el également une assurance couvrant sa responsabilité civile en cas
d'accidents survenant & des tiers par le fait des travaux; chaque fois
qu'il en est requis, il fournit la preuve que les primes échues ont é¢
payees.

5§ Fentrepreneur est son propre assureur en matiére d’accidents du
travail, il doit fourndr la preuve qu'il a versé sa cotisation au Fonds de
garantie rattaché 3 la Caisse des %’epé“s et Consignations, cu quil en a
£i€ dispensé.

Obligations de !'enfrepremur jusgu'a la réception définitive

Art 35. § 1. L' neur est responsable de Ia totalité des
travaux ou de Vouvrage jusqu'a la réception définitive de Pensemble
des travaux. : )

" Pendant le déai de garantie, ¥ r effectus & Youvrage, 3

mesure des besoins, tous fes fravaux niecessaites pour 1¢ remettre et le
maintenir en bon état d’entretien ou de fonctionnement.

i



Na'de vosielopige oplevering is de aannemer evenwel niet Aanspra-

,_[kgﬁjkv@or de schade waatvan de schuld niet'bij hom ligt.

- Onverminderd “het bepaalde in het vorlg Hd, is de asnnemer
: r?mudgn-mt; de yitvoering vari alle herstellings-, herbouw-, bagger- en
-andere Werken.die.noodzakelljk. zijn ten gevolge van verrak ngen,

beschadigingen van om het even welke aard, .

- §-2 De aannemer-is. verplichit vanaf de gunning tot de definitieve
‘oplevering - alle documenten en briefwissel n%tmet_ betrekkingeim de

uunin%"gn de uitvoering vartde opdracht te bowaren en-ter beschik-
- Kigg to-houden van de aanbestedende overheid..

| Ingebruikneming van het werk door de aanbestedende overheid

Art. 40. Door de voorlopige oplevering beschikt de aanbestedende
“overheid over heel het door-de aanncimer uitgevoerde werk.

‘%ér%r de. voorlopige oplevering mcg; de annbestedonde overheid
wanneer zi? dit wenseli‘]k acht, over di verschillende delen van het
werk beschikken nanrgelang ze Klaar komen, op voorwaarde dat or cen
plgtsbeschrijving wotdt van opgeinaakt.

D0 volledipe of gedecltelijke inbezitneming van het werk door de
aanbestedende overheld kan'aict gelden als voorlopige oplevering,
Zodra de aanbestedende overheid het werk gehee! of gedeeltelijk in
beelt heelt genomen, is de aannenter niet meer gehouden de aan het
. gebruik te wijten beschadigingen te herstellen,

Draagwijdte van de aansprakelijkheid van de aanneer

Art. 41 Dv aannemer staat ten opzichte van de aanbestedende over-
heid in voor al de door hemazelf of duor zijn onderaannemers uitge-
voerde werken, '

Vanaf de wmﬁc';:g;e oplevering en onvermindend de bepalingen van

artikel 39 betreRende zijo verplichtingen geduronde de waarborgter-

- mdji IS do- aannemer aanspraketijk voor de stevigheid van het werk en

voar.de goede vitvoering van de werkzaamheden, overcenkomstig do
-airtikelen 1792 en 2270 van het Burgerlijk Wotbook.

Qadecafdeling 8. ~ Wijzigingen aan de opdracht

Art. 42 § 1. De aamemer is ertoe gehouden alle toevoegingen,
weglatingen en wijzigingen aan de opdracht aon te brengen, die de
aanbustedende overheid in de loop van de uitvoering beveelt en die
met het voorwerp van de opdracht samenhangen en binnen de perken
ervan blijven. De annnemer is echter tot de v tvoering van bijwerken
niet meer verplicht zodra hun totate waarde mesr dan 50 percent van
het initivel bedrag van de opdracht boioopt. ‘

“Doze wijzigingsbevelen moeten schriltelijk epeven wonden. Wordt
nochtans met een geschreven bovel gelijkpesteld, het mondeling bevel
waarvan de azunemer binnen deachtenveertig wur bij cen tor post
aangetekende brief melding heeft gemaakt en dat door de aanbuste-
dende overheld et we clogenstratt binnen de drie dagen te
reketien vanat de ontvangst van bedoelde briei. -

Minder belangrijke wij&;gil\gen kuanren evenwel enkel als vermel-
dingen in het dagboek worden apgetekend.

De bevelen of de vermeldingen duiden de wijzigingen aan die aan
de oorspronkelijke ‘bepalingen van. de opdracht. alsmede aan de
plannen dicaen te en adngebricht.

§ 2. De onvoorziene wetken die de aannemer. gehouden i uit te

voeren, de voorziene werken die aan de aanneming worden onttrokken

alsmede al de andere wiirigingen, worden berekerxt tegen de cenbeids-
; mn van de offerte of bij ontstentends 2an de hand van overeen te
. komen eenheidsprjan, 5 : .

s Elke partij kan, in onderstaande gevailm een herziening van de
- ecnheidsprizen eisen voor de hijwerken van dezelide aand en -
i dezelfde termen-als in de post van de opmetingsstaat < .

- 1° wanneer de bijkomende werken hét\dmud:'_ : ‘5;1‘ overtrefién van
- de hoeveelheid m\n In de betreffende post van de epmetingsstaal;

. 2° wanheer de prijs van de supplementen die betrekkin hebbetr
’ de betrebone prips supple g op

Wanneer een nictwe cenbeidsprifs wordt overeséngekomen voor e

m wet}t, h}l;%de oude pn;smnloepmw de unWik

rsehuivingei, afkalvingen, aanshjiingen, bretken, ontnardingen of

past}l@ w%wmmhﬂngdﬂnmmm
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Toutefois, agtés/la‘ réception provisoire, Ientrepreneur n'a pas a
répondre des dommages dont les causes ne lui sont pas imputables.

Sans préjudice de lalinéa précédent, Fentrepreneur est tenu
d'exécuter tous Jes travaux de réparation, de recoristruction, de dragage
0u autres, nécessaires par suite de tassements, glissements, éboule-
ments, envasements, ruptures, altérations ou dégradations queleon-

ques,

§ 2. L'entrepreneur doit conserver et tenir 3 Ia disposition du pouvoir
adjudicateur tous lés documents et correspondances se rapportant a la
conclusion et A Yexécution du marché, dos l'attribution de celui-ci
jusqu’a Ja réception définitive.

Prise de possession de Fouvrage par Je pouvoir adjudicateur

Ast. 40. Par Ia réveption provisoire, le pouvoir adjudicateur dispose
de la totalité de Foavrage exécuté par Fentrepreneur.

Avant la réception provisoire, forsquil le juge souhaitable, le pouvoir
adjudicateur peut cependant disposer successivement des di drentes
parties de onvrage constituant fe marché, au fur et 3 mesure de leur
achdvement, & la condition d'en dresser un état des lieus.

La prise de possession totale ou partielle de Vouvrage par le pouvoir
adjudicateur ne peut valoir wéception proviscire,

D2 que le pouvoir adjudicateur a pris possession de tout ou partie
de Fouvrage, Ventrepreneur n'est plus tenu de réparer les dégradations
wésuitant de Fusage.

Etendue de la responsabilité de Ventrepreneur

Art. 4], L'entrepreneur répond vis-3-vis du pouvoir adjudicateur de
tous les travaux exdoutés par lui-méme ou par ses sous-raitants,

A partir de la réception provispire ét sans préjudice des dispositions
de Varticle 39, relatives 4 ses obligations pendant te délai de garantie,
Pentreprencur répond de la solidité de Fouvrage et de Ia bonne exécu.
tion des ravaux conformément aux articles 1792 et 2270 du Code civil.

Saus-section 8 — Modifications au marche

Art. 42, § 1™ L'entrepreneur ost tenu d’apporter au marché toutes
adjonclions. suppressions et modifications que le pouvoir adjudicateur
ordonne au cours de Texécution, d&s fors que ces changements se
rapporicnt & Pobjet du marché et restent dans ses limites. Toutefois,
Pentropreneur n'est plus tenu d'exdcuter des fravaux supplémentaires
lorsque feur valour totale excdde 50 pour cent du montant initial du
marche.

Ces ordres modificatifs doivent 8tre donnés par écrit, Est assimilé
Vordre &crit, Fordre verbal dont Ventreprencur a sait état par lettre
recommandée A la poste adressée dans les quarante-huit heures au
fonctionnaire dirigeant et que le pouveir adjudicateur w'a pas démenti

~dans les trofs jours de Ja rodeption de ladite lettre.

Toutefois, fes modifications de portée mineure peuvent ne faire
Fobjet que d'inscriptions au journal des travaux,

Les ordres ou fes inscriptions indiquent les changements 3 apporter
aux clavses initiales do marché ainsi quaux plans.

§ 2. Les travaux non prévus gue Yentrepreneur est tenu d'exéeuter,
ks travaux prévus qui sont retirés du marché ainsi que toutes les autres
modifications sont calculés aux prix unitaires de I'ofire, ou, & défaut, 2
des prix unitaires a convenir. : - o

Chaque partie peut demander ia névision d'un prix unitaire pour des
travaux supplémentaires d'ure méme nature deéfinis dans les mémes.

-termes Quau mdtné :

1° dans le cas o les suppléments dépassent le triple de la quantité
figurant au poste considéns du métrs; : L

2° dans Je cas ol le prix des suppléments relatifs ay poste considéns
deépasse 10 pour cent du montant de la Soumission, avec un minimum
de 50.000 francs. s

" Lorsqu’un nouveau gﬁx unitaire est converi: pour un supplément,

Fandien prix reste ; ble & la quantité initialement prévae.
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Elke partij kan eveneens een heyziening van de eenheidsprijzen eisen

wanneer-de hoeveelheid, die. wordt onttrokken. aan een:post van de

opmetingsstaat, meer dan het vijfde-van de aanvankelijk aangeduide

- hoeveelheid beloopt. - .

§ 3. Opdat er tot herziening van eenheidsprijzen aanleiding zou zijn,
moet één der partijen zijn wil dienaangaande aan de andere partij te
kennen geven bij ter post aangetekende brief, en dit binnen een termijn
-van vijtien kalenderdagen vanaf de datum waarop de wijzigings-
bevelen geldig werden gegeven:: :

Wanneer geen akkoord bereikt  wordt over de nieuwe eenheids-
rijzen, stelt de aanbestedende overheid ze van ambtswege vast, met
ehoud van alle rechten van de aannemer.

" De aannemer is ertoe gehouden de werken zonder onderbreking
voort te zetten, ondanks de betwistingen waartoe het vaststellen van
" nieuwe prijzen aanleiding zZou kunnen geven.

. § 4. Wanrieer de wijzigingen op bevel van de aanbestedende over-

.. heid leiden tot een of meer -verrekeningen, waarvan het geheel een
“vermindering - van ‘dée oorspronkelijke aannemingssom veroorzaakt,
heeft de aannemer recht op een forfaitaire vergoeding van 10 percent

" van deZe vermindering, welk ook het. uiteindelijk bedrag van de
opdracht zij. RS .

" De bétaling van deze vérfgoedmg is onderworpen aan het indienen
van een schuldvordering of een geschreven aanvraag die hiervoor in
de plaats komt. . R

§5.In. ; val van bi}"léomende werken of wijziggngen aan het voor-
zienie werk, vermeldt het geschreven bevel of de bijakte :

" - 1° ofwel de verlenging van de uitvoeringstennijn og grond van de
verhoging van het bedrag van de opdracht en van de aard van de
wijzigingen en de bijkomende werken; -

- 2° ofwel de yitsluiting van iedere verlenging van de termijn;

3° ofwel het uitstel tot een latere datum van de vaststelling van een
verlenging van de termijn.

leder bezwaar vanwege de aannemer moet worden ingediend over-
eenkomstig de bepalingen van artikel 16, § 4.

§ 6. Wanneer, onafhankelijk van eike door de aanbestedende over-
"“heid aangebrachte wijziging aan de opdracht, de werkelijk uitgevoerde
hoeveelheden van een post volgens prijslijst het drievoudige éver-
treffen of mindet bedragen dan de helft van de vermoedelijke hoeveel-
heden, kan ieder der partijen de herziening van dc corspronkelijke
eenheidsprijzen en uitvoeringstermijnen vragen.

Zelfs wanneer de in het vorige lid vermelde drempels niet bereikt
zijn, mag, de uitvoeringstermijn aangepast worden aan de werkelijk
uitgevoerde hoeveelheden wanneer hun omvang dit rechtvaardigt.

In geval van overschrijding zijn de eventueel herziene prci{‘zen slechts
van toepassing op de uitgevoerde hoeveelheden die het drievoudige
van de vermoedelijke hoeveetheden overschrijden.

De partij die de herziening vraagt moet de andere pérh‘; van haar
voornemen de eenheidsprijzen en/of termijien te willen herzien op de
hoogte brengen ten laatste vijftien kalenderdagen na het opstellen van
de vorderingsstaat waarin vastgesteld wonit dat de uitgevoerde
hoeveelheid het drievoudige van de vermoedelijke hoeveelheid bereikt.
Deze kennisgeving dienit bij ter post aangetekende brief te geschieden.

Na verloop van deze termijn geldt deze kennisgeving slechts voor
de vanaf de datum van deze l{le‘nms sgeving uitgevoerde hoeveelheden.

In-jeder geval moet de eisénde partij de nieuwe eenheidsprijzen
gl_l/oi termijnen die uit die nieuwe foestand voortkomen rechtvaar-

Voor het geval geen atkocrad bersikt words of zolang de partijen geen
akkoord bereikt. hebben over de niepwe eenheidsprijzen, stelf de

+ aanbestedende overheid ambtshalve de prijzen die ze gerechtvaardigd
acht vast, met-behoud van alle rechten van de aannemer.

‘De aannemer is verplicht de werken zonder onderbreking voort fe
zetten onafgezien de betwistingen waartoe het vaststellen van de
nieuwe eenheidsprijen zou eiding geven.

- Onderafdeling 9: — Einde van de opdracht
) Opleveringen
Art. 43. § 1. Werken die niet voor oplevering worden aanvaard.

- supplémentaires;

. Het werk dat niet aan de bepalingen en voorwaarden van de
opdracht voldoet of niet volgens de regels van vakmanschap en

11

Chaque partie peut également demander une révision des. prix
unitaires lorsque la quantité soustraite d’un poste du métré dépassele.

' cinquieme-de la quantité initialement prévue. -

§ 3. Pour qu’une révision de prix unitaires puisse se faire, Yurie des

parties doit notifier sa volonté 2 Yautre, par lettre recommandée 3'la

te; dans un délai de-quinze jours de calendrier prenant cours 3 la
date & laquelle les ordres modificatifs ont é1é valablement donnés,

En cas de désaccord sur les prix unitaires nouveaux, le pouvoir
adjudicateur les arréte d’office, tous les droits de Fentrepreneur restant
saufs. :

L’ent(epréneﬁr est tenu de poursuivre les travaux sans interruption,
nonobstant les contestations auxquelles peut donner lieu la détermina-
tion des prix nouveaux.

§ 4. Lorsque les modifications ordonnées par le pouvoir adjudicateur
donnent lieu & un ou plusieurs décomptes dont Fensemble détermine
une diminution du montant initial du marché, 'entrepreneur a droit 3
une indemnité forfaitaire égale 4 10 t;mur cent de ceite diminution, quel
que soit le montant final du marche.

Le paiement de cefte indemnité est subordonné a Vintroduction par
Pentrepreneur dune déclaration de créance ou d’une demande écrite
en tenant lieu.

§ 5. Dans le cas de travaux supplémentaires ou de modifications 2
Youvrage prévu, V'ordre écrit ou 'avenant mentionne :

1° soit la prolongation de délai sur la base de I'augmentation du
montant du marché et dela nature des modifications et des travaux

2° soit Yexclusion de toute prolongation du délai;

3° soit la remise 2 une date ultérieure de la fixation d'une prolonga-
tion de délai.

Toute objection de Yentrepreneur doit étre indroduite conformément
aux dispositions de l'ariicle 16, § 4.

§ 6. Lorsque, indépendamment de towte modificativn apportée au
marché par le pouvoir adjudicateur, les quantités réellement exécutées
d'un poste & bordereau de prix dépassent le triple des quantités
présumées ou sont inférieures a la meitié de ces quantitds, chacurie des

arties peut demander la révision des prix unutaires et des délas
nitiaux.

Meéme lorsque les seuils mentionnés a Palinéa précédent ne sont pas
atteints, le délai d’exécution peut étre adapté aux quantités réeffement
exécutées lorsque Vimportance de celles-ci le justifie,

En cas de dépassement, les prix éventuellement revus ne s'appli-
quent qu'aux quantités exécutées au-dela du triple des quantités présu-
mées.

La partie requérante doit avertir Fautre partie de son intention de
réclamer la révision des prix unitaires et/ou des délais, au plus tard
quinze jours de calendrier apres I'établissement de I'état &' avancement
oit il est constaté que la quantité exécutée atteint le triple de fa quantité
présumée. Cette notification s'effectue par leitre recommandse i la
poste.

Toute notification adressée aprés ce délai ne peut avoir d’effet que
pour les quantités exécutées a dater de cefte notification.

Entoute hypothése, Ia partie requérante doit justifier les nouveaux
prix anitaires et/ou délais gu'elle estime résulter de la situation
nouvelle.

En cas de désaccord ou tant que les parties n'ont put aboutir & un
accord sur les prix unitaires nouveaux, le ﬁuveir admdicateur arréte

droffice les prix qu'il estime justifiés, tous les droits de I'entreprencur
restant saufs. )
L'entrepr est tenu de poursuivre les travaux sans interruption,

nonobstant les contestations auxquelles peut donner lieu 1a détermina-
tion des prix unitaires nouveaux.

Sous-section 9. — Fin du marché
Réceptions
Art. 43. § 1. Travaux non susceptibles de réception.

L'ouvrage, qui ne satisfait pas aux clauses et conditions du marché
ou qui n'est pas exéeuté € aux de Yartet de la bonne

bouwkunde is uitgevoerd, wordt door de aannemer gesloopt en construction, est- démoli et reconstruit par Fentreprenewr. A défaut, it
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herbouwd. Zoniet “geschiedt dit. varl ambtswege .op ‘bevel- van de .

-aanbestedende-overheid: op: zijn' kosten en risico, overeenkomstig de
middelen van optreden bepaald. in artikel. 48, De aannemer stelt zich
bovendien bloot aan boeten en straffen wegens niet-naleving van de

_bepalingen en voorwaarden van de opdracht. ‘

~.De aanbestedende overheid kan de aannemer eveneens verplichten
het-werk: of delen ervan waarint niet aanvaarde produkten werden
verwerkt of die in een verbodsperiode werden uitgevoerd te slopen en
te herbouwen. Desnoods handelt 2é amblshalve op kosten en risico van
de aannemer. o -

. -§2: Voorlopige oplevering.

. Binnen de vijftien kalenderdagen na de dag waarop het gehele werk
moet worden voltooid, en voor. zover de resultaten van de keuringen
en.van de voorgeschreven proeven zijn gekend, wordt naargelang het
geval een praces-verbaal van voorlopige oplevering of van weigering
vap oplevering opgemaakt.

Wanieer het werk véor of na die ddfum wordt voltooid, moet de
aannemer daarvan bij ter post aangetekende brief aan de leidende
;igfenaar kennis geven en terzelfdertijd om de voorlopige oplevering
verzoeken.

Binnen de vijftien dagen na de datum waarop het verzoek van de
aannemer wordt ontvangen, en voorzover de resultaten van de
keuringen en van de voorgeschreven proeven zijn gekend, wordt een

' proces-verbaal van voorlopige oplevering of van weigering van ople-
. vering opgemaakt. ‘

 Bij overschrijding van die termijn door de schuld van de aanbeste-

dende overheid is zij aan de aannemer per kalenderdag vertraging een

" vergoeding verschuldigd van 0,07 percent van de bedragen waarvan
de ling van de voorlopige oplevering afhankelijk is, met een
maximum van 5 percent van het totaal van deze bedragen,

Het werk dat in staat van voorlo;:‘ige oplevering is bevonden wordt
vermoed, tot bewijs van het tégendeel, in die toestand te hebben
verkeerd op de datum waarop het diende te 2ijn voltooid of, voor wat
.- de'gevallen van het tweede lid betreft, op de datum van de werkelijke
voltooiing die door de aarmemer in zijn aangetekende brief werd
vermeld.

_ De waarborgtermijn gaat in op de datum van de voorlopige opleve-
ring. ’

Indien het bestek geen waarborgtermijn vooropstelt, wordt hij op één
jaar gesteld.

§ 3. Definitieve oplevering.

Binnen de vijftien kalenderdagen voor de dag waarop de
waarborgtermijn verstrijkt, wordt naargelang het geval een proces-
verbaal van definitieve oplevering of van weigering van oplevering
opgemaakt.

In.dit laatste geval moet de aannemer-achteraf bij ter post aangote
kende brief aan de aanbestedende overheid laten weten dat het geheel
van het werk in staat van definitieve oplevering is gesteld; het werk
wordt binnen de vijftien kalenderdagen volgend op de ontvangst van

-die mededeling door de aanbestedende overheid opgeleverd.

Het werk dat in staat van definitieve oplevering is bevonden wordt
vermoed, tot bewijs van het tegendeel, in die toestand te hebben
verkeerd op de einddatumy van de waarbor, termijn of, voor wat de
‘gevallen van het tweede lid betreft, .op de famm van de definitieve
oplevei;('iing die door de aannemer in zijn aangetekende brief werd
vermeld: "

§ 4. Gemeenschappelijke bepalingen betreffende de Voorlopige ende
definitieve oplevexigg. L T T

Het nazicht met het oog op de voorlopige of de definitieve opleve- -

rmg van de werken geschiedt in aanwezigheid van de aannemer ofwel
_Dadat hij tenminste zeven kalenderdagenvoor de dag van de opleve-
Ting behgorlijk bij ter post -aangetekende brief werd opgeroepen. = -

“Wanrger i
het werk niet opgenomen worden gedurende de voor de voorlo-
pige 0f voor de definitieve oplevering vastgestelde termijn van vijftien
dagen, wordt die onmogelijkheid bij Proces-vetbaal na oproeping van
de aannemer vastgesteld, en wordt. proces-verbaal van oplevering
of van: weigering van oplevering binnen de vijftien kalenderdagen na
de dag l‘;aarop de onmogelijl%heid' heeft opgehouden te bestaan,
Opgemaakt. . ..: t : IR »

. Deaannemetkan die omstandig

i De. aann ! gheden‘niét inroepen om zich te
ontirekken aan de verplichting het werk in goede staat van oplevering
aan te bieden. -

volge ongunstige weersomstandigheden de staat van |
n
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Vest d’office, & ses frais, risques et périls, sur Yordre du pouvoir
adjudicateur, selon-les moyens d’action prévus & Yarticle 48. En outre,
Ventrepreneur est é:assible des amendes et pénalités pour inexécution
des clauses et conditions du marché. B

Le pouvoir adjudicateur peut aussi exiger la démolition et la recons-
truction par I'entrepreneur de F'ouvrage ou des parties d’ouvrage dans
lesqueels des produits non réceptionnés ont été mis en oeuvre ou qui
ont été exécutés en période d'interdiction. Au besoin, il agit d’office aux
frais, risques et pénls de Ventrepreneur.

" § 2. Réception provisoire.

Dans les quinze jours de calendrier qui suivent le jour fixé pour
ach¢vement de la totalité de Youvrage, et pour autant que les résultats
des vérifications des réceptions techniques et des épreu-ves prescrites
soient connus, il est, selon le cas, dressé un procés-verbal de réception
provisoire ou de refus de réception.

Lorsque l’ouvrage est terminé avant ou aprés cette date, il appartient
a F'entrepreneur d’en donner connaissance, par letire recommandée 3
la poste, au fonctionnaire dirigeant et de demander, par la méme
occasion, de procéder 3 la réception pr(/)visoixe.

Dans les quinze jours qui suivent le jour de la réception de Ia
demande de1'entrepreneur, et pour autant que les résultats des vérifi-
cations des réceptions techniques et des epreuves prescrites soient
connus, il est dressé un proces-verbal de réception provisoire ou de
refus de réception.

Lorsque ce délai est dépassé par le fait du pouvoir adjudicateur, -
celui-ci est redevable 2 I'entrepreneur par jour de calendrier de retard
d'une indemnité égale & 0,07 pour cent des montanis dont le paiement
iiépend de la réception provisoire, avec un maximum de 5 pour cent de
eur total,

L'ouvrage qui est trouvé en état de réception proviscire est présumé,
jusqu'd preuve du contraire, avoir été & la date fixée pour son aché-
ventent ou, dans les cas visés 2 Valinéa 2, & Ia date d’achévement réel
qu‘a indiquée I'entrepreneur dans sa lettre recommandée.

Le délai de garantie prend cours 2 la date 3 laquelle la réception
provisoire est accordée.

Si le cahier spécial des charges ne fixe pas le délai de garantie, celui-ci
est d’un an.

§ 3. Réception définitive,

Dans les quinze jours de calendrier précédant le jour de l'expiration
du déhi de garantie, il est, selc. le cas, dressé un procés-verbal de
réception définitive ou de refus de réception.

Dans ce dernier cas, il incombe 3 I'entrepreneur de donner ultérieu-
rement connaissance au pouvoir adjudicateur par lettre recommandée
a la poste, de la mise en état de réception définitive de la totalité de
Vouvrage, et il est procedé a la réception de celui-ci dans les quinze
jours de calendrier qui suivent la réception de cette information par le
pouvoir adjudicateur.

L'ouvrage qui est trouvé en état de réception définitive est présumé,
jusqu'a preuve du contraire, I'avoir été A la date d’échéance du délai de
garantie ou, dans les cas visés a l'alinéa 2, & la date de réception
définitive qu'a indiquée Ventrepreneur dans sa letire recommandée.

§ 4. Clauses communes aux réceptions provisoire et définitive.

La vérification de I'ouvrage-en vue de la réception provisoire ou de
la réception définitive s'opere I'entrepreneur présent ou diiment
‘conyoqué par leftre recommandée A Ia poste au moins sept jours de

“calendrier avant le jour de la vérification.

Lorsque, par suite de conditions méiéorologiques défavorables, I'état
«deT'ouvrage ne peut &tre constaté pendant Ie délai de quinze jours fixé
ur Ia réception provisoire ou la réception définitive, cette impossi-
ilité est constatée par un procésfverbal, aprés convocation de Fentre-
preneur, et le proces-verbal de réception ou de refus de réception est
dressé dans les quinze jours de calendrier qui suivent Je jour ot cesse
cette impossibilité. . -
L'entrepreneur n'ést pas admis & invoquer ces conditions pour se
soustraire & 'obligation de présenter Youvrage en état de réception.
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" Het'wé
ieder depc
steldheid aar
_verdwijnen: %

‘wordt l?ea's,als_ voltooid: beschouwd nadat de aannemer
iedere belemmering of iedere wijziging van de plaatsge-
ngebracht voor de uitvoering van de opdracht heeft doen

: Verﬁ;ikéhiﬁgen

| Art. 44; § 1. De wijzigingen ingevolge de bepalingen van artikel 42,
§.1, geven aanleiding tot het opmakeén'van verrekeninigen.. - -

§ 2. Indién het bestek bepaalt dat de bij artikel 13 toegelaten prijs- -
herzieningen aanleiding geven fot verrekeningen, worden deze, op
straffe van verval zo spoedig mogelijk ingediend en dit ten laatste op
de negentigste kalenderdag volgerid op de datum van de betekening

. van het proces-verbaal van de voorlopige oplevering. Het indienen van
verrekenir(tigen ontslaat de aannemer niet van de verplichting een
schuldvordering in te dienen.

* §3. De vereffening van: deze verrekeningen geschiedt overeenkom-

- stig de bepalingen van attikel 15, § 1. .

l Onderafdeling; 10. — Gebrekkige uitvoering
: Bdrog en slecht werk

Art. 45. Wordt  beédrog -of -slecht ~werk vermoed, dan kan de
aannemer verplicht worden het uitgevoerde werk geheel of gedeeltelijk -
te slopen en te hérbouwen. De kostén van sloping en herbouw komen,
naar_gelang het vermoeden Bewaarheid “wordt of niet, hetzij voor
tekemz’% van de aannemeéy, hetzij voor rekening vari de aanbestedenide
overheid. . - . . .

_ Aannemer die in gebreke blijft bij de uitvoering

Art. 46. De aannemer wordt in verband met de uitvoering van de
opdracht geacht it gebreke te zijn in de gevallen vermeld in artikel 20,
§1 - ' —

,Va'ststelling van in gebreke blijven

‘Art. 47. De tekortkomingen aan de bepalingen van de opdracht,
daarin begrepen het niet-naleven van de bevelen van de aanbestedende
ggégh;id,-_,wordm vastgesteld en afgehandeld overeenkomstig artikel

-

Middelen van optreden

A;t. .48. § 1. Algemeen.

Wanneer de aannemer de opdracht niet uitvoert binnen de gestelde
termijn of niet overeenkomstig de in het bestek gestelde voorwaarden,
stelt hij zich bloot, volgens het geval, aan de toepassing van boeten
wegens laattijdige uitvoering, straffen en/of maatregelen van ambts-
wege overeenkomstig de bepalingen van artikel 20 en van dit artikel.

§ 2. Boeten wegens laattijdige uitvoering

" a fait disparaitre tout dé;

1° De boeten wg%ens laattijdige uitvoering worden berekend op
grond van de formule : ‘

R =045

waéiin : e AR = ‘ .
. R = bet bedrag van de boete voor n dagen vertraging;
- :M'= de oorspronkelijke aannemingssom;
- N = het aantal werkdagen vastgesteld ‘voor de witvoering bij de
aanvang van de opdracht; | o

n = aantal kalenderdagen vertraging.
~ Evenwel, indien de faktor M niet meer bedraagt dan twee miljoen
terwijl IN-fiet groter is dan tweehonderd dagen, wordt de noemer N°

door 200 x N vervangen. ,
2° Wanneer de uitvoeringstermijn niet in werkdagen is uitgedrukt,
wordt het getal N .in de '%r’mule conventioneel vegrkregen oor het
aantal kalenderdagen van de uitvéeﬁngstermi' te vermenigvuldigen
met 0,7; in het verkregen produkt worden de reukcijfers weggelaten
en naar beneden afgerond. : : :
. 3° Wanneer de opdracht uit verschillende delen of fazen bestaat,
ieder met een eigen uitvoeringstermijn N en een eigen bedrag M, wordt
voor- de. toepassing van de en elk van de onderdelen met een
afzonderlijke opdracht gelijkgesteld. '

. L'ouvrage rest considéré comme achevé que Jorsque Ventreprencur
1] Ot, tout encombremeit ou toute modification
de I'état"des lieux; résultant uniquemenit des besoins dexécution du
marché. .

* Décomptes

Art. 44, §1%". Les modifications résultant des dispositions de Varticie
42, § 1%, donnent lieu 4 Fétablissement de décomptes. .~ - .

§ 2. Si le cahier spécial des charges mentionne que les révisions des
prix prévues a Iarticle 13 donnent lieu 2 1'établissement de décomptes,
ceux-ci sont introduits le plus t6t possible et, sous peine de forclusion,
au plus tard le nonantiéme jour de calendrier & compter defa date de
notification dui procés-verbal de réception provisoire, Lintroduction de
décomptes ne dispense pas I'enireprenear de la production d'une
déclaration de créance.

§ 3. La Hquidation de ces décomptes est effectuée conformément aux

dispositions de Varticle 15, § 1*°.
Sous-section 10. — Défaut d’exécution
Fraudes et malfacons

Art. 45. Sur le soupgon d’une fraude ou d'une malfagon, Yentrepre-
neur peut tre requis de démoiir tout ou partie de Fouvrage exécuté et
de le reconstruire. Les frais de cette démolition et de celte reconstruc-
tion sont & la charge de V'entrepreneur ou dv pouvoir adjudicateur,
suivant que le soupgon se trouve vérifié ou non.

Entrepreneur en défaut d’exdeution

Art. 46. L'entrepreneur est considéré en défaut d'exécution du
marché dans les cas énumérés 4 Varticle 20, § 1.

Constatation du défaut d'exéention

Art. 47. Les manguements aux clauses du marché, y compris
non-observation des ordres du pouvoir adjudicateur, sont constatés et
traités conformément a Yarticle 20, § 2.

Moyens d’action
Art. 38 B 1" Géndralités.

Lorsque Fentreprencur rexécete pas le marché dans le délai fixé ou
dans les conditions définies au cahier spécial des charges, if est passible,
selon le cas, d’amendes pour retard, de pénalités et/ou de mesures
d’office conformément aux dispositions énumérées a Varticle 20 et au
présent article.

§ 2. Amendes pour refard
1° Les amendes pour retard sont calculées par fa formule

M x n2
N:

dans laguelie :

R = le montant des amendes 3 appliquer pour un retard de n jours;

M = le montant initial du marché;

N = le nombre de jours ouvrables prévus des Porigine pour Fexéeu-
tion du marché; i

n = le nembre de jours de calendrier de retard.

Toutefois, si le facteur M ne dépasse pas deax millions et que, en
méme temps, N ne dépasse pas deux cents jours, fe dénominateur N*
est remplacé par 200 x N. _

2° Si le délai d’exécution west pas fixé en jours ouvrables, fe nombre
N entrant dans la formule est obtenu conventionnelfément et multi- )
pliant par 07 le nombre de jours de calendrier contenu dans le délai, le
chiffre obtenu étant arrondi  F'unité inférieure.”

3° 5i le marché comporte plusieurs parties ou plusieurs phases ayant
chacune leur délai N et leur montant M , cha d'elles est
assimilée & un marché distinet pour Fapplication des amendes.
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. gebleven of middelen heefi- aangevoerd die door

-vermeldt dat de gedeeltelij
- wordt het riiet in acht nemen ervan bestraft door speciale in het bestek

‘biijft het verworven
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4° Indien de opdracht. miet uit delen of fazen in de zin van het 3°
bestaat, doch dat het bestek gedeeltelijke uitvoeringstermijnen bepaalt
zonder deze daarom als bindend aan te wijzen, moeten deze termijnen
als loutere vooruitzichten worden beschouwd voor de uitvoering van
de opdracht en wordt, voor de toepassing van de boeten alleen de
eindtermijn in aanmerkin genomen. Indien het bestek daarentegen
€ uitvoeringstermijnen dwingend zijn, dan

daartoe voorziene boeten of indien geen dergelijke bepaling voorkomt,
door boeten die volgens de in het 1° voorziene formule zijn berekend
en waarin de fakioren M en N op de gehele opdracht betrekking
hebben. De hoogste boete voor elke ijke i i
van P werkdagen bedraagt evenwel :

Indien een gedeeltelijke uitvoeririgstermi}n niet in werkdagen is
uitgedrukt wordt 2° toegepast,

5° Het totaal bedrag van de boeten wegens laattijdige uitvoering dat
op;een opdracht wordt toegepast mag nict hoger zijn dan 5 percent van
delaannemingssom M, zoals in het 15 bepaald.

6° De boeten waarvan het totaal geen 2.000 frank per opdracht
beteikt worden niet aangerekend. )

§ 3. Maatregelen van ambtswege.

1° Wanneer de aannemer, na het verstrijken van de in artikel 20, § 2,
gestelde termijn om zijn verweermiddelen te doen gelden, inactief is

e aanbestedende

overheid als niet gerechtvaardigd worden beoordeeld, kan deze laatste

de vastgestelde tekortkomingen heeft toegegeven.
De berichten betreffende de plaats en datum voor de

aannemer of aan zijn vertegenwoordiger betekend.

2° De in gebreke gebleven aannemer moet zijn werken stilleggen
vanaf de da% die hem wordt aangeduid; elk werk dat daarna wordt
uitgevoerd blijft kosteloos verworven door de aanbestedende overheid.

Nadat de aannemer hiervoor wordt opgeroepen, wordt de staat van
het werk, het materieel en de mmaterialen die op de bouwplaats zijn
aangevoerd opgemaakt.

De aanbestedende overheid kan overgaan tot elke bouw of sloping
of tot het nemen van elke andere maatregel die zij voor het behoud en
de goede uitvoering van het werk nodig acht.

Behalve bij verbreking van de opdracht, is de aanbestedende over-
heid gerechtigd, tegen vergoeding, van het materieel en de materialen
van de aannemer waarvan zij hem de lijst bezorgt gebruik te maken
om de opdracht voort te zetten of te doen voortzetten.

De aannemer is verplicht binnen de kortst mogelijke tijd zijn mate-
ricel en materialen welke de aanbestedende overheid niet wenst te
behouden vande bouwplaats te verwijderen.

De aannemer mag de voor zijn rekening verrichte werken volgen,
zonder de uitvoering evenwel van de bevelen van de aanbestedende
overheid te hinderen, _ .

3° Ingeval de maatregelen bedoeld in artikel 20, § 6, 2° en 3°, worden
toegepast, worden de boeten wegens laattijdige vitvoering voor hun
maximum bedrag, overeenkomstg § 1, toegepast. Het uitblijven van
een bevel om de werken aan te vaiten belet niet dat boeten wegens
laattijdige uitvoering worden toegepast.

Buiten het bedrag van de straffen, de boeten wegens laattijdige
uitvoering en de slopingskosten, vallen de extra kosten ingevol%e e
Tieuwe wijzé van uitvoering teni laste van de in gebreke gebleven

aannemer.

De voornoemde exira kosten maken het positief verschil uit tussen
enerzijds, het bedrag van de van ambtswege uitgevoerde werken
desgevallend verhoogd inet de belasting op'de toegevoegde waarde en,
anderzijds, het bedrag desgevallend verhoogd met de belasting op de
toegevoegde waarde dat door 'de in gebreke gebleven aannemer voor
die werken zou zijn aangerekend. Indien dat verschil negatief uitvalt
door de aanbestedende overheid. L

"Komen niet in aanmerking voor de berekening van de extra kosten
voor de werken voor rekening van de in gebreke gebleven aannemer :

_a).binnen de. perken van artikel 42, § 1, de werken in meer of in min
die van ambtswege door de aanbestedende overheid werden bevolen
na kennisgeving van de beslissing tot het nemen van Maatregelen van
ambtswege;

-effectué pour compte sont notifiés par lettre

‘Nentend pas conserver

‘Pentrepreneur défaillant. Si cette

sans fixer de parties ou de phases au sens du 3° le cahier spécial
des charges fait mention de délais d’exécution partiels sans stipuler
pour autant qu'ils sont de rigueur, ces délais doivent étre considérés
comme de simples prévisions du déroulement du marché et seul le
délai final est ﬁ!ris en considération pour I'application des amendes, Par
contre, si le cahier spécial des charges sﬁpu]g que les délais partiels sont
de rigueur, Vinobservation de ceuk-ci est sanctionnée par des amendes
particuli®res prévies au cahier spécial des charges, ou, 3 défaut de
pareille clause, 1par des amendes calculées suivani 1a formule visée au
1°, dars laquelle les facteurs M et N se rapportent au marché total,
Toutefois, le maximum des amendes afférentes & chaque delai partiel
de P jours ouvrables est de :

P
N

Si un délai partiel n'est Ppas exprimé en jours cuvrables, il est fait
application du 2°,

5° Le montant total des amendes pour retard appliGuées 3 un marché
ne peut excéder 5 pour cent du montant M, tel que définj au 1°.

6° Sont négligées les
2.000 francs par marché,

§ 3. Mesures d'office,

1° Lorsque, & Yexpiration du délai indiqué a Yarticle 20, § 2, pour
faire valoir ses moyens de défense, I'entrepreneur est resté inackif ou a
présenté des moyens jugés non justifiés par le pouvoir ad]judicateut,
celui-ci peut recourir a Fune des mesures d’office décrites a article 20,
§6. Le pouvoir adjudicateur peut toutefois recourir & I’'une des mesures
d’office sans attendre Fexpiration du délai indiqué a Jarticle 20, § 2,
lorsqu’au  préalable, Ventrepreneur a expressément reconny les
manquements constatés,

amendes dont le montant total watteint pas

Les avis indiquant les lieux et dates de réception de Youvrage
recommandée a la poste
ou par lettre remise contre récépissé a lentrepreneur défaillant ou 4 son
délégué.

2° L'entrepreneur défaillant doit arréter ses travaux a partis du jour
ﬂui lui est indiqué; tout ouvrage effectué par lui postéricurement a cette

ate reste gratuitement acquis au pouvoir adjudicateur.

Aprés que Ientrepreneur a 616 convoqué, il est procédé A la consta-
tation de 1'état de Fouvrage et au relevé du matériel et des matériaux
approvisionnés sur chantier.

Le pouvoir adjudicateur peut procéder A toute construction ou démo-
fition ou prendre toute autre mesure qu'il estime nécessaire pour la
sauvegarde ou fa bonne exécution de Vouvrage.

Sauf en cas de résiliation du marchg, le pouvoir adjudicateur peut
employer moyennant rétribution, le materiel et les matériaux de
entrepreneur dont i lui fait parvenir le relevé, pour continuer ou faire
continuer le marché.

Uentrepreneur est tenu d*évacuer dut chantier, dans les délais les plus
courts, le matériel ainsi que les maiériaux que le pouvoir adjudicateus
& sa disposition.

L'entrepreneur est autorisé & suivre les opérations réalisées pour son
compte, sans qu'il puisse cependant entraver I'exécution des ordres du
pouvoir adjudicateur.

3° En cas d’application des mesures prévues a larticle 20, § 6, 2° et
3%, les amendes pour retard sont fixées au maximum prévu au § 1*7,
L'absence d’ordre de commencer les travaux ne fait pas obstacle &
Fapplication des amendes pour retard.

Outre le montant des pénalités, des amendes pour retard et des frais
de démolition, le codit supplémentaire des travaux que le nouvean
mode d'exécution peut entrainer est 3 charge de I'entrepreneur

défaillant.

Le cofit supplémentaire des travaux est Ia différence positive entre
d’une part, le prix de Vexécution d’office des travaux majoré, s'il y a
lieu, de la taxe sur la valeur ajoutée et d'autre part, le prix majoré, s'il

a lieu, de Ia taxe sur la valeur ajoutée quaurait codté I'exécution par
ifférerce est négative, elle est acquise
au pouvoir adjudicateur.

N'interviennent pas dans le calcul du cot supplémentaire des
travaux mis a charge de Tentrepreneur défaillant :

a) dans les limites de YVarticle 42, § 1", les travaux en plus ou en moins
ordonnés par le pouvoir adjudicateur aprés la notification de 1a déci-
sion de passer aux Inesures d’office;



ijsherzieningen bedoeld in artikel 13;. . ;
T veréengekomen met de aannemer
acht voor rekening, bij toepassing

b de prijhersi
) dehieuwe -eenheidspri
belast metide uitvoeting van'd

van artikel'42,§ 2 en §6. -
‘Vallen evenieéns voor rekenijg,
de kostenvan het voor. rekeri

dangaan van de nieuwe opdracht of

opdrachten; ongeacht de gunningswijze worden deze kosten op één
~ percent.van de m:esfxonl{eﬁjké,,a nnémjngssom van deze opdracht of

“opdrachten aangerekend, zonder 400.000 frank te overschrijden, .
4° Wanneer. de. aannemer . gedurende de ‘waarborgtermijn zijn
-~ verplichtingen overeenkomstig artikel 39 niet nakomt, kan de aanbes-
tedende overheid, na in gebrekestelling bij proces-verbaal overeenkom-
- stig-artikel 20, § 2, de- ‘heﬁtdlir\?s— en verbouwingswerken voor
- rekening van de in-gebreke gestelde aannemer uitvoeren of doen
ityoeren, . T .
- Hetzelfde geldt wanneer de agnnemer bij het verstrijken van de
;Naeli:xrbo;g!emijn zijn verplichtingen overeenkomstig artikel 41 niet
nakomt. 7 o oo . '
g ‘4.:dnhbudingen voor niet betaalde lonen, sociale lasten en belas-
tingen die zijn verschuldigd.
‘Wanneer Ionen eni/of sociale zekerheidsbijdragen, evenals de er
bijbeliorende belastingen; verschuldigd voor het personcel dat op de
- “bouwplaats is of was tewerkgesteld en door een dienstcontract aan die
aannemer of aan een van:zijn onderaannemers is of was verbonden, of
nog, aande aannemer of aan'éefvan zijn onderaannemers ter beschik-

oudt de aanbestedende overheid ambtshalve het brutd-

bedrag.- van "de(gchters'taﬂz.;geﬂlonen en bijdragen in op de aan de.
T s

* aannemer verschuldigde bedragen.. |

De aanbestedende overheid betaalt die achterstallige lonen en maakt
de sociale zekerheidsbii ragen alsmede de afhoudingen betreffende de
inkomstenbelasting.op die. achters_talligeﬂlonen rechtstreeks over aan de

rechthebbenden.
Afdeling 2. - Opdrachten voor aanneming van leveringen

Onderafdeling 1. — Elementen die in de prijzen zijn begrepen

Art. 49. De leverancier wordt geacht zowel in zijn eenheidsprijzen
als in zijn globale prijzen alle kosten en heffingen die op de leveringen
wegen te hebben inbegrepen, met uitzondering van de belasting op de
toegevoegde waarde. ) '

In de prijzen gjjn inzondcrheid ingewkexxd :

1° de kosten voor verpakking, behalve bij toepassing van artikel 36,
§ 2, het laden, de overslag en het overladen, f-net vervoer, de verzekering
en het inkiaren; -

2° de kosten van het lossen, van het uitpakken en van het stapelen
0{) de plaats van de levering, op voorwaarde dat het bestek de fuiste
plaats van levering en de toegangswijzen vermeldt. Bij gebreke hiervan
vallen deze kosten ten laste van de aanbestedende overheid;

32 ﬂe kosten voor.de dokumentatie die eventueel door de aanbested-
ende overheid wordt gegist betreffende de levering;

4° het monteren en het bedrijfsklaarmaker:; -
5° de tol- en accijnsrechten;
6° de keurings- en opleveringskosteri, . ,
' ‘Onderafdeling 2. — Eigendomsoverdracht

Art. 50, De aanbestedende owérhieid wordt van rechtswege eigenaar
van de leveringen van zodra deze voor betaling werden aanvaard,
overeenkomstig artikel 15,§ 2. FOCCEN S ‘

i ' Onderafdéling 3. —' Verloop van de opdracht.

R " Meerdere opdrachten

Art, 51, Wannheer .een lev&a'héie"r'a@nnemer is van verscheidene
opdrachten voor identieke leveringen, worden de leveringen die hij
doet op.de erie of de andere opdracht aangerekend, in volgorde van de
contractuele leveringstermijnen. ‘Dezelfde regel geldt ook voor de
gedeeltelijke bestellin n. verricht in uitvoering van &n enkele
opdracht. De betreffonde fakturen moeten overeenkomstig de verschil-
lende leveringen worden opgemaakt. B

; _ Uih'rberingsmodali‘tei,tex{
Art. 52. §'1.- Minimale hoeveelheden. ; }
Indien het bestek vaste of minimale hoeveelheden vaststelt, verkrijgt

de leverancier door de gunning van de opdracht, het recht die vaste of
minimale hoeveelheden te leveren. )

" In gevﬂ' de‘aanbestedende overheid de vaste of minimale hoeveel-
heden toch vermindert heeft de leverancier recht op de vergoeding van
zijn schade. -
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n de in gebreke gebleven aannemer,

- pas ses obligations conformément A

- séeurit

'} de services ou encore qui est ou a éé mis a Ia di .
- I'entrepreneur ou d’un de ses sous-traitants-par un bureau de location
' de main-d‘oenvre, le

B) les révisions des prix visées & article 13; R e
) les niouveaux prix unitaires convenis, en application de Varticle
42,§2et§6, avec] entreprenenr chargé de Vexéegtion diz marché pour-
compte. © " SR

Lentrepreneur défaillant supporte également les frais de-conclusion
du marché ou des marchés pour compte; quel que soit le mode de
passation de ce ou de ces marchés, ces frais sont évalués & un ‘pourcernt
du morntant initial de ce:ou de ces -marchés, sans qu'ils’ puissent
dépasser 400.000 francs, ) AR

4° Lorsque, pendant le délai de gf'aranlie,‘ Ventreprencur ne remplit
I “article 39, le Fouvoir adjudicateur
peut, aprés mise en demeure par procés-verbal conform. ment aux

. dispositions:de I'article 20, § 2, exécuter ou faire‘exécuter les travaux de

réparation et de réfection aux frais de Fentrepreneur defaillant.

Il en est de méme lors%u’au terme du délai de gaarantie, Yentrepre-
neur ne remplit pas ses obligations conformément  Varticle 41.

§ 4. Retenues pour salaires, charges-sociales et impdts dus.

Lorsgue'sont restés impayés des salaires et/ou des cotisations de

sociale ainsi que des impdts y afférents dus pour le personnel
travaillant ou ayant travaillé sur le chantier et qui est ou a ét¢é 1ié 3
Yentrepreneur ou & un de ses sous-traitanis par un contrat de louage
ition de

pouveir adjudicateur retient d'office sur les
sommes dues  I'entrepreneur le montant brut des salaires et cotisations

'} arriérés.

. Le pouvoir adjudicateur effectue le pajement de ces salaires arriérés
€t transfere a qui de droit les cotisations de sécurité sociale ainsi ue Jes
retenues pour impbts sur les revenus afférents a ces salaires arriérés,

Section 2. — Marchés de fournitures

Sous-section 1re. — Eléments inclus dans les prix

Art. 49. Le fournisseur est censé avoir inclus dans ses prix tant
unitaires que globaux tous les frajs et impositions généralement quel-
conques grevant les fournitures, & Fexception de I taxe sur Ja valeur
ajoutée,

Sont notamment inclus dans les prix : -

1° les frais d’emballage, sauf en cas d’application de Varticle 56, § 2,

de chargement, de transbordement et de déchargement imermediaire,
de transpcrt, d'assurance et de dédovanement;’

2° les frais de déchargement, de débailage et de mise en place au lieu
de livraison, i condition que le cahier spécial des charges mentionne le
liew exact de livraison et les moyens d'acces. A défaut, ces frais
incombent au pouvoir adjudicateur;

3° le coiit de la documentation relative 2 la fourniture et éventuelie-
ment exigée par le pouvoir adjudicateur;

4° le montage et fa mise en train;
57 les droits de douane et d’accise;
6° les frais de réception.

Sous-section 2. — Transfert de propriété

Art. 50.-Le pouvoir adjudicateur devient de plein droit propriétaire
des fournitures dés quelles ont été admises en compte pour le
‘paiement conformément i Varticle 15,8 2.

Sous-section 3. — Déroulement du marché.

Pluralité de marchés

wun fournisseur est titulaire de plusieurs marchés
ayant pour objet des fournitures identiques, les livraisons qu'il effectue
sont imputées sur I'un ou l'autre marché dans V'ordre d'échéance des
déhais de livraison contractuels. La méme régle est appliquée pour les
commandes partielles passées en exécution d'un seul marché. Les
factures relatives aux diverses livraisons sont dressées en conséquence:

Art. 51. i‘:msq

Modalités d’exécution

Art. 52. § 3. 'Quantités. minimales. )

Si, aux termes du cahier spécial des charges, les quantités & fournir
sont fixes ou comportent des minima, J;ar e fait de la conctusion du
marché, le fournisseur acquiert le droit de fournir ces quantités fixes ou
ces minima.

Néanmoins, lorsque fe pouvoir adjudicateur réduit les quantités fixes
ou minimales, le fournisseur a droit & Vindemnisation de son préjudice.



- § 2 Gedeeltelijke bestellinger
*Tndien het bestek voor het geheel of voor een deel van de te leveren
hoeveelheden één of meer gedeeltelijke bestellirigen voorschrijft, is de
itvoering van de opdracht afhankelijk van de betekening van elk der
"bestellingen. . - . ‘ ’ : . .
-§ 3. Leveringstermijnen. o :
* 1° De leveringstermijrién worden hetzij in kalenderdagen, -weken of
-maanden bepaald of van datum tot datum, hetzij in werkdagen.
Wanneer de uitvoeringstermijn in werkdagen is gesteld, worden als
zodanig niet beschouwd :
4) de zaterdagen, zondagen en wettelijke feestdagen;

. b de betaalde jaarlijkse vakantiedagen -en -de inhaalrustdagen |

bepaald in een koninklijk besluit of in een bij koninklijk besluit
algemeen bindend verklaarde kollektieve arbeidsovereenkomst.

f;ndien de leveringstermijnen in kalenderdagen, -weken, of -maanden
zijn vastgesteld, worden de sluitingsdagen voor de jaarlijkse vakanties
in de onderneming van de leverancier daar niet ingerekend.

Iixdien de leverinfstemﬁjn €én van de guriningscriteria uitmaakt van
de jopdracht, worden echter alle dagen zonder onderscheid in de
termijn gerekend. ‘

2°De Ieveﬁlégstemijnen vangen aan naar gelang het geval ofwel op
. de dag volgend op de datum van de gunning van de opdracht, ofwel
. op de dag van de bestelling: De datum van de afgifte bij de post van de
aangetekende brief, van het te[e%ram of de dahim van het verzenden’
van de telex of van de telefax geldt als bewijs, met dien verstande dat
het telegram, de telex of de telefax binnen de vijf dagen bij ter post
aangetekende. brief moet worden bevestigd. De leveringstermijnen
behelzen de tijd die nodig is voor de aan de fabricage voorafgaande
verrichtingen en de voorbereiding van de leveringen, inzonderheid de
eventuele voorafgaande keuringen.

Keuring

Art. 53, § 1. Proeven - De proeven en de contrales voor de keuring
van de leveringen en hun bestanddelen worden, zelfs gedurende de
fabricage, uitgevoerd naar keuze van de aanbestedende overheid
ofwel :

1° in de werkhuizen van de fabrikant;
2° in de laboratoria van de leverancier;

3° in de laboratoria van de aanbestedende overheid of door haar
erkend;

- 4°in andere erkende laboratoria in de zin van de wet van 20 juli 1990
betreffende de accreditatie van certificatie- en keuringsinstellingen,
alsmede van beproevingslaboratoria, of in gelijkaardige laboratoria
geaccrediteerd in de Europese Gemeenschap.

In de gevallen bedoeld onder 1° en 2°, wotden de proefstukkei o«
‘te beproeven produkten klaar voor proeven ter beschikking van de
afgevaardigde van de aanbestedende overheid gesteld bmnen de
vijitien kalenderdagen na de dag van het merken. De proeven worden
in het bijzijn van die afgevaardigde verricht. '

Het bestek vermeldt de produkten die in de werkplaats of het
laboratorium van de leverancier zullen worden getest.

In de gevallen bedoeld ender 3° en 4°;, worden onmiddellijk nadat de
afgevaardigde van' de aanbestedende overheid- de te be roeven
produkten of ‘de. materialert-voor het vervaardigen der proefstukken
genomen en gemerkt heeft, die produkten of materialen door toedoen
* 'van de leverancier zonder verwijl, kostenvrij en onder toezicht van de

afégvaardigde van de aanbestedende overheid verzonden naar het
laboratorium waar de pioeven moeten worden uitgevoerd.

In ieder geval moeten de merken aanwezi blijven fot op de dag van
“de proeven. Waar ook de monstername en de proeven geschieden, de’
aa tedende overheid kan een termii stellen waarbinnen het afval
,-.van:de proefstukken, de geb’rokexi'smlgeni en de overschotten: van de
Egnpmen materialen dienen bewaard te worden of waarbinnen zij ze
Kan-mesnemen. - ot ‘ .
* -§ 2 Termijn voor de proeven. .
De - tijd - die verloopt -tussen. de. datum van. het nemen van
: proefstu{cken of stalen of van het merken en die'van aankomst.in de
. Inrichting waar de proeven moeten worden verricht, bhjft buiten
- beschouwing bij de berekening van de termijn die de aanbestedende
- -overheid stelt voor de mededeling van haar beslissing tot aanvaarding
. of weigering. - = .

._p;"gévemen{ ou un délai dans lequel il peut les emporter.
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§ 2. Commandes partielles.

Si, pour tout ou partie des quantités & fournir, ie cahier spécial des
charges prévoit une ou plusieurs commandes partielles, I'exécution du
marché est subordonnée 3 la - notification de chacune de ces
commandes. .

§ 3. Délais de livraison.

17 Les délais de livraison sont fixés soit en jours, semaines ou mois
de calendrier on de date a date; soit en jours cuvrables. Lorsque le délai
est fixé en jours cuvrables, ne sont pas considérés comme tels :

-a) les samedis, dimanches et jours fériés égaux;

b) les jours de vacances annuelies payées et les jours de repos

- compensatoire prévus par un arrété royal on dans une convention

collective de travail rendue obligatoire par arrété royal.

Si les délais sont fixés en jours, semaines ou mois de calendrier, ils
sont suspendus pendant la fermeture de Ientreprise du fournisseur
pour vacances annueles,

Toutcefos, si le délai de livraison constitue un des critéres d’attribu-
tioin du marché, tous les jours sont indistinctement compiés dans le
délai. ’ .

2° Les délais de livraison prennent cours fe lendemain de Ja date 3
laquelie la conclusion du marché a eu lieu ou de la date de la
commande, selon le cas. La date du dépbt 2 la poste de la lettre
recommandée, du télégramme ou de Fenvoi du télex ou de la télécopie
fait foi, étant entendu que le télégramme, le télex oy Ia télécopie doivent
&tre confirmés dans les cinq jours par lettre recommandée 3 la poste.

. Les défais de livraison comprennent fe temps nécessaire aux opérations

préliminaires & la fabrication et 1 la préparation des fournitures,
hotamment & celles des réceptions techniques préalables éventueties.

Réception technique

Art. 53. § 1" Essais - Les essais et les controles que comporte 1a
réception technigue des fournitures et de leurs preduits constitutifs,
méme durant leur fabrication, sont effectués au choix du pouvoir
adjudicateur, soit :

17 aux usines du fabricant;

27 dans les laboratoires du fournisseur;

3° dans les laboratoires du pouvoir adjudicateur ou agréés par lui;

4° dans des laboratoires d'essai au sens de la loi du 20 justiet 1950
concernant laccréditation des organismes de certsfication of de
controle, ainsi que des laboratoires d'essais, ou dans dus laboratoires
équivalents accrédités dans la Communauté européenne,

Dans les cas prévus aux 1° et 2°, les éprouvettes vu produits 4 essaver,
préts a &tre soumis aux essais, sont mis a la disposition du délégué du

- pouvoir adjudicateur dans les quinze jours de calendrier qui suivent

celui du poingonnage. Les vérifications sont effectudes en présence de
ce délégué.

Le cahier spécial des charges énumere les produits qui sont censés
subir les véritications en usine ou dans les laboratoires du fournisseur.

Dans les cas prévus aux 3° et 4° aussitot apris prélevement et
poingonnage par le délégué du pouvoir adjudicatenr, des prodaits a
essayer ou des matériaux destinés  la confection des éprouvettes, ces

roduits ou matériaux sont expédiés au laboratoire chargé des essais &
F intervention du fournisseur sans délai et franco de tous frais, sous le

contrdle du délégué du pouvoir adjudicateur. .

Dans tous les cas, les margues de poingonnage doivent subsister
juguw’au moment des essais. Quel que soit Pendroit ot sont opérés les
prelevements €t les vérifications, le pouvoir adjudicateur peut imposer
un-d€lai de conservation des débris d*éprouvettes et des excédents de

§ 2. Délai relatif aux essais.

Le délai"compris entre la date de prélevement ou de peinconnage et
celle de Tarrivée 3 I'établissement chargé des essais n'entre pas en
compte dans le calcul du délai que s‘impose le pouvoir adjudicateur
pour notifier sa décision d'acceptation ou de réfus.
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-§.3. Controlemiddelen door de leverancier ter beschikking gesteld
van de aanbestedende overheid. - :

De wegingen vocr de keuringen- van produkten waarvoor een
' ‘theoreﬁscgmgechht of gewichitstolerantie is bepaald, worden in de
-werkplaats van de leverancierof van zijn onderaannemer verricht, De
leverancier ‘moet de door de controleur van matén en gewichten
‘behoorlijk-geijkte weeginstrumenten kosteloos ter beschikking stellen
van-de ain%gstedende overheid.” =

- De behoorlijk g gkte, meetinstrumenten en de controle-apparaten

worden voor de in de tethnische "Ibefp'alingen voorziene proeven even-
eens kosteloos door de leverancier aan de aanbestedende overheid fer
beschikking. gesteld in zijn werkplaatsen of laboratoria.

~ § 4. Nazicht en toezicht. -

De leverancier deelt de aanbestedende overheid de juiste plaats mee
van de aan de gang zijnde fabricages in zijn werkhuizen en deze van
- . zijn onderaannemers en leveranciers.

De leverancier draagt er zorg voor dat de leidend ambtenaar en de
door de aanbestedende overheid aangestelde ambtenaren te allen i jde
vnl) toegang hebben ot de’ produktieplaatsen, ten einde de stipte
naleving van de voorwaarden van de opdracht te controleren wat de
hetkomst,-de kwaliteit of de fabricage van de produkten betreft, dit
alles onverminderd de keuringen die op de afgewerkte produkten
moeten worden verricht. C

. Wanneer de produkten in een bepaald bedriff onder bestendi
toezicht van de aanbestedende overheid worden vervaardigd, kan z1j
de verzending van deze produkten zonder verder nazicht toelaten,

§ 5. Tegenproef en expertise.

1° Ingeval de resultaten van de proeven worden aangevochten, heeft

ieder van de partijen het recht een tegenproef te viagen.

Tenzij anders Sepaald is door het bestek, gebeurt de tegenprocf altijd
op grond van eendubbel aantal stalen en proefstukken dan het aantal
waarop de aangevochten proef werd verricht,

Elk van de partijen mag een laboratorium aanduiden waar de helft
van de stalen en proefstukken wordt getest. Beide partijen mogen
hetzelfde laboratorium kiezen. C

De tegenproef bestaat altijd uit het onderzoek van alle eigenschappen
~ die bij de eerste proef werden nagegaan. Al de resulfaten dienen
voldoening te geVen.

Warineer de betwisting beiiekking heeft op een punt dat niet
volmaakt kan worden beaordeeld, heeft ieder van de partijen het recht
een expertise aan te vragen. De expert wordt in gemeen ovetleg tussen
de partijen aangewezen. De expertise wordt verricht in een door de
expert aangewezen erkend laboratorium.

Het laboratorium of de expert maakt een proces-veibaal overaan de
aanbestedende overheid, die het bij ter post aangetekende brief naar de
leverancier staurt. .

Het resultaat van de tegenproef of van de expertise is bestissend.
De kosten van de tegenproef of van de expertise vallen ten lasie van

de aanbestedende overheid in het geval deze tegenproef of expertise
de leverancier in het gelijk stelt: ‘

2° Zo-de leverancier de tegenproef of expertise aanvraagt, moet hij
dit bij ter post aangetekende brief mededelen ten laatste dge vijftiende
kalenderdag, vol%:id \?ga,de betekening van het proces-verbaal van
- weigering. . Voor - bederfbare goederen mag de aanvraag binnen de
vierentwintig uur per telegram, telex-of telefaxapparaat gebeuren.

Zo de aanbestedende overheid de tege:;)roef of expertise aanvraagt,
moet de aanvraag Ker aangetekende briet aan de leverancier worden
overgemaakt mef het proces-verbaal dat hem kennis geeft van de
uitslag . van- de- oorspronkelijke. proef. of ise, Voor bederfbare

. Boederen, mag de aanvraag ook per telegram, telex of telefaxapparaat
gebeuren binnen de vierentwintig uyr na de oarspronkelifke proef.

.- Na verloop van de bovenvermelde termijnen is de aanvraag van een
tegenproef of expertise niet meer ontvankelijk. .

3° Een dienovereenkomstige verlenging van de leveringstermijn
wordt toegestaan in-de mate dat de tegenproef of de expertise &e

‘leverancier in het gelijk stelt, en voor zover hij bewijst dat de Jevering
hierdoor werd vertraagd. Deze verlenging sluit elk recht op schadever-
goeding uit.

; Verlenging van de leveringstermijn
Art. 54. § 1. De plannen, documenten en voorwerpen, vermeld in

artikel 4, § 1, worden aan de leverancier ter hand teld of te zijner
beschikking gesteld, en dit binnen de vijftien kalmgdfrda_gen votgjend

§ 3. Moyens de vérification mis par le fournisseur 3 Ja disposition du

pouvoir adjudicatéur.

Les pesées quexige Ja vérification des produits pour lesquels des

ids théorigues ou des tolérances de poidtz sont prévus, sont opérées

l'usine du fournisseur ou de son sous-traitant. Le fournisseur doit
mettre gratuitement & Ia disposition du pouvoir adjudicateur, Jes
instruments de pesage dlument poingonaés par fe vérificateur des poids
et mesures. . ,

Le fournisseur met également gratuitement a fa disposition du

- pouvoir adjudicaleur, en ses usines ou laboratoires, les sppareils de

mesure et les nachines d'essai, dfiment poingonnés pour les essais
prévus dans les prescriptions techniques. .

§ 4. Vérification et surveillance.

ie fournisseur informe le pouvoir adjudicateur de la loealisation
précise des fabrications en cours dans ses usines et celles de ses sous-
traitants et fournisseurs.

Le fournisseur assure au fonctionnaire dirigcant ol aux agents
désignés par le pouvoir adjudicateur le libre accss, en tout temps, aux
lieux de production, en vue du contrdle de ia stricte application des
conditions du marché, notamment en ce qui concerne Vorigine, les
qualités ou la fabrication des produits, le tout sans préjudice des
réceptions & opérer sur les produits finis,

Lorsque les produits sont fabriqués dans une usine sous contsdle
suivi du pouvoir adjudicateur, celui-ci peut autoriser Fexpédition de
ces produits sans autre vérification.

§ 5. Contre-essai et expertise.

1° En cas de contestation sir le résultat des essais, chacune des
parties est en droit de demander un contre-zssai.

A moins qu'il n'en soit disposé autrement au cahier spécial des
charges, le contre-essai porte toujours sur un nombre d’échantillons et
d’éprouvettes double de celui qui a €1¢ retenu pour Vessai contesté.

Chacune des parties pent désigner un laboratoire ot 1a moitié des
échantillons et des éprouvettes seront vérifics. Les deux parties peuvent
choisir e méme laboratoire.

Le contre-essai consiste toujours cn la vérification de toutes les
propriétés détermindes lors de la vérificaiion inttiale. Tous les résultats
doivent dtre satisfaisants. .

Lorsque la contestation perte sur un élément non parfaitcment
appréciable. chacune des parties est en droit de demander une oxper-
tise. L'expert est choisi de commun accord entre fes parties. Lexpertise
a lieu dans un laboratoire ageéé désigné par Yexpert.

Le laboratoire ou I'expert transmet un proces-verbal au pouvoir
adjudicateur, qui le communigue au fournissew, L. lettre recom-
mandée a Ia poste.

Le résultat du contre-essai ou de Vexpertise est décisif.

Les frais du contre-essai ou de I'expertise sont 4 charge du pouvoir
adjudicateur lorsque ce contre-essai ou cette expertise donne raison au
fournisseur.

2° Lorsque Ja demande de contre-essai ou d’expertise émane du
fournisseur, elle doit étre adressée par lettve recommandée a la poste
au plus fard le quinzitme jour de calendrier suivant le jour de Ia
notification du pracés-verbal de refus. En cas de denrées périssables, fa
demande peut étre adressée dans les vingt-Guatre heures par ték-
gramune, télex ou télécopieur.

Lorsque 1a demande émane du pouvoir ad{adica!eur, elie deit étre
adressée en méme temps qGue le procés-verbal notifiant fe résultat de
essai ou ‘de l'expertise initial. En cas de derzées périssables, la
demande peut dtre adressée par télégramme, t&lex ou # écopieur dans
les vingt-quatre heures de }'essai inmtial.

Passé les délais indiqués, 1a demande de contre-essai ou d'expertise
rest plus recevable. -

3° Une prolongation & due concurrence du délai de livraison est
accordée dans Ia mesure ofi le contre-essai or I'expertise a donné raison
au fournisseur et pour autant que ce dernjer af e la preuve que sa
fourniture a été retardée de ce fait. Cette prolongation exclut tout dsoit

" & des dommages-intéréts.

Prolongation du délai de livraison

Ast. 54. § 1°. Les plans, documents et obijets, dont 1 est question 2
Varticle 4, § 1", sont remis au fournisseur otz mis 4 sa disposition dans
les quinze jours de calendrier qui suivent cehui de Ja réception de sa
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--het bes
. leidend ambteniaar.

.. 2, en 12, § 6, gestelde termijnen door

', opdeda »waaroﬁ zijn schriftélijk_e aanvraag is;to'egevkomen bij de door
daartoe aangewézen ambtenaar, of bij ontstentenis bij de-

.-§.2: Wanneer de in de \iborafgaanci%pafa"graaf en inde artikelen 4, §
; e schuld van de aanbestedende

" "overheid worden overschreden, wordt de leverin%fte'rmi;'n dienover-

- eenkomstig verlengd, tenzij-de aanbestedende over

eid bewijst dat de

. werkelijk veroorzaakte vertraging Kleiner is dan die overschrijding.

.. Hetzelfde geldt wanneer de uiterste data voor het verzenden van de
te verwerken voorwerpen niet werden geéerbiedigd.

De leveringstennijri mag niet met meer dan de duur van de over-

‘schrijding door de leverancier verlengd worden, tenzij hij bewg'st dat
‘bijzondere omstandigheden een grotere verlenging verantwoorden

) 3. Van zodra de aanbestedende overheid door toedoen van de
leverancier kerinis heeft gekregen van een feit dat zijn inziens een
vei;len%ing van de leveringstermijn verantwoordt, doet zij de nodige
‘vagtstellingen op tegenspraak verrichten om er de gegrondheid van na
#e gaan. Hiervan wordt een proces-verbaal opgemaakt dat de leveran-
cief wordt verzocht tegen te tekenen.

i Levering en aansprakelijkheid van de leverancier
&

Art 53, § 1. Plaats van levering. ' -

De goéderen moeten op de in het bestek vermelde plaats geleverd
worden. _

‘Wanneer het noodzakelijk is, mag de aanbestedende overheid de
goederen doen afleveren op andere plaatsen en daar de keuringen en
opleveringen verrichten, zonder dat de leverancier hiertegen enig
bezwaar kan inbrengen.

In dat geval, vallen de risicos en de kosten van het bijkomend
vervoer, lossen en laden voor rekening van de aanbestedende overheid.

§ 2. Leveringsformaliteiten.

Voor iedere leveringslijst maakt de leverancier een vijfvoudige lijst
op, met het oog op de voorkzipige oplevering. Hij laat die exemplaren
bij de aanbestedende overheid toekomen ten laatste op de dag zelf van
de verzending of van de aflevering van de goederen. De tijst bevat de
specificatie van de verzonden grondstoffen of goederen met opgave
van de hoeveelheden, het merk, het nummer » het bruto- en het
nettogewicht van de levering, alsmede de merktekens van de voor
verzending gebruikte spoorwagens, vrachtwagens, schepen of vlieg-
tuigen; ook het nummer van het bestek, de datum van het sluiten van
de overeenkomst cn eventueel die van de bestelling en het nummer
van het perceel, worden erop vermeld,

De leveringslijst mag worden vervangen door een faktuur, die
dezelfde intichtingen vermeldt.

§ 3. Voorwaarden betreffende de levering.
De leveringen die niet worden aangeboden overeenkomstig de in het

-bestek opgelegde voorwaarden om te worden opgeleverd of wa.i.,

enige onkosten moeten worden vereffend,
leveringen worden gelijkgesteld.
§ 4. Nazicht van de levering. .

De aanbestedende overheid ziet de leveringen na op de leverings-
plaats. Ze neemt eveneens de eventuele beschadi ngen op. Het
resultaat van dit nazicht alsmede de juiste datum van de aankomst van
de leveringen worden vermeld in een proces-verbaal of eventueel op

kunnen met afgekeurde

de leveringslijst of de faktuur bedoeld in § 2.

De aanbestedende overheid beschikt over vijftien kalenderdagen om
voornoemde formaliteiten van onderzoek te vervullen en aan de
aannemer kennis te geven van de uitslag. Deze termijn gaat in de dag

~ volgend op de dagb:vsaarop de leveringen ter bestemmmg zijn gekomen,

: of faktuur wordt gesteld. o L
. . In‘elk geval neemt de keurder de nodige maatregelen om te beletten
dat de afgekeurde

- bevinden.

voor zover de aan| tedende overhéid in het bezit van‘de leveringslijst

produkten opnieuw ter keuring of opleverin

of geleverg

worden aangeboden

'§ 5. Aansprakelijkheid van de leverancier,
De leverancier is voor zijn leveringen aansprakelijk tot op het

:-ogenblik dat de in § 4 vermelde formaliteiten zijn verricht, behalve

. ‘wanneer in de opslagplaatsen’ van de bestemmeling verliezen of
. beschadigingen zijn ontstaan, te wijten aan feiten of omstandigheden
- bedoeld in artikel 16, - - v

Verpakkingen

At 56. § 1. Behoudens andérsluidende bepaling in het bestek

- ‘worden de verpakkingen eigendom van de aanbestedende overheid,

zonder dat de leverancier hiervoor Op enige vergoeding aanspraak kan

-maken:: -

-paragraphe g

_fournitures refusées,

in-. de- "toestand waarin ze zicg
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demande écrite, adressée au fonctionnaire désigné au cahier spécial des
charges ou, & défaut, au fonctionnaire dirigeant.. ' :

§2 Lcrsque;ézar le fait du pouvoir adjudicateur, les délais prévus au
ecédent ainsi qu'aux articles 4, § 2, et 12, § 6, sont

dépassés, le délai de livraison est prolongé & due concurrence, 4 moins

‘que le pouvoir adjudicateur ne prouve que le retard réellement causé

au fournisseur est inférieur A ce dépassement.

Il en est de méme lorsque les dates extrémes fixées pour Fenvoi des
objets & mettre en.oeuvre n'ont Ppas éié respectées.

Le délai de livraison ne peut étre prolongé d’une durée supérieure 3
celle du dépassement par le fournisseur, a moins que celui-ci ne prouve
que des circonstances particulidres justifient une prolongation plus
importante.

§ 3. Dés qu'il est avisé par le fournisseur d'un fait justifiant, selon lui,
Yoctroi d’'une prolongation de délai, le pouveir adjudicateur fait
rocéder contradictoirement aux constatations nécessaires pour en véri-
er la réalité. Un proces-verbal est dressé et le fournisseur est invité &
le contresigner. ’

Livraison et responsabilité du fournissenr

Art. 55. § 1°". Lieu de livraison.

Les. fournitures doivent &tre livrées a Fendroit désigné par le cahier
spécial des charges. )

En cas de nécessité, le pouvoir adjudicateur peut faire diriger les
fournitures vers d‘autres lieux et y opérer les réceptions, sans que le
fournisseur puisse élever aucune réclamation de ce chef.

_ Dans ce cas, les risques et les frais de transport et de manutention
supplémentaires sont & la-charge du pouvoir adjudicateur.

§ 2. Formalités de livraison

Pour chaque livraison, le fournisseur dresse un bordereau, en cing
exemplaires, aux fins de réception provisoire. 1l les envoie ou les remet
au pouvoir adjudicateur au plus tard le jour méme de Fexpédition ou
de la livraison des fournitures. Ce bordereau doit spécifier les matieres
ou objets expédiés et indiquer les quantitcs, marques et numéros, le
poids brut et le poids net de la fourniture, ainsi que les marques
d'identification du wagon du chemin de fer, du camion, du bateau ou
de Tavion utilisé¢ pour I'expédition; il y a lieu de rappeler, en outre, le
numéro du cahier spécial des charges, la date de la conclusion duy
marché, et, le cas échéant, celte de la commande ef le numéro du lot.

Le bordercau peut étre remplacé par une facture comportant les

mémes indications.

§ 3. Conditions de livraison.

Les fournitures ?:i ne sont pas présentée. J..s les conditions
imposées dans le cahier spécial des charges pour étre réceptionnées ou
?m sont grevées de frais quelconques, peuvent étre assimilées aux

§ 4. Vérification de la livraison.

Le pouvoir adjudicateur vérifie les fournitures au lieu de livraison, 11
procéde aux constatations d'avaries éventuelles. Une déclaration cons-
tatant le résultat de la vérification, ainsi que la date d'arrivée des
fournitures, sont consignés dans un proces-verbal ou éventuellement
sur le bordereau ou la facture dont il est question au § 2.

Le pouvoir adjudicateur dispose d’un délai de quinze jours de
calendrier pour effectuer les formalités de vérification décrites ci-dessus
et en notifier le résultat au fournisseur. Ce délai prend cours le
lendemain de Yarrivée des fournitures 3 destination, pour autant que
le pouvoir adjudicateur soit en possession du bordereau ou de la
facture. -

En toute hypothese, le réceptionnaire prend toutes les mesures néces-
saires pour empécher que les produits refusés puissent étre représentés
en réception ou étre livrés tels quels.

§ 5. Responsabilité du fournisseur. ‘

Le fournisseur est responsable de ses fournitures jusqu’au moment
oil les opérations dont il est questior au § 4 sont effectuées, sauf si ies
pertes ou avaries survenant dans les dégéts du destinataire sont dues a
des faits ou circonstances visés a Farticle 16. s )

Emballages

Art. 56. § 1. Sauf indication contraire dans le cahier spécial des.
charges, les emballages restent acquis au pouvoir adjudicateur, sans

que le fournisseur puisse prétendre 4 aucune indemnité de ce chef.



__ BELGISCH STAATSBLAD — 18:10.199 — MONITEUR BELGE

§ 2. Indien het bestek bepaalt dat de verpakkingen eigendom blijven

van de leverancier worden 2ij hem: vrij van iedere aan de aanbeste-
dende overheid te wijten abnormale beschadigindg terugbezorgd. Dit
e

- geschiedt binnen de in het bestek hiervoor bepaalde termijn, die ingaat
op de.dag waarop de leveringen'op-de plaats van levering tockomen.

_Eens die termgms verlopen'mai}c@,l'eveiariciefde_ vcrpakkingén aan
de aanbestedende overheid aanrekenen tegen de prijs die hij hiervoor
in zijn offerte heeft vermeld. ™ '

volgnummer en het merkteken van de leverancier. Zij worden op zijn

kosten naar het in zijn offerte vefmelde plaats van bestemming terug-
. gezonden:: . . .- : R ;

Onderafdeling 4. — Einde van de opdracht

. Wijzen:van voorlopige oplevering’

- Art."57.§ 1. Bij-het verstrijken van de bij artikel 55, § 4, bepaalde
terinijre van vijftien kalenderdagen, wordt naar gelang het geval een
proces-verbaal opgesteld van voorlopige oplevering van de levering of
van weigering van oplevering.

De ‘vcrﬁékkiﬁ%i‘en ‘die ,moeten worden terugbezorgd ‘dragen cen

Het bestek kan evenwel bepalen dat“de voorlopige oplevering

verloopt volgens €én van de twee volgende werkwijzen die ook gelden
als keuring a posteriori : - ' ’

1° een dubbele opleveﬁng,‘ di¢'een ‘%edeeltelijke oplevering inhoudt
op de plaats van fabricage en een volledige o_glevering op de plaats
van levering; die dubbele oplevering wordt behandeld in de artikelen
58 tot 60; - :

2° een -volledige oplevering op de- plaats 'van levering zonder

edeeltelijke oplevering op de plaats van fabricage; die o levering
Igvordt ‘bel‘)ll;:dggd in art%kelp&. 8 P

§ 2. Bij overschirijding van de termijn door de schuld van de aanbe-
stedende overheid blijft zij niettemin gerechtigd de leveringen te
aanvaarden of te weigeren, doch is zij in dit geval aan de leverancier
per kalenderdag vertraging een vergoeding verschuldigd van 0,07
percent van de bedragen waarvan de betaling van de voorlopige
oplevering afhankelijk is, met een maximum van 5 percent van het
totaal van deze bedragen. :

Dubbele voorlopige oplevering

Art. 58, § 1. ledere gedeeltelijke voorlopige oplevering op de plaats
van fabricage moet door de leverancier schriftelijk en volgens de voor-
schriften aan de aanbestedende overheid worden aangevraagd.

§2. Onvermindera net bepaalde in artikei 60, § 3, derde lid, geldt als
leveringsdatum voor de toepassing van boeten wegens laattijdige
uitvoering, de datum waaroF de leveringen voor het verrichten van ge
gedeeltelijke voorlopige-oplevering ter beschikking van de aanbeste-
dende overheid worden gesteld. .

De datum van- terbeschikkinstelling van de leveringen voor ¢-
verrichtingen van de voorlopige gedeeltelijke oplevering, wordt door
de leverancier vastgesteld in de aanvraa tot oplevering, Indien de
datum evenwel niet is vermeld of indienvﬁij v6or de datum is gesteld
waarop de aanvraag tot oplevering bij de aanbestedende overheid
tockomt, dan is het deze laatste datum éie voor het aanbieden van de
leveringen voor oplevering in aanmerking komt.

. -Om de aannemer in kennis te stellen van de oplevering ‘of van de
‘weigering van oplevering, beschikt de'aanbestedende overheid over
een termin van dertig kalenderdagen te rekenen vanaf de d:dg van de
aanvraagfot oplevering. Deze fermijn) bedraagt zestig kalenderdagen

waruieer het bestek bepaalt dat de’opleveringsverrichtingen de fussen--

komst vereisen van een laboratorium. Het bestek kan kortere termijnen

De termijn waarover de aanbestedende overheid beschikt om haar
beslissing bekend te maken, wordt verlengd met het aantal dagen,
nodig voor de-heen- en terugreis van de keurders. -

. Ingeval van weigering van de leveringen aangeboden voor opleve-
ring, wordt met het aantal dagen waarmede voormelde termijnen
wordt overschreden rekening gehouden voor het vaststellen van de
eventuele vertraging van de fer vervanging verrichte feveringen.

§ 3. De voorlopige oplevering is slechts volledig nadat de aanbeste-
dende overheid de in artikel 55 bedoelde handelingen heeft verricht. *

Aanbieden van de leveringen
voor de gedeeltelijke voorlopige oplevering op de plaats van fabricage

Art. 59. § 1. De plannen, tekeningen, modelien en stalen, gemerkt
met de stemnpel van de aanbestedende overheid die aan de leverancier

ter hand werden gesteld, alsmede de modelstukken, de kennisgeving

-van het aanvaarden van de te verwerken grondstoffen en veorwerpen,
moeten, voor de keuring in de werkhuizen, ter beschikking van de

| § 3. La récepti

- .- §2. 5i le cahicr spécial des charges prévoit?sxe les embatlages restent
la progriété,d‘n’ fournisseur, ils: sont renvoyés & celui-cl, exempts-de
toute dégradation anormale qui serait imputable au ponvolr adfudicaa
teur. Ce renvoi est effectué dans le délai fixe an cahier spéelal dey
charges, délai qui prend cours le jouir de Yarrivée des fournitisres au
lieut de livraison, : AR

Passé ce délai, le fournisseur peut facturer ces emballages au pouvoir
adjudicateur au prix qu’il a indiqué dans son offre. - : ‘

Les emballages a restituer portent un numéro d’ordre et I argue
du fournisseur. Ils sont renvoyés a ses frais jusqu’au lieu de destination
indiqué dans.T'offre.

Sous-section 4. ~- Fin dis march¢
Modes de réception provisoire

Art. 57. § 1°". A Vexpiration du délai de quinze jouts de calendrier
prévu a Yarticle 55, § 4, il est selon le cas dressé un procos-verbal de
réception provisoire de la fourniture ou de refus de réception,

Le cahier spécial des charges pout cependant disposer quu la séeep-
tion provisoire se déroule selon Vun des deux modes suivants gui
tiennent également lieu de réception techrique a posterior :

1° une double réception, comprenant une réception partielle au licu
de fabrication et unc réception compitte au lieu de liveaison; gette
double réception est traitée aux articles 58 & 60;

2° une réception compléte au lieu de livraison sans récerpli(m partietle
au lieu de fabrication; cette réception est traitée 2 Varticle 61,

§ 2. Lorsque les délais sont dépassés par son fait, le pouvair adjudi-
cateur conserve néanmoins le droit d’agréer ou de refuser fes fourni-
tures mais, dans ce cas, il est redevable au fournisseur par jour de
calendrier de retard d’une indemnité égale 4 0,07 pour cent des
montants dont le paiement dépend de la réception provisoire, avee un
maximum de 5 pour cent de leur total.

Double réception provisoire

Art. 58. § 1*". Toute réception proviscire partieHe au licu de fabrica-
tion fait V'objet d'une demandc adressée par fe fournisseur au poasoir
adjudicateur et formulée par écrit dans los formes proscrites,

§ 2. Sans préjudice de Varticle 60, § 3, troisigme alinéa, la date ge 1
mise a la disposition du pouvoir adjudicateur des fournrures pour
T'exécution des opérations de la réception proviscire jpar!ici f: o3t consy-
dérée comme date de livraison pour Vapplication des amendes pour
retard.

*.a date de Ia mise 2 disposition des fournitures !mr leg oplrations
de réception provisoire partielle est fixée par le fournisscur dans I
demande de réception. Toutefois, si elie nest pas indiquée ou si la date
fixée est antéricure 2 la date a laqueile la demande de réception
parvient au pouvoir ad{udicafeur, Cest cette derniére dale qui ¢st prise
en considération pour la présentation en réception des foumitures.

Pour notifier au fournisseur sa décision d'acceptation ou de refus, le
pouvoir adjudicateur dispose d'un délai de trente jours de calendrier A
compter du jour de la présentation en réception. Ce délaest de soixante
jours de calendrier lorsque le cahier spécial des charges prévoit que Jes

-opérations de réception entrainent Vintervention d'un faberateiie. Le
cahier spécial des charges peut prévoir des délais plus réduits.

Le délai dont dispose le E?uvoir adjudicateur pour noiifier sa déci-
sion est augmenté du nombre de jours nécessaires au voyage ailer ot
retour des récepticnnaires.

En cas de refus des fournitures présentées en réception, il est fenu
compte du nombre de jours excédant Jes détais précités pour fa déter-
mination du retard éventuet dans Iy fourniture de remplacement.

ion provisoire n'est compiete quaprds que e pousoir
adjudicateur a effectué les opérations prgus?l'arﬁde 55. pos

: Présentation des fournitures =
pour réception provisoire particile au Jiu de fabrication

Art. 59. § 1°". Les plans, dessing, modées et échantilions, qui sont
remis au fournisseur et qui sont revétus du Hmbre du pouveds adiudi-
catenr, les piéc&ig'pe ainsi gue la nofification de Yaceeplation des
matitres ou objefs & mettre en oeuvre, doivent &fre tenus 31 disposi-

tion du délégué dudit pouvoir adjudicateur pour Yaccompiissement
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. gemachtigde van de aanbestedende overheid worden gehouden. De
.- tracé’s en‘de mallen. worden door toedoen van de leverancier kosteloos
- gemaakt onder toezicht van de aanbestedende overheid en ter beschik-
: ﬁfng van de keurders gehouden, - - | ‘ :
. -De nodige wegingen voor het nazicht van.de voorwe n.en
. ‘werktuigen waarvoor theoretische gewichten of gewichtsafwijkingen
zijn voorgeschreven worden in de werkhuizen van de leverancier
verricht die deaanbestedende'overheid kosteloos over.de door de
- ijkmeester behoorlijk geijkte weegtoestellen moet laten beschikken:
. De leverancier laat de aanbestedende overheid' ook kosteloos voor
de in zijn-werkhuizen uit te voeren proeven over behootlijk gecontro-
leerde meetapparaten en proefmachines beschikken. ‘

 be voorwerpen die moeten geverfd of ingesmeerd worden dienen
:vooraf te worden gekeurd.

§2 De leveringen worden door toedoen van de leverancier op een
passende plaats gerangschikt en uitgestald:
; !

De arbeidskrachten die nodig zijn voor het schouwen, het sorteren,
thef wegen en het merken, moeten door de leverancier kosteloos en in
“voldoend aantal ter beschikking. worden gesteld.

3. Wanneer de aanbestedende overheid vaststelt dat de leveringen
niét in staat zijh om te’ worden opgeleverd of dat de leverancier
merkelijk kleinere hoeveelheden aanbiedt dan in zijn aanvraag was
vermeld, wordt de vraag tot oplevering.van de leverancier als onbe-

. staande beschouwd. De leverancier moet een nieuwe vraag tot opleve-
ring indienen.

. Verzegelingen, verzendingen en afgekeurde materialen

Art. 60. § 1. Verzegeling van de verpakte leveringen.

De leveringen waarop geen goedkeuringsmerk kan worden aange-
‘bracht, moeten zodanig worden verpakt, dat het verzegelen gemak-
kelijk kan geschieden en de echtheid van de aanvaarde goederen
volkomen wordt gewaarborgd.

-~ "De leverancier en de keurder moeten eventuee! akkoord gaan over
het toe te passen verzegslingssysteem. Het verzegelen geschiedt op het
ogenblik van de voorafneming van de te beproeven stukken of van de
materialen voor het vervaardigen van de proefstukken, Het leveren en
aanbrengen van de vereiste zegelloodjes, draden en zegels worden
verricht door de leverancier.

§ 2. Verzegeling van de te beproeven stukken of van de proefstukken.

De te beproeven stukken en de materialen voor het vervaardigen van
dgdproefstukken worden gemerkt ofwel in een verzegelde verpakking
gedaan op het cgeutlik dat ze worden genomen.

De leverancier levert de benodigdheden voor het vervulien van die
formaliteiten alsmede proper en behoorlijke verpakkingen voor de
verzending. ' :

§ 3. Verzending van de leveringen die voorlopig zijn aanvaard op de
plaats van fabricage. '

Wanneer de proeven voldoening hebben gegeven, verleent de
keurder toelating tot het verzenden van de aangeboden goederen, tot
‘het beloop van de bestelde hoeveelheid.

Wat de leveringen betreft waaruit geen te beproeven stukken of geen
proefstukken worden genomen, geeft de keurder aanstonds na het
nazicht van de levering, aan de aannemer bericht van de beslissing die
omtrent de ter oplevering ’aa,nieboden voorwerpen werd getroffen; de
gunstige kennisgeving geldt als toelating tot verZending.

De leveni(rgen moeten op de leveringsplaats worden bezorgd binnen
de vijftien kalenderdagen na de dag waarop de leverancier het bericht

* van goedkeuring heeft ontvangen. Deze bindende termijn omvat de hgd
nodig voor alle verrichiingen tot de aankomst van de goederen op de
leveringsplaats, zoals de verpakking, het vervoer, het in- of uitklaren of
het verkrijgen van vergunningen of voorafgaande . toelatingen. Bij.
~overschrijding van die termijn, wordt de leveringsdatum- bepaald in
;- artikel 58, § 2, dienovsreenkomstig versclioven.
§ 4. Leveringen die worden verworpen ingevolge de proeven die zijn

. verricht buiten de fabriek van de producent. = -
., Wanneer de aangeboden leveringen worden verwo:
uitslagen van de proeven; wordt in de fabriek van de producent als

volgt gehandeld : C
"' 1° wanneer het leveringen betreft die in &n en dezelfde verpékkihg

zijn gedaan, kan de keurder de verworpen goederen doen blokkeren
ot byj de volledige voorlopige oplevering; 3

- 2° wanneer het stukken betreft die afzonderlijk zijn gemerkt, mag de
keurder de stempel van verwerping overdrukken op het oorspronkelijk
' aax;geb;acht: merk, doch zo, dat hun handelswaatdx; niet wordt aange-

s,

’ ingevolge de

: des formalités de réception & F'usine. Les tracés et Jes céiibres sont
- réalisés gratuitement par les-soins du fournisseur, sous le controle du

pouvoir adjudicateur et tenus 4 Ia disposition des. réceptionnaires.

Les pesées qu'exige la vérification des objets et machines, r
lesquels des pgids théoriques ou des toléranca{: de poids sont pré'm;,
ont lien a I'usine du fournisseur, qui doit' meftre gratuitement i la
disposition du. pouvoir adjudicateur les instruments e pesage diment
poirigorinés par le vérificateur des poids et mesures.

Le fournisseur met également gratuitement 2 Ia disposition du
pouvoir adjudicateur les appareils de mesure et les machines d’essai
dament poingonnés pour les essais prévus en ses usines.

Les pidces & peindre ou 2 recouvrir d'un enduit sont préalablement
réceptionnées. : :

§ 2. Les fournitures sont classées et présentées dans un emplacement
convenable par les soins du fournisseur.

* La main-d’oeuvre nécessaire 2 la visite, au triage, au pesage et au
marquage est mise & disposition gratuiternent et en nombre suffisant
par le fournisseur.

§ 3. La demande du fournisseur est considérée comme non avenue
lorsque le pouvoir adjudicateur constate que les fournitures ne sont pas
en état d’étre réceptionnées ou que ie fournisseur présente des quan-
tités nettement inférieures & celles annoncées dans sa demande. Le
fournisseur doit introduire une nouvelle demande de réception.

Scellements, expéditions et rebuts

Art. 60. § 1. Scellement des fournitures embalides.

Les fournitures sur lesquelles une marque d‘acce&:ﬂation ne peut étre
appliquée doivent étre enfermées dans des emballages constitués de
telle maniére que les plombages soient facilement réalisables, en
donnant toute garantie quant & Mauthenticité de Ja marchandise
acceptée.

Eventuellement, le fournisseur et le réceptionnaire doivent se mettre
d'accord sur le systéme de scellement A utiliser. Ce scellement s'opére
au moment du préltvement des pitces 3 essayer ou de la matidre
destinée & la confection des éprouveties. La fourniture et le placement
des plombs, fils et sceliés nécessaires incombent au fournisseur,

§ 2. Scellement des pidces A essayer ou des éprouvettes,

Les pieces & essayer et les matieres destinées A la confection des
éprouvettes sont poingonnées ou’ mises sous emballage scellé au
moment de leur prélévement.

Le fournisseur livre le matériel nécessaire 2 Yaccomplissement de ces
formalités ainsi que les emballages propres et bien conditionnés pour
Vexpédition. R

§ 3. Expédition des fournitures réceptionnées .. “soirement au lieu
de fabrication.

Lorsque les essais ont été satisfaisants, le réceptionnaire donne
Vautorisation d’expédier la marchandise présentée i concurrence de la
quantité commandée.

Deés que le contrdle des fournitures ne donnant pas lieu  préleve-
ment est terminé, le réceptionnaire donne avis au fournisseur de la
décision prise au sujet des objets présentés en réception; Iavis favorable
vaut autorisation d’expédier.

Les fournitures doivent étre remises au lieu de livraison dans les
quinze jours de calendrier aé)rés le jour ot l'avis d’acceptation est
1

parvenu au fournisseur. Ce delai de rigueur est censé tenir compte de

“tout le temps nécessaire pour effectuer Y'ensemble des opérations

jusqu’a Varrivée des fournitures au lieu de livraison, telles que I'embal-

ge, le transport, le dédouanement ou Vobtention de licences ou
d‘autorisations préalables. Si ce délai est dépassé, la date de livraison
résultant de Varticle 58, § 2, est-reportée 3 due concurrence.

’ 5“45 Fournitures refusées a la suite d’essais effectués en dehors de
Y'usine du fabricant. .

Lorsque le résultat des essais conduit au refus de 1a fourniture
présentée, il est procédé, & 'usine du fabricant, de 1a manigre suivante :

1° lorsqu'il s"agit de fournitures réunies sous un méme emballage, le
réceptionnaire peut faire bloquer la marchandise refusée jusqu’a la
réception provisoire complete; .

2° lorsqu'il s’agjt de pidces marguées individuellement, le réception-
naire peut appliquer le poingon de rebut sur la marque qui avait été
initialement apposée, pour autant que leur valeur commerciale ne soit
pas altérée, . ’
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“In elk%’eval neemt de keurder de nodige maatregelen om te beletien
dat de afgekeurde produkten opnieuw ter oplevering worden aange- -
boden of geleverd in de toeStand waarin ze zich bevinden.

Volledige voorlopige oplevenng op de plaats van levering

Art. 61. § 1. Indien de voorlopige oplevering geheel op de plaats van
* levering wordt verricht, beschikt de aanbestederide overheid over
. dertig kalenderdagen om de leveringen te onderzoeken en te
beproeven en om haar beslissing van aanvaarding of verwerping ervan
mede te delen. Deze termijn wordt zestig kalenderdagen indien het
bestek bepaalt dat de opjeveringsverrichtingen de tussenkomst van ecn
laboratorium eisen. Deze termijn gaat in op de dag na die waarop de
goederen op de plaats van levering aankomen, op voorwaarde dat de
aanbestedende overheid in het bezit is gesteld van de leveringslijst of
faktuur.bedoeld in artikel 55, § 2; de in artikel 55, § 4, voorziene termijn

- van vijftien kalenderdagen is hierin begrepen.

§ 2. De leverancier of zijn gemachtigden mogen bij de opleveringen

_ aanwezig zijn. .

. § 3. De afgekeurde voorwerpen mogen niet alleen van een merk van
verwerping worden voorzien overeenkomstig het bepaalde bij artikel
60, § 4, maar de aanbestedende overheid mag ze tevens bijhouden tot
dé datum van de betekening van het proces-verbaal van voorlopige
oplevering. .

- Het staat de aanbestedende oyerheid evenwel vrij van dat recht geen
gebruik te maken wanneer de leverancier bewijst dat hij het voorwerp
aan een derde heeft verkocht; ook kan de-aanbestedende overheid aan
de leverancier, op zijn verzoek, toelating verlénen het voorwerp te
vernielen, met inachtneming van de controlemaattegelen die zij nodig
acht. .

Inelk §eVal neemt de keurder alle nodige maatregelen om te beletten
dat de afgekeurde produkten opnieuw ter oplevering worden aange-
boden of geleverd in de toestand waarin ze zich bevinden.

§ 4. Ingeval voorwer}:en worden verworpen, wordt daarvan bij ter

post aangetekende brief kennis gegeven aan de leverancier, die ze moet

doen weghalen binnen een termijn van vijftien kalenderdagen, tenzij

ﬁEbSﬁk wordt gemaakt van het in § 3 voorziene recht om zo bij te
ouden.

_ Na het verstrijken van die termijn is de aanbestedende overheid
ontheven van iedere verantwoordelijkheid voor de niet weggehaalde
voorwerpen. Ze mogen van ambiswege en op kosten van de leverancier
worden teruggeZonden.

§ 5. De aanbestedende overheid kan voor het weghalen van de
verworpen voorwerpen een uiterste datum stellen. Zif kan van dat
recht slechts gebruik maken indien er ten minste dertig kalenderda %.en
zijn verlopen tussen de dag van de kennisgeving en die welke voor het
weghalen is bepaald.

Voor jedere kalenderdag vertraging na de gestelde uiterste datum
. kan een straf worden toegepast overeenkomstig artikel 20, § 4.

Schiting

Art. 62. Indien tijdens het nazicht van een ter keuring of oplevering
aangeboden levering, om het even hoever dat onderzoek gevorderd is,
vastgesteld wordt dat de hoeveelheid produkten of materialen die aan

. de’gestelde eisen niet voldoen, tenminste 10 percent bedraagt van de
aangeboden totale hoeveelheid, kan de aanbestedende overheid hetzij
Fans;d‘e: ~aangeboden levering; afkeuren- zonder vergoeding voor de

everancier; hetzij de goederen schiften en de aanvaardbare stukken in
ontvangst fiemen. R : e T
“Wanneer het aandeel van produkten of van materialen die niet aan

-de gestelde eisen voldoen, Jager is dan 10 procent van de aangeboden
totale hoeveelheid, gaat de aanbestedende overheid over tot schifting
om de aanvaardbare stukken in 6ntvangst te nemen.

De schiftingskosten vallen inieder geval ten laste van de leverancier.
o Verplichtingen van de leverancier na de oplevering

Art. £3. De aanbestedende overheid kan gedurende de waarborgter-
mijn vermeld in het bestek of; bij ontstentenis, binnen een termijn van
€én jaar, te rekenen vanaf de dag van de voorlopige oplevering op de
leveringsplaats, van de leverancier eisen dat hif op zijn kosten de
produkten binnen de gestelde termijn vervangt, wanneer ze gebreken

vertonen die geen gebruik toelaten overeenkomstig de voorwaarden

van de opdracht.-

Op al de in vervanging geleverde produkten wordt een nieuwe
geix?jﬁwaa;‘dige waarbo%%n toegepz?st.

En toute hypothgse, le réceptionnaire prend toutes les mesures riéces-
saires pour empécher que les produits refusés puissent dtre représentés
en réception ou étre livrés tels quels:

Réception provisoire compléte au lieu de livraison

Art. 61.-§ 1. Si la réception provisoire s'effectue complétement an

lieu de livraison, le pouvoir adjudicateur dispose d’un délai de trente

jours de calendrier pour éprouver ¢t examiner les fournitures, ainsi que
pour notifier sa decisipn d'acceptation ou de refus. Ce délai est de
soixante jours de calendrier lorsque le cahier spécial des charges prévoit
que les opérations de réception entrainent I'intervention d’un labora-
toire. Il prend cours le lendemain du jour d’arrivée des fournitures au
lieu de livraison, pour autant que le pouvoir adjudicateur soit mis en

-possession du bordereau ou de la facture dont i est question & Varticle

5, § 2; il comprend le délai de quinze jours de calendrior préva &
Yarticle 55, § 4.

§ 2. Le fournisseur ou ses déléguds sont admis a assister aux récep-
tions.

§ 3. Les objeis refusés peuvent non seulement étre frappés d'une
marque de rebut, conformément 3 Varticle 60, § 4, mais aussi étre
retenus par le pouvoir adjudicateur jusqu’a la date dé notification du
proces-verbal de réception provisoire. .

Toutefois, le pouvoir adjudicateur peut ne pas user de cette faculté
lorsque le fournisseur prouve avoir vendu Vobjet d.un tiers,; il peut aussi
autoriser le fournisseur, sur sa demande, & détruire Yobjet moyennant

" les mesures de contrdle qu'il estime nécessaires.

En toute hypothése, le réceptionnaize prend toutes les mesures néces-
saires pour empécher que les produits refuses puissent étre représentés
en réception ou étre hiveés tels quels.

§ 4. En cas de refus de produits, avis est donné au fournisscur par
lettre recommandce A fa poste, lequel est tenu de les faire enlever dans
un aélai de quinze jours de calendrier, 2 moins qu'ils soient retenus
conformément au § 3.

Ce délai passe, le pouvoir adjudicateur est dégags de foute respon-
sabilit¢ pour les produits qui ne sont pas enlevés. Ceux-ci peuvent dire
renvoyds d'office au fourmisseur et A ses frais.

§ 5. Le pouvoir adjudicateur peut fixer une date de ngucur pour
Fenltvement des produits refusés. it ne peut user de ce droit qu'a la
condition de laisser au moins ente jours de calendrier & intervalic
entre Je jour de la notification et celui qui cst fixé pour Pentovernent.

Il peut étre infligé une pénalité par jour de calendricr de retard
au-deld de la date de rigucur conformément 3 1.l 200 6 4

Triage

Art. 62. Si, au cours de Ja vérification d'une fourniture présentée
pour réception, et quel que suit le degré d’avancement de cette vérifi-
cation, il est constaté que la proportion de produits ou de maticres ne
satisfaisant pas aux conditions prescrites est d'aut moins 10 pour cent
de la quantité totale présentée, le pouvoir adjudicatenr pewt, soit
refuser toute la fourniture présentée, sans indemnité pour le fourmis-
seglr soit procéder au triage pour prendre livraison des pieces accep-
tables. -

Lorsque la proportion de produits ou de matitres ne satisfaisant pas
aux conditions prescrites est inférieure & 10 pour cent de la quantité
totale présentée, le pouvoir adjudicateur proczde at triage pour
prendre livraison des piéces acceptables.

En toute hypothese, les frais du triage sont & fa charge du fournisseur.
- Obligations du fournisseur aprés la réception

Art. 63. Dans le délai de garantie fixé par le cahier spédal des
charges ou, & défaut, dans un délai ¢’un an & compier de la date de Ia
réception provisoire au lieu de livraison, le pouvoir adjud icateur peut
exiger que le fournisseur remplace, 4 ses frais et dans lc délai imposé,
les produits présentant des défauts ne permettant pas une utilisation
conforme aux conditions du marché, .

Un nouveau délai équivalent s’applique & tous les produits fournis
en remplacement. . -
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Definitieve oplevering

.+ Art. 64. De definitieve o;ﬁeven"ng heeft plaats bij het verstrijken van .

de waarborgtermijn vermeld in het bestek of, bij ontstentenis, binnen

dé termijn van een jaar l{eefaald in artikel 63; ze gebeurt stilzwijgend *

<wanheer de levering. gedurende die. termijn geen aanleiding - tot
“Klachten heeft gegeven. . - L
- Wanneer de ]evering,tij_densrdei.waarborgtermijn aanleiding heeft
“gegeven tot Kklachter, wardt. er .binnen de vijftien kalenderdagen
-voorafgaand aanhet verstrij en van die termijn eén proces-verbaal van
definitieve oplevering of van weigering van oplevering opgesteld.

" Bezwaren in verband met de oplevering

: Behoudens overmacht moet ieder bezwaar tegen de beslis-

- singen genomen door de aanbestedende overheid inzake o leveringen
Worden ingediend bij ter post aangetekende biief uiterlijk de vijftiende
kalenderdag na de dag die overeenstemt met de postdatum van de brief
die de kennisgeving van weigering of van aanvaarding tegen korting
wegens minderwaarde bevat. .

i
‘Aft. 65.

. Onderafdeling 5. — Gebrekkige uitvoering
i Middelen van optreden van de aanbestedende overheid
Art. 66. § 1.- Boeten wegens laattijdige uitvoering,

“1° Het louter verstrijken van de eventuele verlengde leveringstermijn

.. stelt de'leverancierin gebreke. Alle voorschriften betreffende de boeten

wegens laatri'i(d ige witvoering, treden van rechiswege in werking,
zonder enige kennisgeving of bericht.

2° De boeten wegens laattijdige uitvoering worden berekend naar
rata van 0,07 percent per kalenderdag vertraging, met een maximum
van 5 percent van de waarde van de goederen waarvan de levering met
dezel?ée vertraging gebeurde.

De waarde van de leveringen wordt berekend op grond van de
oor?ronkelijke aannetgﬁx:igsprijs eventueel gewijzigd door bijakten,
zonder: rekening te houden met de prijsherzieningen bedoeld in
artikel 13, § 2 en § 3, noch met de kortingen wegens minderwaarde
‘bedoeld in artikel 20, §9.

~ Worden m'eraan%erekend, de boeten wegens laattijdige uitvoering
waarvan het totaal bedrag geen 2.000 frank per opdracht bereikt.

3° Indien bepaald is dat de levering gespreid moet worden uitge-
voerd, worden de boeten wegens laattijdige uitvoering overeenkomstig

de ‘uitvoeringstennijnen voor elke gedeeltelijke levering atzonderlijk
toegepast.

Onverminderd het bepaalde in artikel 60, § 3, derde lid, geldt als de
datum voor de leve.ing voor het foepassen van boeten wegens laat-
tijdige uitvoering, de datum waarop de leveringen voor het verrichten
van de gedeeltelijke voorlopige oplevering ter beschikking van de
aanbestedende overheid worden gesteld.

4° Wanneer de opdracht uit verschillende delen of fazen bestaat,
ieder met een eigen uitvoeringstermijn en een eigenbedrag, wordi vour
de toepassing van de boeten elk van de onderdelen met een afzonder-

5° Indien de opdracht niet uit delen of fazer. in de zin van het 4°
at, doch dat het bestek gedeeltelijke uitvoeringstermijnen bepaalt
zonder deze daarom als bindend aan te wijzen, moeten deze termijnen
als loutere vooruitzichten worden beschouwd voor de uitvoering van
de opdracht en wordt, voor de toepassing van de boeten alleen de

eindtermijn in aam‘nerkmizegenomen. Indien het bestek daarentegen

vermeldt dai de gedeeltelij uitvoeringstermijner dwingend zijn, dan
wordt het niet in acht nemen ervan bestraft door Speciale in het bestek

daartoe voorziene boeten of indien geen dergelijke bepaling voorkomt, |

gmé boeten die overeenkomstig de bepaling in het 2% worden bere-
end. . . :

§ 2. Maatregelen van arhbgswege . o
1° Wanneer wordt overgegaan tot maatregelen van ambts wege onder

i

-werkelitk: werden ui&gevoerd in eigen beheer of besteld bij de nieuwe

“leverancier, zonder dat de: Prijsherzieningen bedoeld in artike! 13 in
‘aanmerking komen, dig de pri

=¢ier of dé nieuwe leverancier {xza

+voor de berekening van de meerkosten in ‘aanmerking komen worden
desgevaliend verhoogd. met de belasting op de toegevoegde waarde.

De boeten wegens laattiidige ‘uitvoerin

dein gebreke ggsgteldé leve’rdanggie; tot de datum van _
fabricage en, In geval van opdracht voor rekening, uiterlijk tot het

~ verstrijken van de termijn voor de uitvoering van ambtswege. -

van de ingebreke gebleven leveran-

jzén
adden kunnen wijzigen. De prijzen'dje.

blijven lopen ten lasté van|
" va ti:ee levering of van,

Récepticn définitive

Art. 64. La réception définitive a lieu & Yexpiration du délai de
garantie fixé au cahier spécial des charges ou, & défaut, du délai de un
an prévu i Y'article 63; elie est implicite lorsque fa fourniture n‘a pas
donné lieu A réclamation pendant ce délai. ‘

b Lorsque la fourniture & donné liey A réclamation pendant le délai de

garantie, un procés-verbat de réception définitive ou de refus de técep-

gog es(ti é‘:ltabli dans les quinze jours de calendrier précédant Vexpiration
udit délai. :

Réclamations en matiere de réception

Art. 65. Sauf cas de force majeure, toute réclamation au sujet des
décisions du pouvoir adjudicateur en matitre de réception doit 8tre
formulée par fettre recommandée 3 Ia poste au plus tard le quinziéme
jour de calendrier suivant celui déterminé par Ja date postale du pli
contenant les notifications de refus ou d’acceplation moyennant réfac.
tion.

Sous-section 5. — Défaut dexécution - Moyens d’action du pouvoir
adjudicateur

Art. 66. § 1*".- Amendes pour retard. R

2° Les amendes pour retard sont calculées 3 raison de 0,07 pour cent
par jour de calendrier de retard, le maximum en €tant fixé'a 5 pour
cent de ia valeur des fournitures dont la livraison a été effectuce avec
un méme retard.

La valeur des fournitures s'établit €n prenani comme base le montant
initial dut marché, éventuellement modifie par les avenants intervenus,
sans tenir compte des révisions des ‘?rix prevues a Farticle 13,§ 2 et § 3,
ni des réfactions visées A Farticle 2 , 8 9.

Sont négligées les amendes pour fetard dont le montant total
Matteint pas 2.000 francs par marché.

3°S'il est prévu que la liveaison a licu d'une manitre échelonnde, es
amendes pour retard sont appliquées aux livraisons patticlles, sur base
des délais indiqués pour chacunie d'clles,

Sars préjudice de Varticle 60, § 3, troisitme alinéa, fa date de la mise
a la disposition du pouvoir adjudicateur des fourritures pour Fexden-
tion des opérations de la réception provisoire partielle est considérée
comme date de livraison pour Fapplication éventucile des amendes
pour refard.

4° 5i e marché comporte plusieurs parties ou plusieurs phases ayant
chacune leur délai et leur montant propres, chacune d’elles est assi-
milée 2 un marché distinct pour Yapplication des amendes.

5°8i, sans fixer de parties ou de phases au sens du 4, le cahier spécial
des charges fait mention de délais d’exécution pariiels sans stipuler
pour aufant qu'ils sont de rigueur, ces délais doivent étre considérés
comme de simples prévisions du déroulement du marché et seul le
délai final est pris en considération pour Yapplication des amendes. Par
contre, si le cahier spécial des charges stipule que les délais dpartie]s sont
de rigueur, I'inobservation de ceux-ci est sanctionnée par des amendes
particuliéres prévues au cahier special des charges oy, a défaut de
pareiéle clause, par des amendes calculées conformément A la disposi-
tion du 2°.

§ 2. Mesures d’office

1° Lorsqu'if est recourn aux mesures d’office sous forme d’exécution
en régie ou de marché pour compte, le cofit su émentaire se calcule
sur fes seules fournitures restant a livrer par le fournisseur défaillant et

. effectivement exécutées en 1égie ou commandées A un nouvead four-

nisseur, sans que soient prises en considération les révisions des prix
dont il est question  Yarticle 13, qui auraient pu affecter Tes prix du
fournisseur défaillant on du nouveau fournisseur. Les prix & prendre
en considération pour le calcul du cofit supplémentaire sont majorés .
sil y a lieu de la taxe sur ia valeur ajoutée. -

Les amendes pour retard continuent a courir a charge du fournisseur
défaillant, jusqua fa date de livraison ou de fabrication des fournitures

e, au plus tard, en eas de marché pour compte, jusqu‘a I'expiration du
délzi ixé pour I'exécution d'office.
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2? Wanneer de opdracht betrekking heeft op leveringen die niet.of
niet meer.in de handel zijn-of die alleen door de leverancier die in
gebreke is' gesteld hadden kuhnen worden geleverd en indien de
aanbestedende overheid zich onmogelijk identieke goederen kan

aanschaffen; kan het die na ingebrekesfelling bij ter post aangetekende |

“brief, door soortgelijke vervangen, onder de in artikel 20, § 6, en'in 1°
van deze paragraaf bedoelde voorwaarden. ‘ :

- ‘;B;j. de ingebrekestelling bepaalt de aanbestedende overheid-de gelijk-
aardige leveringen die zij voorneniens is te bestellen.

3° De levetingen voor rekening van de in gebreke gestelde leveran-

cier worden gekeurd en opgele
oorspronkelijke opdracht. :

-In het in 2° van deze paragraaf-genoemde geval worden de voor
rekening bestelde of in e;gen beheer uitgevoerde leveringen van gelijke
aard onderworpen aan.de door de aanbestedende overheid bepaalde
proeven. . . L L

-, Aan de leverancier die in gebreke is gebleven wordt behoorlijk
kennis'gegeven van de plaats waar en van de datum waarop de in de
twee voorafgaande leden'bedoelde proeven zullen worden verricht; hij

- -mag er bij aanwezig zijn of er zich laten vertegenwoordigen, tenzij de
nieuwe leverancier zich hiertegen verzet wanneer de keuringsverrich-
tingen in zijn instellingen moeten plaatsvinden. In dit geval%an de in
ﬁebrekg gestelde leverancier de médedeling van het résultaat van de

euring en van de oplevering eisen. i

.4° De ingebreke gestelde leverancier draagt insgelijks de kosten voor
het gunnen van d¢ opdracht voor rekening; welke ook de gunnin
_wijze is, worden deze kosten op één percent van de oorspronkelijke
zsonnobegnifng:&cm van deze opdracht bepaald, met een maximum van
, rank. ‘

etd volgens de’ voorschriften van de

" Afdeling 3. — Opdrachten voor aaMing van diensten
Onde;afdeliﬁg 1. — Elementen die in de pii]‘zen zijn begrepen

Art. 67. De dienstverlener wordt geacht zowel in zijn eenheids-
prijzen als in zijn gg)bale prijzen alle kosten en heffingen dic op de
diensten wegen te hebben inbegrepen, met uitzondering van de belas-
ting op de toegevoegde waarde.

In de prijzen zijn inzonderheid ingerekend :
1° de administratie -en secretariaatskosten;
2° de verplaatsifigs-, vervoers- en verzekeringskosten;

3° de kosten voor de documentatie die betrefiende de diensten en
eventueel door de-aanbestedende overheid wordt geéist;

4 de levering van documenten of van stukken die gepaard gaan met
de uitvoering van de diensten;

'5° de tol- en accijnsrechten betreffende het gebruikte matericel en de
produkten; .

6° de kosten voor verpakking;
7° de keurings- en de opleveringskosten.

~ Onderafdeling 2, — Briefwisseling met de dienstverlener

Art. 68. De kennisgevingen door de aanbestedende overheid
worden gezonden naar de woonplaats of de sociale zetel die wordt
vermeld in de offerte tenzij het bestek de dienstverlener na het sluiten
van de opdracht verplicht een andere woonplaats te kiezen.

ey 'Onderafdeiigg}. ~ Verloop van de opdracht

) ' Uitvoeringsmodaliteiten

Art. 69. § 1. Indien het bestek vaste of minimaal te verlenen diensten
vaststelt, verkrijgt. de dienstverlener door het louter shuiten van de
overeenkomst, recht die vaste of minimale hoevectheden uit te
voeren. In geval de aanbestedende overheid de vaste of minimale
hoeveelheden toch  vermindert heeft de’ dienstverlener recht op de

verg: g van zijn schade. Het bestek kan de modaliteiten van deze
vergoeding bepalen. ' .

_§ 2. Indien het bestek voor het geheel of voor een deel van de te
verlenen diensten één of meer gedeeltelijke bestellingen veorschrijft, is
de uitvoering van de opdracht afhankelijk van de betekening van elk
der bestellingen.

§ 3. De uitvoeringstermijnen worden hetzij in kalenderdagen, -weken
of -maanden bepaald of van datum tot datum, hetzij in werkdagen.
Indien de uvitvoeringstermijn in werkdagen is gesteld, worden als
zodanig niet beschouwd :

1° de zaterdagen, zondagén en wettelijke feestdagen;

2° Lorsque le marché a pour objet des- fournitures. qui ne sont. pas
dans le commerce o que le fournisseur défailtant est seul en mestire
de livrer et si le pouvoir adjudicateur est dang 1'imppssibilité de se

rocurer des fuurnitures identiques, aprés une mise en demeure par
eitre recommandéo A la. poste, il peut les remplacer par des fournitires
similalres, dans les conditions prévues A Farticle 25, §6, et au 1" du
présent paragraphe.

Lors de la _mise en.demeure, le pouvoir adjudicateur spéeifie ley

- fournitures sitnilaires quil se propose de commander.

3“ Les fournitures achetées faisant Yobjet du marché pour compte
sont réceptionndées selon les modalités prévies pour le marché initiad,

Dans le cas prévu au & du présent paragraphe, les fournitures
similaires commandées pour compte ou exdoutées en régiv, sont
soumises aux Cpreuves déterminées par e pouvoir adjudicateur,

Le fournisscur défaillant est diyment avisé du liew et de ja date
auxquels il est procédé aux épreuves visées atix deux alindas préeé-
dents; il peut y assister ou 8’y faite représenter, 4 moing que le nouveau
fournisseur ne s’y oppose lursque ces épreuves doivent s eifeciuer dans
ses propres installations. Dans ce cas, le fournisseur défaillant peut
exiger que fui soit communiqué le résuliat des réceptions.

4° Le fournisseur défaillant supporte également tes frais de conclu-
sion du marché pour compte; queld que <it le mode de passation, ces
frais sont fixés a4 un pour cent du montant initial de co marche, sans
quils puissent dépasser 400.000 francs.

Sectivn 3. -~ Marchés de services
Sous-section T, - Eléments inclus dans les prix

Art. 67. Lo prestataire do services est censt avoir inclus dasis ses prix
tant unitaires que globaux touy fus frais et impositions géndralerment
quelcongues grevant les services, & Vesception de la taxe sur la valeur
ajoutée,

Sont notamment inclus dans les prix

1¢ les frais administratifs ¢t de secrdiarniat;

2° les frais de déplacement, de trassport ef d'assurancy; i

¥ le coit de la documentation relative sus services et Gventucileiment
exigle par le pouvoir adjudicateur,

47 1a hivraison de documents ou de picaes dids & Veadoution des
services;

5 bes drotts de dovanc o daccise relatifo au matérict o aux produits
utilisés,;

6° les frais d'emballage,

7% les frais de réception

Sous-section 2. — Cortespondance avec I pregtatswe de services

Art. 68. Les notifications du pouvear adudicateny sont adreséos ay
domicile ou au siége soaal mentionné dans Yoffre, sauf st fe cabuer

spécial des charges fait obligation au prestalaire de services, aprés la
conclusion du marché, d'élire domicife en un autre lien.

Sous-section 3. — Dérpuleraent du marché
Modalités d'exérution

Art. 69. § 1. Si, aux termes du cahier spéoial des.charges, las
services & prester sont fixes G comportent dos minima, le prestataire
de services acquier?, par fe seul fait de fa conclusion du marche, le droit
de prester ces quantités fixes ou ces minima. Néanmons, lorsque fe
pouvoir adjudicateur réduit les quantités fixes ou minimales, e pres-
tataire de services a droit & 'inderarisation de son préjudice. Le cshier
spécial des charges peut déterminer les modaliiés d'indemnisation.

§2. Si, pour tout ou partic des wivices & prester, Je cahier spicial des
charges prévoit une ou plusicurs comma particiles, Vexéoufion du
marché “est subordonnde A fa notification de chacune de ces
commandes.

§ 3. Les délais d’exéeution sont fixés soit exn jouts, semaines o mois
de caiendrier ou de date A date, soit en jours ouvrables, 5i le ddaf ost
fixé en jours ouvrables, ne sont pas considérés comme teis ©

1° les samwdis, dimanches et jours férids gawg
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. 2? .de betaalde jaﬁkse -vakantiedagen en de “inhaalrustdagen
bepaald in eén koninklijk ‘besluit of in een bij koninklijk besluit
algemeen bifidend verklaarde kollektieve arbeidsovereenkomst.

... Indien . de _uitvoe:inlgstermijnen in kalenderdagen, -weken, of
- =maanden zijn vastgesteld, worden de sluitingsdagen voor de jaarlijkse

. .i\:akantieé in de onderneming van de dienstverlener daar niet ingere-
end. : ' .

Indien de uitvoeringstermijn één van de criteria uitmaakt voor de

gunning van de opdracht, worden echter alle‘dagen Zonder onder-

scheid in de termijn gerekend. :

§ 4. De uitvoeringstermijnen vangen aan ofwel op de dag volgend
_op de datum van kennisgeving van het sluiten van de overeenkomst,
. ofwel op de dag van de bestelling. De datum van de afgifte bij de post
van de aangetekende brief, van het telegram of de datum van het
vérzenden van de telex of van de telefax geldt als bewijs, met dien
veérstande dat het telegram, de telex of de telefax zonder verwiil bij ter
post aangetekende brief moet worden bevestigd. De uitvoeringster-
mijnen behelzen de tijd die nodig is voor de voorbereiding van de
diensten, inzonderheid de eventuele voorafgaande technische
keuringen.

In voorkomend geval en indien het bestek zulks bepéalt, begint de
terinijn te lopen op de dag dat de noodzakelijke gegevens aan de
dienstverlener zijn overgemaakt.

Plaats van dienstverlening

Art. 70. § 1. Het bestek vermeldt desgevallend de plaats waar de
diensten moeten verleend worden. Wanneer het noodzakelijk is mag
de aanbestedende overheid de: diensten doen verlenen op andere
plaatsen en daar de keuringen en opleveringen verrichten, zonder dat
de dienstverlener hiertegen enig bezwaar kan inbrengen.

- In dat geval vallen de bijkomende risico’s en kosten ten laste van de
aanbestedende overheid. .

§ 2. Bij gebrek aan een aanwijzing hieromtrent in het bestek,
verduidelijkt de dienstverlener, binnen de vijftien dagen na de beteke-
ning van de goedkeuring van zijn offerte, de plaats waar de diensten

zullen worden verleend.
Keuring

Art. 71. De diensten die het voorwerp van de opdracht uitmaken
worden aan controles onderworpen ten einde vast te stellen of zij
beantwoorden aan de voorschriften van het bestek. :

De dienstverlener deelt aan de leidend ambtenaar bij ter post
aangetekende Liicf de datum mede waarop de diensten kunnen
gecontroleerd worden. .

Tenzij het bestek een kortere termijn bepaalt, beschikt de aanbested-
ende overheid over een termijn van zestig dagen te rekenen vanaf
ontvangst van het door de dienstverlener aan haar gerichte bericht, om
tot de controles over te gaan en om haar beslissing mede te delen.

Aansprakelijkheid van de dienstverlener

(Art. 72. § 1. De dienstverlener draagt de volle. aansprakelijkheid
voor de fouten en nalatigheden die in de verleende diensten voor-
komen, inzonderheid in de studies, de berekeningen, de plannen of in
almndere ter uitvoering van de opdracht door hem voorgelegde
stukken.

In de architectuur- en ingenieursopdrachten is de dienstverlener er

. ten overstaan van de aaribestedende overheid toe gehouden vanaf de

. voorlopige oglevering van het geheel van de werken waarop zijn
studieopdracht slaat, de aansprakelijkheid op zich te nemen bedoeld in
de artikelen 1792 en 2270 van het Burgerlijk Wetboek.

. § 2. De dienstverlener vrijwaart _de aanbestedende overheid boven-
dien tegen elke schadevergoeding die deze aan derden verschuldigd is

op grond van zijn vertraging of in gebreke blijven.
Onderafdeling 4. - Onverenigbaarheid

Art. 73. § 1. Wanneer, overeenkomstig artikel 10 van de wet, een
dienstverlener aan de aanbestedende overheid meldt dat hij zich in de
situatie bevindt of zou kunnen bevinden dat hij niet mag tussenkomen
in'de gunning:noch in het toezicht op de uitvoering van een ovérheids-
opdracht, na.onderzoek van deze situatie, beschikt de aanbestedende

‘overheid over de mogelijkheid om zonder schadevergoeding een einde
te stellerraan de opdracht waarmee voornoemde dienstverl%er belast
is. Bij het uitvoeren van dit onderzoek wordt ondermeer rekening
ﬁehouden met de inlichtingen en de bewijsstukken die bij de belang-
hebbende ingewonnen werden. .

In geval van verbreking wordt er een staat van de verleende diensten
opgemaakt, met het oog op hun betaling aan de dienstverlener.

- services pour vacances annuelles.
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"2° les jours de vacances annuclles payées et les jours de repos
compensatoires prévus par un arrété royal ou dans une convention
collective de travail rendue obligatoire par arrété royal.

Si les délais sont fixés en jours, semaines ou mois de calendrier, ils
sont suspendus pendant la fermeture de Yéntreprise du prestataire de

Toutefois, si Ie délai d'exécution constitue un des critdres dattribu-
:]ig]n du marché, tous les jours sont indistinctement comptés dans le

élat.

§ 4. Les délais dexécution prennent couss le lendemain de Ja date 2
faquelle la conclusion du marché a eu lieu ou de la date de la
commande, selon le cas. La date du dépot a la poste de la lettre
recommandeée, du télégramme ou de Fenvoi dui télex ou de la télécopie
fait foi, étant entendu que le télégramime, le télex ou la télécopie doivent
étre confirmés au plus tot par letire recommandée 2 la poste. Les délais
d’exécution comprennent le temps nécessaite a la préparation des
ser\l/]ices, notamment & celles des réceptions techniques préalables éven-
tuelles.

Le cas échéant, si le cahier spécial des charges le prévoit, le délai
prend cours le jour oit les données nécessaires sont communiquées au
prestataire de services.

Lien de prestation des services

Art. 70. § 1", Le cahier spécial des charges précise, le cas échéant,
Iendroit ou les services doivent étre prestés. En cas de nécessité, le
pouvoir adjudicateur a le droit de faire réaliser les services en d'autres
lieux et d'y opérer les réceptions, sans ci‘ue fe prestataire de services
puisse élever aucune réclamation de ce chef.

Dans ce cas, les frais et les risques supplémentaires sont 2 1a charge
du pouvoir adjudicateur. .

§ 2. A défaut d'indication & ce propos dans le cahier spécial des
charges, le prestataire de services précise dans les quinze jours de la
notification de lapprobation de son offre, le licu ol les services vont
tre prestés.

Réception technique

Art. 71. Les services faisant Fobjet du marché sont soumis & des
vérifications destinées a constater qu'ils répondent aux conditions
imposcées dans le cahier spécial des charges.

Le prestataire de services avise par lettre recommandde s la postc ke
fonctivinaire dirigeant de la date a laquelle les prestations peuvent étre
controlées.

A moirns qu'un délai plus réduit seit prévu dans le cahier spécial des
charges, e pouvoir adjudicateur dispose, pour procéder aux vérifica-
tions et pour notifier sa décision, d’un délai de soixante jours & compter
de la réception de I'avis de présentation ad,sa! par lv prestataire de
SErvices.

Responsabilité du prestataire de services

Art. 72. § 1*". Le prestataire de services assume Ventidre responsa-
bilité des erreurs ou manquements dans les services réalisés, notam-
ment dans les études, les calculs, les plans ou tous autres documents
produits par lui en exécution du marché.

Dans les marchés d’architecture ou d’ingéniérie, & partir de la récep-
tion grovisoire de I'ensemble des travaux dont I'étude fait I'objet du
marché de services, le prestataire de services est tenu a garantie
vis-a-vis du pouvoir adjudicateur conformémeni aux articles 1792 et
2270 du Code civil.

§ 2. Le prestataire de services garantit en outre le pouveir adjudica-
teur de tous dommages-intéréts dont celui-ci est redevable & des tiers,
du chef de retard ou de la défaillance du premier nommé.

% Sous-section 4. — Incompatibilité

Art. 73. § 1. Lorsque, conformément a larticle 10 de ia loi, un
prestataire de services informe le pouvoir adjudicateur qiril se trouve
ou pourrait se trouver dans la situation of1 il ne peut intervenif ni dans
Ia passation, ni dans la surveillance de exécution d"un marché public,
le pouvoir adjudicateur a la faculté, aprés vérification de cette situation,
de mettre fin sans indemnité au marché dont-est chargé ledit presta-
taire. Lors des vérifications, il est notamment tenu compte des infor-
mations et justifications recueillies auprés de 'intéressé.

En cas de résiliation, il est établi un état des prestations exécutées en
vue de leur paiement au prestataire de services.
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- § 2. ledere vaststelling door de aanbestedende overheid van een
inbreuk op.de voorschriften van artikel 10 van de wet kan leiden tot de
. nietigheid-van de opdracht voor aanneming van diensten. Niettemin
. dient de aanbestedende overheid; v66r zij eén dergelijke maatregel
toepast, de dienstverlener per aangetekende brief uit te nodigen om
binnen een termijn van twaalf kalénderdagen adequate bewijsstukken
te leveren,. . RN L ) g

. Ingeval de dienstverlener deze bewijsstukken niet aanbrengt, heeft
‘hij l%een recht op enige betaling voor de prestaties die werden geleverd
na het

ogeriblik waarop hij weet heeft of zou moeten hebben gehad van'.

de onverenigbaarheid. .

De aanbestedende overheid kan echter ten behoeve van de opdracht
vrij beschikken over de studies, verslagen en andere documenten die
door de dienstverlener werden wuitgewerkt in uitvoering van de
opdracht. . : .

Bovendien kan de aahbesfedendé overheid deze dienstverlener voor
een bepaalde tijd van haér opdrachten uitsluiten.

Onderafdeling 5. — Einde van de opdracht

- Art. 74. § 1. De diensten die niet beantwoorden aan de bepalingen

en de voorwaarden van de opdracht of niet werden verleend overeen-
komstig de regels van de’kunst, dienen~door de dienstverlener te
worden -herbegonnen. Zoniet geschiedt dit van ambtswege op bevel
van de aanbestedende 6verheid op zijn kosten en risico’s, via een vari
de middelen van optreden vermeld in artikel 75. De dienstverlener stelt
zich bovendien bloot aan boeten en straffen wegens niet-naleving van
de bepalingen en voorwaarden van de-opdracht. :

§ 2. Binnen de vijftien kajenderdagen die volgen op de dag die werd
vastgesteld voor de afwerking van het geheel van de diensfen, wordt
€r een proces-verbaal van oplevering of van weigering van oplevering
van de opdracht opgesteld. -

Wanneer de-diensten beeindigd worden v66r of na deze datum, is |

het aan de dienstverlener om de leidend ambtenaar bij een ter post
aanfetekendé brief hiervan in kennis te stellen en hem bij deze gelegen-
heid te vragen om tot de oplevering over te gaan. Binnen de vijftien
dagen die volgen op de ontvangst van de aanvraag van de dienst-
verlener, wordt er een proces-verbaal van oplevering of van weigering

van oplevering opgesteld.

. Indien de opdracht het opstellen van plannen, verslagen of andere
soortgelijke stukken behelst, zijn de in deze paragraaf bepaalde voor-
schritten van toepassing, waarbij de termijnen in dat geval echter op
dertig kalenderdagen gebracht worden.

De diensten die zich in staat van oplevering bevinden, worden
verondersteld, tot bewijs van het tegendeel, opgeleverd te zijn op de
voor ‘hun afwerkiiy, malgestelde datum of, in de in het tweede lid
bedoelde gevallen, op de datum van de daadwerkelijke afwerking die
de dienstverlener in zijn aangetekende brief aangegeven heeft.

Behalve indien het besték andere voorschriften in dit opzicht bevat,
S etfie oplevering van de in deze paragraaf beschreven diensten defini-
1€1. .

t

Onderafdeling 6. — Gebrekkige uitvoering
Middelen van optreden van de aanbestedende overheid

Art. 75. § 1. Boeten wegens laattijdige uitvoering,

1° Het louter verstrijken van de eventueel verlengde Ieverirgstermijn
stelt de dienstverlener in gebreke. Alle voorschriften betreffende de
boeten wegens laattijdige uitvoerin% treden -van rechtswege in
werking, zonder enige kennisgeving of bericht. ’

- 2° De boeten wegens laattijdige’ uitvoering worden berekend ‘naar

rato-van 0,07 percent per Kalenderdag vertraging, met een maximum

~van'5 percent van de waarde van de.diensten waarvan de uitvoering
méet dezelfde vertraging gebeurde. ™ .

De waarde van de diensten wordt berekend op grond van de prijs
van de- opdracht, bepaald overeenkomstig artikel 67 en eventueel
lgxewijzigd,.door ‘bijakten, zonder rekening te houden met de prijs-

erzieningen bedoeld in artikel 13, § 2 en § 3, noch met de kortingen
wegens mifiderwaarde bedoeld in artikel 20, § 9.

Worden niet aangérekend de boeten wegens laattijdige uitvoering
waarvan et totaal bedrag geen 2.000 frank per opdracht bereikt.

3° Indien wordt bepaald dat de opdracht gespreid moet worden
uitgevoerd, worden de boeten wegens laattijdige unitvoering voor elke
E ecltelijke dienstverlening afzonderlijk toegepast overeenkomstig

un uitvoeringstermijnen, .

4° Indien de opdracht uit-verschillende delen of fazen bestaat, ieder
met een eige¢n-uitvoeringstermijn en een eigen ‘bedrag, wordt voor de
' toepassing van'de boeten elk van de onderdelen met een afzonderlijke
o(ip?rac'ht gelijkgesteld. . ‘ L

. § 2 Toute constatation par le pouvoir adjudicateur. d'une infraction

| aux_prescriptions de Farticle 10 de Ja-loi peut entrainer la nullité du

marché de services. Néanmoins, avant d’appliquer une telle mesure; le
pouvoir adjudicateur doit inviter par lettre recommandée le prestalaire
de services a fournir dans un délai de douze jours de calendrier des
justifications adéquates. - . .

_ Dans le cas ot le prestataire de services n’apporte Pas ces justifica-
tions, il n'a droit a aucun paierient pour les prestations exécut apris

le moment ot il a ou aurait 4 avoir connaissance de I'incompatibilité,

:Lc pouvoir adjudicateur peut toutefois, pour les besoins du marché,
disposer librement des études, rapports et autres documents élaborés
par le prestataite de services en exécution du marché.

Le pouvoir adjudicateur peut en outre exclure ce prestataire de
services de ses marchés pour une durée déterminée.
Sous-section 5, — Fin du marché

Arg,_74. § 1%. Les services qui ne satisfont pas aux clauses et
conditions de marché ou qui ne sont pas exécutés conformément aux

 rigles de l'art sont recommencés par le prestataire. A défaut, ils fe sont

d'office, & ses frais, risques et périls, sur Fordre du pouvoir adjudicateur,
suivant I'un ou I'antre des moyens d'ackion prévus a V'article 75. En
outre, le prestataire de services est passible des amendes et pénalités
pour inexécution des clauses et conditions du marché,

§ 2. Dans les quinze jours de calendrier qui suivent le jour fixé pour
Fachévement de la totalité des services, il est dressé un proces-verbal
de réception ou de refus de réception du marché.

Lorsque les services sont terminés avant ou aprés cette date, il
appartient au prestataire de services d'en donner connaissance par
lettre recommandée a la poste au fonctionnaire dirigeant et de
demander, par la méme occasion, de procéder A la réception. Dans les
quinze jours qui suivent le jour de la réception de la demande du
prestataire de services, il est dressé un proces-verbal de réception ou de
refus de réception.

Si le marché a pour objet I'élaboration de plans, de rapports ou
d’autres documents similaires, les modalités prévues au présent para-
graphe sont d’application, les délais étant toutefois dans ce cas portés 3
trente jours de calendricr. :

Les services qui se trouveni en état de réception sont présumds,
jusqu’a preuve du contraire, I'avoir été a la date fixde pour feur ache-
vement ou, dans les cas visés a I'alinca 2, 4 la dale d’achevement réel
qu‘a indiquée fe prestataire de services dans sa leltre recommandée.

Sauf si le cahier spécial des charges prévoit d’autres modalités a cet
€gard, la réception des services décrite au présent maragraphe est
A&4nitive.

Sous-section 6. — Défaut d’exécution - Moyens d’action du pouvoir
adjudicateur

Art. 75. § 1". Amendes pour retard.

1° Le seul fait de I'expiration du délai d’exécution éventueliement
l:)rolongé vaut mise en demeure pour le prestataire de services. Toutes
es prescriptions relatives aux amendes pour retard s'appliquent de
plein droit, sans formalités ni avis quelconques.

2° Les amendes pour retard sont calculées a raison de 0,07 pour cent
par jour de calendq'ier de retard, le maximum en étant fixé a2 5 pour
cent de la valeur des services dont 'exécution a 616 effectuée avec un
méme retard.

La valeur. des services s'établit en prenant comme base le prix du
marché calcule conformément a V'article 67 et éventuellement modifié

" par les avenants intervenus, sans tenir compte des révisions des prix

prévues a l'article 13, § 2-et § 3, ni des réfactions visées a l'article 20, § )
9. : .

Sont négligées les amendes pour retard dont le montant fotal
n'atteint pas 2.000 francs par marché.

3° §il est prévu que Fexécution du marché a lieu d’une maniere
échelonnée, les amendes pour retard sont appliquées aux prestations
partielles, sur la base des délais indiqués par chacune d’elles.

4° Si le marché comporte plusieurs parties ou plusieurs phases ayant
chacune leur délai et leur montant propres, chacune d’elles est assi-
milée & un marché distinct pour Fapplication des amendes.
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.5° Indien de opdracht niet uit delen of fazen in de zin van het 4°
bestaat, doch dat het bestell_lcdgedeeltelijke uitvoeringstermijnen bepaalt
zonder deze daarom als bindend aan te wijzen, moeten deze termijnen
als loutere vooruitzichten worden beschouwd voor de uitvoering van
de opdracht en wordt, voor de toepassing van de boeten alleen de
eindtermijn in aanmerkin{ genomen. Indien het bestek daarentegen
vermeldt dat de gedeeltelijke uitvoeringstermijnen dwingend zijn, dan
wordt het niet in acht nemen ervan bestraft door speciale in het bestek
daartoe voorziene boeten of, indien geen dergelijke begaling voorkomt,
door boeten die overeenkomstig de bepaling in het 2° berekend
worden.

:§ 2. Maatregelen van ambtswege

7 1° Wanneer wordt overgegaan tot maatregelen van ambtswege onder
de vorm van uitvoering in eigen beheer of van opdracht voor rekening
worden de extra kosten uitsluitend berekend op de diensten die de
ingebreke gebleven dienstverlener gehouden was uit te voeren en die
werkelijk werden besteld bij de nieuwe dienstverlener of uitgevoerd in
eigen beheer, zonder dat de prijsherzieningen bedoeld in artikel 13, in
aanmerking komen, die de prijzen van de ingebreke gebleven dienst-
verlener of de nieuwe dienstverlener hadden kunnen wijzigen. De
Erijzen die voor de berekening van de extra kosten in aanmerking
omen worden desgevallend verhoogd met de belasting op de toege-
voegde waarde. i

; De.boeten wegens laattiidige uitvoering bhijven lopen ten laste van
de in gebreke gestelde dienstverlener tot de werkelijke datum van
uitvoering van de diensten en, in geval van opdracht voor rekening,
.uiterlijk tot het verstrifken van deé termijn voor de uitvoering van
ambtswege. .

2° De diensten die worden uitgevoerd voor rekening worden
Fekeurd en opgeleverd volgens de voorschriften van de oorspronke-
ijke opdracht.

Aan de dienstverlener die in gebreke is gesteld wordt behoorlijk
kennis gegeven van de plaats waar en van de datum waarop de

roeven zullen worden verricht; hij mag er bij aanwezig zijn of er zich
laten vertegenwoordigen, tenzij de nieuwe dienstveriener zich hier-
tegen verzet wanneer de keuringsverrichtingen in diens instellingen
moeten plaatsvinden. In dit geval kan de in gebreke gestelde dienst-
verlener de mededeling van het resultaat van de keuring en van de
oplevering eisen.

3° De ingebreke gestelde dienstverlener draagt insgelijks de kosten
voor het gunnen van de opdracht voor rekening; welke ook de
ﬁunningswijze is, worden deze kosten op én percent van de ocorspron-
elijke aannemingssom van deze opdracht bepaald, inet een maximum
van 400.000 frank.

. 5°8i, sans fixer de parties ou de phases au sens du 4°, le cahier spécial
des charges fait mention de délais d’exécution partiels sans stipuler
pour autant qu’ils sont de rigueur, ces délais doivent @tre considérés
comme de simples prévisions du déroulement du marché et seul Ie
délai final est eris en considération pour V'application des amendes. Par
conire, st le cahier spécial des charges stipule que les délais partiels sont
de rigueur, inobservation de ceux-ci est sanctionnée par des amendes
particulitres prévues au cahier spécial des charges ou, 4 défaut de
pa!ei(lile ;ﬁaase, par des amendes calculégs conformément & la disposi-
tion du 2°,

§ 2. Mesures d’office

1° Lorsquil est recouru aux mesures d’office sous forme d’exécution
en régie ou de marché pour compte, le cofit supplémentaire se calcule
sur les seuls services restant & exécuter par le prestataire de services
défaillant et effectivement exécutés en régie ou commandés X un
nouveau prestataire de services, sans que soient prises en considération
les révisions des prix donit il est question & Iarticle 13, qui auraient pu
affecter les prix du prestataire de services défaillant ou du nouveau
prestataire de services. Les prix a prendre en considération pour le
calcul du colit supplémentaire sont majorés ¢'il y a licu de la taxe sur la
valeur ajoutée.

Les amendes pour retard continuent & courir & charge du presiataire
de services défaillant, jusqu'a la date réelle d’exécution des services et,
au plus tard, en cas de marché pour compte, jusqu'a l'expiration du
délai fixé pour Vexécution d'office.

2° Les services faisant Yobjet du marché pour compte sont récep-
tionnés selon les prescriptions prévues pour ie marché initial.

Le prestataire de services défaillant est diment avisé du lieu et de la
date auxquels il est procédé aux épreuves; il peut v assister ou s"y faire
représenter, 8 moins que le nouveau prestataire de services ne s’y
oppase lorsque ces épreuves doivent s'effectuer dans ses propres
instatlations. Dans ce cas, le prestataire de services défaillant peut
exiger que lui soit communiqué le résultat des réceptions.

3° Le prestataire de services défaillant supporte égalernent les frais
de conclusion du marché pour compte; quel que seit le mode de
passation, ces frais sont fixés & un pour cent du montant initial de ce
marché, sans qu’ils puissent dépasser 400.000 francs.

Gezien o « worden gevoegd bij Ons  besluit van Vu puur étre annexé & Noftre arrété du 26 septembre 1996,
26 september 1996.
ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Eerste Minister, Le Premier Ministre,
J-L. DEHAENE J-L. DEHAENE
o
. MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
_ BUITENLANDSE HANDEL DU COMMERCE EXTERIEUR
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

N. 96 — 2249 ~ 1515t | F. 96 — 2249 {1512}

Overeenkomst tot wederzijdse erkeni\in%van de beproevingsstem-
pels voor draagbare vaurwapens en Reglement met Bijlagen 1
en I, opgemaakt te Brussel op 1 juli 1969. — Toetreding door de
Slovaakse Republiek (1)

Overeenkomstig de bepalingen van artikel VIi, al. 2, van de voor-
noemde Overeenkomst, gaat de toetreding van de Slovaakse Republiek
in op 20 september 1996, daar geen enkele opmerking. dpoor de
overeenkomstsluitende Partijen werd gemaakt.

Convention pour [a reconnaissance réciprogue des poingons
d’épreuves des armes & feu portatives, et Réglement avec
nnexes I et 11, faits a Bruxelles le 1** juillet 1969, — Adhésion de

la République slovaque (1) ’

Conformément aux dispositions de Varticle VII, al. 2, de la Conven-
tion précitée, I'adhésion de la République slovaque a pris effet le
20 septembre 1996, aucune observation n‘ayant été formulée par les
Parties contractantes.

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 30 juri 1971. "

(1) Voir Moniteur belge du 30 juin 1971.



